MIHICTEPCTBO OCBITH I HAYKH YKPAIHHA
3ATTIOPI3bKHUI HAIIIOHAJIBHUI YHIBEPCUTET

GOAKYJBTET IHO3EMHOI ®LT1OJIOI'TT
KA®EJIPA AHIVIIMCHKOI ®LJIOJIOI'TI TA JIHIT'BOAUJAKTUKHA

KBauigikauiitna podora
Mmaricrpa

Ha Temy KOTHITUBHO-CEMAHTUYHUI AHAJII3
®PA3EQJIOI'I3MIB TA [TAPEMIN AHIJIIMCBKOI MOBHA
3 ETOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM

Bukonana: crynenTka 2 Kypcy,

rpymu 8.0350-2-a-3

cretianbHOCT 035 Dinonoris
cremiamizarii 035.041 I'epmaHChKi MOBU Ta
JiTepaTypu (Iepeksiaa BKIOYHO),

nepiia — aHriaiicbKa
OCBITHBO-TIPO(ECiitHOT TporpamMu

Mosa i niteparypa (aHriiicbka)

Maanadgiii lapuna CepriiBaa

KepiBuuk a.¢.H., npod. Nanyuspkux 1. A.

Penenzent k.¢.H., qo1. Haarouiii H. O.

3amopixks — 2023



MIHICTEPCTBO OCBITH I HAYKH YKPAIHHA
3ATTIOPI3bKHUI HAIIIOHAJIBHUI YHIBEPCUTET

dakynbTeT 1HO3EMHOI (1I0OT11

Kadenpa anrmiicbkoi igoorii Ta JIHIBOAUIAKTUKH

OCBITHI# piBEHb MaricTp

CrnemansHicTh 035 duronoris

Croemamizamist 035.041 I'epmaHCBbKI MOBHM Ta JiTepaTypu (IIE€pekaal BKIIOYHO),
repiia — aHnIchbKa

OcBiTHRO-TIpOdeciitHa mporpamMa MoBa 1 JiiTepaTypa (aHTJIMChbKa)

3ATBEPIKYIO
B.o. 3aBinyBaua kadenpu
Hanrouiit H.O.
« » 2023 poky

3ABJIAHHA4
HA KBAJII®IKALIIHY POBOTY MATICTPA
MAJIA®IN TAPUHI CEPT'TIBHI

1. Tema kBamidikamiitHoi po6oTH Marictpa (IpoekTy) «KOrHITUBHO-CEMaHTUYHUM
a”aia13 dhpa3eosIori3MIB 1 MapeMiil aHTI1HCEKOI MOBH 3 ETHOHIMIYHUAM
KOMIIOHEHTOM

KepiBHuk kBamidikamiitHoi po6oTu (mpoekty) ['amynbkux Ipuna AnaTosniiBHa,
I. &. H., mpodecop

3arBep keH1 HakazoM 3HY Binm «11» kBitHd 2023 poky  Ne 521-c
2. CTpok nmojaHHs CTYJIEHTOM KBami(ikaiiitHoi poOoTu (poekty) 5.12.2023
3. BuxiaHi gani 10 kBamigikaniitHoi poOoTH (IPOEKTY): TEOPETUKO-METOI0IOT1YH1

3acad  XYJOKHBOT'O TEKCTY B PYCal KOTHITHMBHOI JIHTBICTHKH, Teopii
KOHIIENITYaJIbHOT MeTadopH, ¢pa3eoIorii Ta JIHTBOKYJILTYPOJIOTTI].

4. 3MICT pO3paxyHKOBO-TIOSCHIOBAILHOT 3aMMUCKHU (TIEpEeIiK MUTaHb, K1

MOTPIOHO PO3poOMTH):1) TEOpeTHYH1 3acaad JIHTBICTUYHOIO JIOCHIKCHHS
KOTHITUBHO-CEMAHTUYHHUX  0COOMMBOCTEM  dpa3zeoyiorii 3  €THOHIMIYHHUM
KOMIIOHEHTOM, 2) crenudika ETHUYHU3 CTEPEOTHIIIB, 3adIKCOBAHUX Y (pa3eoIorii
Ta mapeMisax aHMJIHCbKOI MOBH.




5. KoncynbranTu po3aiiiB kBatiikaiiitHoi poOoTH (IPOEKTY)

[Ipi3Buie, 1HiMiaau Ta [Tignuc, mata
Po3min rnmocajga 3aBJaHH 3aBJaHH
KOHCYJIbTaHTa BHJIAB MIPUITHSB
Beryn lanyukux I. A., 0. ¢. 1., nou. | 22.05.2022 22.05.2022
Pozmin 1 lanynkux I. A., a. . v, gou. | 12.07.2022 12.07.2023
Poznain 2 lanyukux I. A., 1. . 1., nou. | 05.09.2023 05.09.2023
BucnoBku | I'anyukux I. A., 1. ¢. H., jou. | 09.11.2023 09.11.2023
6. JlaTa Bumaui 3aBmanus: 26.05.2023
KAJIEHJIAPHUMN IIVIAH
Ne | Ha3pa eraniB kBanidikaiiiinoi poootu | Cipok BukoHanHs | [Tpumitka
3/m | Marictpa eTariB po0oTH
(IpoekTy)
1. |Ilomyk HaykoBUX MKepel 3 kBiTeHb 2023 BUKOHAHO
TOCHIIKEHHS, 1X aHal3

2. | HoGip dakTuyHOTO MaTepiany kBiTeHb 2023 BHUKOHAHO
3. | Hanucanns BcTynmy KBITeHb 2023 BUKOHAHO
4. | HanmucaHHs TEOPETUYHOTO PO3JLTY ceprieHs 2023 BUKOHAHO
5. | HanucaHHs pakTUYHOTO PO3/LITY #&O0BTeHb 2023 BUKOHAHO
6. | @opMyIOBaHHS BUCHOBKIB mucronan 2023 | BUKOHAHO
7. | IIpoxomKeHHsI HOPMOKOHTPOJTIO rpyness 2023 BUKOHAHO
8. | OnepxaHHS BIATYKY Ta peleH3ii rpyness 2023 BUKOHAHO
9. | 3axucr rpyness 2023 BUKOHAHO

ABTOp po00TH Hece NMePCOHAJIBHY BiANIOBIIAJBHICTH 32 BiICYyTHICTH B
POOOTi HECAHKIIOHOBAHMX TEKCTOBUX 3aM03UYeHb (AKaAeMIYHOI0 IIariarty)

MaricrpaHrt

KepiBHuk podoru

HopMokoHTpoJIb NIpoiiieHo

HopMmoxonTpoiep

J1. Manadiu

I. A. I'anynpkux

E. O. Bepemuyk

( migmuc )




PE®EPAT

JumiomHaa pobota — 67 cTop., 88 mKepen

O006’exT pocaimKkeHHs: crieludika KOTHITUBHO-CEMAaHTUUYHHUX OCOOJIMBOCTEMN
aHTMICHKUX (PPa3eosIori3MiB Ta apeMiid 3 ETHOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM.

Mera poOoTu: BHUBYEHHS (Ppa3eonoriyHUX 1 NapeMidHUX OJWHUIb
aHTIICHKOI MOBU 3 METOIO BUSIBJICHHS 3a()IKCOBAHUX B HUX €THOCTEPEOTHUIIIB.

TeopeTnko-MeTON0JIOTIYHI  3acaaM:  KJIIOYOBI  MOJIOKEHHS  Teopil
KOTHITUBHOT ~ MeTadopH,  JIHIBOKYJIBTYpOOrii, (paszeonorii, KOTHITUBHOI
JIIHTBICTHKH.

Otpumani pe3syabtatu: CrnocTepeXeHHs HaJ NpollecaMd KOTHITUBHO-
CEMaHTHYHHUX OCOOJMUBOCTEN (pa3eosoriaMiB 1 MapeMiil aHTIIHChbKOI MOBU 3
€THOHIMIYHMM  KOMIIOHEHTOM  MPOJEMOHCTpyBalu  crnenudiky  oOpaszHo-
MeTapOpUYHOrO BiJJOOPaKEHHSI €THOCTEPEOTUIIB — YSIBIEHb MPO MPEICTABHUKIB
pi3HUX HaIlid, 3adiKCOBaHUX B (ppa3eosoriuHo-napeMiitHoMy (GOHAI aHTIHCHKOL
MOBH, 110 CKJIAJIaJUCh TUCSYOIITTAMH Y NMPEICTABHUKIB aHTJI0OCAKCOHCHKOT Hallii.

KoruitTuBHi MexaHi3MH, 3a paxyHOK SKUX BIJOyBaeTbcs 0Opa3Ha
IHTEpHpeTaLisi, BKIIOYAIOTh MEPEBAXKHO aHano2oel (memagopy) Ta acoyiamueui
(MemoHimis) — BUNAIKU TIEPEHECEHHS HalMEHYBaHHS 3a CYMIKHICTIO a0o

acorarmi€er MK 00’ €KTaMH.

Knrwuoei cnosa: xocnimusua ninesicmuxa, pazeonozis, napemis, emHoHiM,
emuHocmepeomun, KOHYenmyaibHa memagopa, MemoHimis, HayiOHANbHA KAPMUHA

ceimy



3MICT

PO3JIII 1 TEOPETUYHE MIATPYHTA KOTI'HITUBHO-
CEMAHTHYHOI'O AHAJII3Y ®PA3EOJIOTI3MIB TA MAPEMIM
AHIJIIMICBKOI MOBH 3 ETOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM ......

1.1 Tlonstras mpo (paszeosoriyni 1 mapmiiiHi OAMHUIII MOBU B Cy4YacHii
JHTBICTHII Ta JOCBIJ iX KOTHITUBHO-CEMAHTUYHOTO AHAIIZY ..eeeevnvreeeeneereennne.
1.1.1 ®pazeonoriyHo-napeMiiHuil GOHI MOBU: O3HAKH, TUIIOJOTIA. ................
1.1.2 KorHITUBHO-CEMaHTUYHHI aHalli3 1 TEOpisi KOTHITUBHOI MeTadopH........

1.2 ETHIYHI CcTepeoTUNnH SK CKJIaJ0Ba HAI[lOHAJIBHO-KYJIBTYpPHOI KapTHUHHU

1.2.1 TloHATTs m0po HAIIOHAIBHO—KYJBTYPHY Ta MOBHY KapTUHU
[:75 A

1.2.2 Tunu cTepeoTHUIiB Ta MOHATTSA MPO €THIYHUN CTEPEOTHUIl B CydacHiil
1372171 | I

PO3A1J1I 2 BIAOBPAXKEHHSA ETHIYHUX CTEPEOTUIIIB Y
®OPA3EOJOI'TYHHUX TA IMAPEMIMHUX OJAUHUIAX
AHTJIIACBKOI MOBH 3 ETHOKOMIIOHEHTOM ......................
2.1 Chemnudika €THOCTEPEOTHUIIIB, IOB’SI3aHUX 3 MEIIKAHIAMU Bemukoi
BPHTAHIT ..o e aaaaa e

2.2 Cneumdika €THOCTEPEOTHUINIB, TOB’SI3aHUX 3 MEIIKAHIIMH 1HIIHX

CIIUCOK BUKOPUCTAHUX JIZKEPEJI ...,
CIHHUCOK J’KEPEJI PAKTHYHOI'O MATEPIAJLY ......................

13

20

20

28

37

37

58

61
67



IEPEJIIK YMOBHHUX CKOPOYEHb
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EC — erHiunmii crepeotun



BCTYII

VY nocniKEeHHSAX OCTaHHIX POKIB 30CEpEIKY€EThCSA yBara Ha MOBHUX 3ac0o0ax y
IJIaHI BUPAXEHHS HUMHU KapTUH CBITY, BUEHI KOHILEHTPYIOTh CBOKO yBary Ha
BUBYEHHI CTPYKTYpU JIIOJACHKOI CBiZoMocTi uepe3 MoBy [boeBa 1996, c. 69],
BiIOOpakeHHs CBIJIOMOCTI 4epe3 Mpu3My BimoOpaxkeHHs ii 3HakoM [bormanoma
2009, c. 75], BUBYEHHS 3HAHb JIOJIUHU, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCA B XOJiI MOBHOIO
cuninkyBaHHs [bopucoBa 2004], mpoOieMa posi MOBH B MeXaX MOBHOI CBIJJOMOCTI
[["aBpriioBa 2020; I'pauosa 2009].

[Ipy ubOMy, LIEHTp1 yBaru JIHIBICTIB BUCTYNA€ JIOAUHA SK HOCIM MOBH, sKa
penpe3eHTye Ty 4YM 1HINY KyibTypy. Hocli pi3HMX KyJIbTyp OJHAKOBO OaudaTh
HABKOJIMIIHINA CBIT, aje KOXHa MOBa IO 0coONMBOMY (ikcye OayeHHs CBITY 1
CBITOTJISIT JIFOJIEH, SIK1 TOBOPSATH TI€I0 YW 1HIIOK MOBOIO [["opomenpka 2013, c. 11].
VY 3B’s3Ky 3 LIUM OJIHIEIO 3 CYTTEBUX O3HAK JIIHIBICTUYHOI HayKH CTAa€ aKTyall3alis
KOTHITUBHOT'O 1 JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOIO MIJXOMIB J0 BHUBYEHHS MOBHHUX SBHIL,
CTPYKTYp 1 MPOIIECIB.

[lepeBaroro KOTHITUBHOIO MiAXOIy 0 BUBYEHHS MOBHHX SBHIIl € IIUPOKI
MEepCIeKTUBHI OaueHHs MOBU B yCiX i1 pi3HOOIYHUX 3B’A3KaxX 13 JIIOAUHOIO, ii
IHTEJIEKTOM, 3 YyCiMa MOBJICHHEBMMHM Ta IMI3HABAJBHUMH IMpoLlECaMH, 3 THUMHU
MeXaHI3MaMH 1 CTpYKTypaMmH, 1o jJexarb y ii ocHoBi [Lakoff 2002, c. 34-47].
BuBuatn MoOBy Haponay 0€3 pPO3yMIHHS MEHTAJIITETY Halli HEMOXIJIHMBO, TOMY
MEHTAJIBHICTh, TYXOBHUW CBIT JIIOJJMHU Ta MOBa NepeOyBalOTh B MPSIMii B3aeMHIN
3aJIEKHOCTI, SKIIO 3MIHIOETHCS MEHTAJIBHICTh, CIIPUHMAHHS CBITY — 3MIHIOETHCSA 1
MOBHa KapTHHa CBITYy, @ 3MIHM B MOBHIM KapTHHI CBITY BIUIMBAIOTh Ha 3MIHY
MeHTaiabHOCTI [['omyOoBcbka 2004, c. 95]. Tomy Sk y MOBO3HaBCTBI, TaKk 1 y
KYJbTYPOJIOT1i aKTUBHO PO3po0JIsieThbes mpodiiema ppazeonoriyHoro GoHIy KOKHOI
HaIllOHAJIbHOT MOBH $IK HAaWBHPA3HIIIOTO TPaHCHAATOpa (JIIHTBICTUYHUMH 3aC00aMU)
MEHTaJbHUX OCOOJMBOCTEN CBITOCHPUUHATTS €THOCY, IO Y3araJbHIOETHCS Y

BUTJISA/II KYJIBTYPHOTO JOCBIY 1 (POPMY€E KOHIETITYalIbHY MEPEXKY.
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JlocniKytou MOBHY MEHTAIBHICTh SIK CIIOCIO CBITOOAY€HHSI, MOBO3HABIIl
30Cepe/KYIOTh yBary Ha (ppa3eosorii MOBH Ta MmapeMisix, 00 came B HUX 310paHO
3HAHHS PO MOBHY KapTHUHY CBITY 1 BCl TUIIM BIAHOLIEHb Cy0’€KTa 10 ii ()parMeHTIB
[Anedipenko 2002, c. 107-117]. ¥V 3B’sA3Ky 3 UM aKTUBI3yBaJllOCS BUBYEHHS
(dpa3zeonorii B CEMaHTUYHOMY, NIPAarMaTUYHOMY 1 KyJIbTYpPOJIOTIYHOMY ACIEKTaxX y
CBITJII MOBHOT i1 KOHILIENITYaJIbHOI KAapTUHU CBITY 1HAUBINA [bapan 1997, c. 39-46].

O®pazeonoriunnii Ta mapemidHui (QOHA MOBHM 3/aBHA NPHUBEPTAB yBary
O0aratboX 3apyODKHUX Ta YKpaiHCBKMX MOBO3HaBLIB. [lomupeHuM € Takox
BUBYEHHSI OKPEMHX KOHIIENTIB y (pa3eooriyHux Ta mapeMidHuX (hOHIax pi3HUX
MoB [bparinens 2004] Tomio, cepen sSKuX — 0a30Bl KOHIIENTH JIOJICBKOTO
CHPUUHATTS A1HCHOCTI.

Tpeba TakoX 3a3HAYMTH, IO YyBary JIHIBICTIB IPUBEPTAE AOCIIIHKEHHS
etHoctepeotuniB [['omyboBchka 2004; FOnanbka 2009], OCKUIbKM KapTHHA CBITY
OyJIb-SIKOTO CYCIUIBCTBA O0OB’S3KOBO MICTUTH €JIEMEHT caMo ieHTu(iKaii, SKui
0COOJIMBO SICKpPAaBO MPOSIBISAETHCA Yy NPOTUCTABIEHHI YJIEHIB JAHOIO CYCIUIbCTBA
THIIUM, K1 HE HaJIeXKaTh JI0 I1€1 TPYIIH.

[IpoTe, 1ina HU3KA NMUTaHb 3AJMINAETHCS HEBUPIIICHOIO, BENETHCS IMOJEMIKa
010 BU3HAYEHHS CaMOT0 TIOHATTS «ETHOCTEPEOTHUI», BIJACYTHI CHCTEMHI
JOCIIIKEHHST (PEHOMEHY «ETHOCTEPEOTHUID?, III0 OOYMOBIIIOE AKTYAJbHICTh POOOTH,
sKa MoJjsirana y HeoO0X1IHOCTI BUBUEHHS IMTMOMHHUX c(popMOBaHUX MPoOIeM icTopii
ySBJIEHb AHIJIOCAKCOHCBKOTO €THOCY CTOCOBHO IHINMX HAIlil Ta €THOCIB,
3adikcoBaHUX y (pazeosiorizMax Ta napemMisix aHriichbKoi MOBH.

OueBHIHO, IO HALlIOHATBHO-KYJbTYpHA 1AeHTU(DIKaIls Ta camoigeHTUdIKaIlisg
y MOB1 peani3yeTbcsl 3a JOMOMOIOK €THOHIMIB — HalMEHYBaHb MpPEICTABHUKIB
€THOCIB Ta TONOHIMIB. B ysBIIEHHI HOCIiB MOBHM 3a KOXHHUM €THOHIMOM Ta
TOTIOHIMOM  3aKpIIUIIOETHCA TEBHUN HaOIp CTEPEOTHINIB, IO BigoOpaxkae
MpUTaMaHHl AaHOMY €THOCY (00’€KTMBHO a0 3 TOUKH 30pYy HApOIy-HOCISI MOBHU)
pUCH XapakTepy, OCOOJIMBOCTI IHTEJIEKTYaJbHOTO Ta KYJbTYPHOI'O PO3BUTKY.

HaOyTTs €eTHOHIMOM 11JIOr0 HA0OpPy N0JATKOBUX KOHOTALlIM CIpUsi€ BUHUKHEHHIO Y
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HbOI'0 HOBHUX MEPEHOCHHUX 3HAYE€Hb Ta POOUTH MOXJIUBUM HOro (YHKI[IOHYBAaHHS Y
ckiIaal (pa3eoaoTIYHUX OJUHUII.

O1xe, 00’€KTOM JOCHIKEHHS € (Ppa3eosioriyHi Ta MapeMiojOTiuHI OJUHMII
AHTIIHACHKOI MOBH, SIK1 MICTATH B IKOCTI KOMIIOHEHTa €THOHIM ab0 TOITOHIM.

IIpenmer  AOCHIJDKEHHS  —  BUSBJICHHS  CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHUX
ocoonmuBoctet y PO Ta mapemisx, a TaKOX CEMaHTUKa €THOCTEPEOTUIIHHX Ta
TONOHIMIYHMX KOMIIOHEHTIB Y PO Ta nmapemisx.

MeTo10 poOOTH € BUSIBICHHS CHEUU(PIKK €THOCTEPEOTHUINIB, BIIOOPAKEHUX Y
napeMiitHomy Ta gpazeonaoriuHoMy (HOH/II aHTT1HCHKOT MOBH.

Merta g0CTiPKEHHS 3yMOBIIIOE BUPILICHHS] HACTYITHUX 3aBJAaHb:

1) BU3HAYUTH TEOPETHUKO-METOJO0JIOTIUHI 3acagul JOCIIKEeHHS (hpa3eoiorizMiB
Ta €THOCTEPEOTHIIIB, a TAKOXK JOPOOKY KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKWU;

2) oxapaktepuszyBati OO 3 KOMIOHEHTOM-ETHOHIMOM Ta TOMOHIMOM 3a
CEMaHTUYHUMU MPUHIUIIAMU Ta 3[1MCHUTH iX KOHLIENTYaJIbHUI aHai3;

3) BusBuTH crienudivHl HaAIlOHAJIBHI €THOCTEPEOTHUNH Ta E€THIYHI KOHOTAIlli
CIPUNHATTS HOCISIMU aHTJIIMCHKOI MOBH MPEICTABHUKIB PI3HUX €THOCIB.

JIns BUpINIEHHS TIOCTaBJIICHMX 3aBJIaHb 3aCTOCOBYBAJIMCS Takl MeTOAM
AOCJIIZKEHHSI: OIMpAaIfOBaHHS HAYKOBHUX JDKEpesl 3a MPOOJIEeMOIO JOCTIKEHHS,
ompalfoBaHHs (Ppa3eosoriyHUX Ta TMapeMiMHUX CIOBHUKIB, METOJ CYIIbHOT
BUOIPKU, CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHUN METOJ] Ta METOJ «NPUNUCYBAHHSL IKOCHIE.

IIpakTyHe 3HAYEHHS OJICP)KAHUX PE3YJbTATIB MOJATa€ B MOMIMBOCTI iX
BUKOPUCTAaHHA Yy BUKJIAJaHHI HAaBYaJIbHUX AMCLMIUIIH: “3arajJbHe MOBO3HABCTBO’
(Pozmin  “®pazeomoria”, “CrTuimicTuKa aHIIINACBKOI MOBH, ‘‘JIEKCHKOJIOTIA
anrmiicekoi  moBu”  (Posmin  “Cemacionorif™); y  coemkypcax 3
JMIHTBOKpaiHo3HaBCcTBA. OmpanboBaHuil (GakTUYHUN MaTepiadl MOXKE CTaTu
JIOTIOMOT OO TPHU YKJIaJlaHH1 ()pa3eoOTIUHUM Ta JIHIBOKPAiHO3HABUUX CJIOBHUKIB.

Jlorika AOCIHIIP)KEHHS 3YMOBJIEHA CTPYKTYPOIO POOOTH, SIKa CKJIAJAEThCA 31
BCTYIly, JBOX  pPO3JUIIB, BHCHOBKIB, CIOUCKY BHKOPUCTAHUX JDKepell

(3 88 HailmeHyBaHb). 3arajabHul 00CAT poOOTH CKIIasiae 67 CTOPIHOK.
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PO3ILI 1
TEOPETHYHE NIAIPYHTSI KOTHITUBHO-CEMAHTUYHOI'O
AHAJII3Y ®PA3EOJIOI'I3MIB TA TAPEMIN AHI'JIIHCBKOI MOBH
3 ETOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM

1.1 I[ToustTs mpo (pazeonoriyni 1 mapmiiiHl OAWMHUIII MOBH B CyYacHIU

JIHTBICTHIIl Ta JOCBIJ iX KOTHITUBHO-CEMAaHTUYHOIO aHAII3Yy

1.1.1 ®pazeonoriuHo-napeMiiHuit ~ poHa  MOBHU: O3HaKH,
Tunogoris. OcTaHHIMU AeCATUPIUYSIMU (Ppa3eosoris sIK raidy3b JIHTBICTUYHOL
HayKH TMpUBEpTalia A0 cede 3HAayHy yBary B Cy4aCHOMY MOBO3HABCTBi, HaJ0aBIIU
CTaTyCy CaMOCTIMHOIO BIATATYKEHHS JIIHTBICTUYHUX JOCII/IKEHb.

dpazeosioris — 1€ CKIaHE SBUIIE, III0 BUBYAETHCS BXKE OaraTo CTOJIThH Ta €
MPEIMETOM BUBUCHHS TaKMX HAyK SIK JIGKCHUKOJIOTISI, CTHJIICTHKA, 1CTOPis MOBH,
JIHIBOKPAiHO3HABCTBO, JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIS, @ OCTAHHIM 4YacOM 1 KOTHITMBHA
ninreictuka [Anedipenko 1997; Aunrtonenko 2019; bakait 2000; Yu 2013].
3anouaTtkyBaB Teopito (pazeosiorii mBednapcbkuid miHrBict . bammi, axuii
MEPIIUM BiI3HAYUB CTIHKICTh Ta CUCTEMHUI XapakTep Gpa3eoqOTYHUX OJUHUIIb.

®paszeosoriudl  OAMHUII  (POPMYIOTh  HALIOHAJBHO 1  KYJBTYPHO
cenu(piyHUNA MPOIIAPOK MOBHHUX 3aCO0IB  3aBASIKM CBOEMY  SICKPABOMY
HalllOHAJIBHOMY 3a0apBJIEHHIO, 10 XapaKTepU3ye€ MEBHE CTABICHHS JI0 CIOCO0Y
KUTTSA JIOJIeH, CUCTEMH LIHHOCTEH, 3/1aBHA € MPEIMETOM JUCKYCil JiHrBicTiB. Ha
CHOTOAHIIIHIN JE€Hb ICHY€ BeJIMKa KUIBKICTh BUYEHHMX, HAayKOBIIB, $IKI BHBYAJIU
MOHATTS  «(pa3eonorism», HOro 0cOoOJUBOCTI, HPUPOIY, CEMAHTHUKY, cdepu
MOIIMPEHHS Ta 1HIIIE.

B cyudacHOoMy CBITI TepMiH «(pa3eoyori3mMm» BHUKOPUCTOBYEThCA IS
MO3HAYEHHS CIOJYK, 10 BIATBOPIOIOTHCS BIAMOBIAHO 10 Tpaauiii. [Ipu mpomy,

HE3Ba)XAalOUM Ha JOBIY TpPaJMIII0 3aCTOCYBaHHS TEPMIHY, Yy Cy4acHOMY
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MOBO3HABCTBI HEMAE €THOCTI y PO3yMIHHI CyTHOCTI 1 BU3HAYEHHS (hpa3eosorizmy
SK MOBHOI OJIUHMII. ICHYIOTh TEOpeTHYHI PO301KHOCTI 3 NPUBOAY O0OCITY
(dpazeosiorii 1 XapakTepy MOBHHUX SBHIIN, L0 HA3UBAIOTHCS (hpazeoliorizaMaMu.
[IpuuuHoO 1BOrO, 6AraTo B 4YOMYy, € pi3HE PO3YMIHHS JTOCHIJHUKAMHU CYTHOCTI
camoi (pazeonoriynoi onunuill [Baxkenina 2010; ['aBpunosa 2020].

Pi3HOMaHITTSS B TOYKax 30py MOYMHAETHCA 3 BIJACYTHOCTI €JHOCTI B
TEPMIHOJIOTTYHOMY arapaTi Ta TPaKTOBIl TOJOBHOIO TEPMIHY «(pa3eosoriuHa
onvHULs». Ha chOronHi He ICHYe€ KOQHOTO €IMHONPUNHATOTO MOHATTA. Pi3HI
MOBO3HAaBIll BUKOPUCTOBYIOTh TaKl TEPMIHM JJIsl HOTO MTO3HAUYEHHS TaKl TEPMIHHU SIK
«ppazeonoriam», «iaiomay, «dpazeosoriuHa OJUHHUII», «(dpa3eosoriyHun
3BOPOTY», «dpazemay, «CTiiiKe CIIOBOCHONYy4YeHHsS» Tomo [Anedipenko 1997;
Baxenina 2010; I'aBpunosa 2020].

VY «CnoBHUKY MOBHUX TEPMIiHIB» 3a3HA4€HO, 110 «(pa3eosoriyHa oAMHUIS
(bpazeonoriaMm) — 1¢ JEKCHKO-TpaMaTH4YHAa €IHICTh JBOX 1  OlbIt
Hap13HOO(POPMIIEHHX KOMIIOHEHTIB, TpaMaTUYHO OPraHi30BaHUX 3a MOJIEIUIIO
CJIOBOCIIOJIyY€HHSI a00 pEYeHHsI, yTiM, HEMOJAUIbHA JIEKCUYHO, CTIMKa y CBOEMY
CKJIaJll 1 CTPYKTYpI1, 3 HUTICHUM 3HAYEHHSIM, Ta BIITBOPEHHSIM B MOB1» [CeniBaHOBa
2012, c. 37].

B3arani B JMIHrBICTHUI BIIOMI MOHAJ JBAJAISTH BU3HAYEHb (Ppa3eosIorivyHoOi
OJIMHUII, ajie JKOJIHE 3 HUX HE 3HAWIIIO 3arajbHOr0 BU3HAHHSI. TOX aediHiIis
(dpazeosioriaMy sIK OJUWHHUIII MOBH 3a3BUYAl MPEJCTABISE y3aralbHEHHS O3HAK 1
BJIACTUBOCTEH, IO BUBOJATHCS 3 MPEACTABICHUX B PI3HUX HAYKOBUX poOOTax
IHTepIpeTaIlisX, 0 1 CKJIaJalTh BIAMIHHOCTI (Ppa3eosOTIYHUX OJUHHUIIL BiJ
BUIBHUX CJIOBOCIIONTYYE€Hb.

Himenpkuit  minrsict I.  Byprep mnpumyckae, 1o @pa3eonorismu
CKJIQJAlOThCd 3 1IBII HDK OJHOTO CJIOBa Ta € KOMOIHAIIIMU CJIIB, BIJJaBHA
BiIOMUMHU Yy MOBI. JIEKCHYHI CKJIaJOBl, 3 SIKMX CKJIQJarOTbCs (Ppa3eosiori3Mu,
I'. Byprep Ha3uBae xkommnonentamu [Burger 2000, c. 11]. ®pa3eonoriamMu 4acto

BUPAXKAIOTh TCUXIYHI MPOIECH, TakKl SK €MOIlli, CTaBJIEHHsS, MOBEIIHKY. Tox
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roBOpsiuM Mpo (Hpa3eoioritoc MU MAEMO Ha yBa3l MEHTAJIbHUHI JIEKCUKOH MOBU
[Fleischer 1982, c. 1].

I'. Byprep, HiMeUbKHII JOCHITHUK MOBU 1 (pa3eosorii, BHU3HAUAE
(Gpa3eonoriyHy OAMHUIO K CTIMKE CIOBOCIOIYYEHHS, L0 CKJIANA€ThCA 3 JABOX
abo Outblie CHiB, SIK€ MNPEICTABIS€ CHUHTAKCUYHY Ta CEMAHTUYHY €JIHICTH 1
BIITBOPIOETHCA MOBLSAMU K oAuHuLsg MoBU [Burger 2000]. OcHOBHUMH O3HAaKaMu
(Gpa3eosnoriyHoi OMJUHIII MOBH, Ha MOro AyMKY €: CTaOUIBHICTb, 11I0MaTUYHICTb,
JeKCUKai3allis abo BiATBOPIOBaHICTh. Lle miITBepIXKYIOTh 1 1HII TOCHIAHUKH, IO
BKa3ylOTh Ha Te, 10 (Ppa3eosioriyHi OJUHMUII BIAPI3HAIOTHCS BiATBOPIOBAHICTIO,
LTICHICTIO 3HAYEHHS, CTIMKICTIO CTPYKTYPH 1 CKIaAdy 1, 3a3BUYail, HEIPOHUKHICTIO
ctpyktypu [Fusaroli 2013].

3ararioM (¢paszeosiorisMuM — 1€ YCTaJIeHI BUpa3Hu, 3HAUYECHHS SKUX He
JIOPIBHIOE CyM1 3HA4€Hb iX KOMIIOHEHTIB. Sk caMOCTiiHa MOBHA OJWHHUIIS,
(dbpazeosiorizM XxapakTepU3yeThCs BIAMOBIIHUMEU AUGEPEHIIIITHUMU O3HAKAMHU.

Takumu o3HakamMu I (Pa3eoSIOTIYHUX OJUHUIL €: (Ppa3eonoriyxe
3Ha4YEeHHS, KOMIIOHEHTHUH CKJajl, rpamaTuyHi kateropii [Farmonova 2021].

CtabiIpHICT, YacTO Ha3WBAlOTh TOJOBHOKI O3HAKOK (hpa3eoaoriayHol
ouauHil. [lim cTablIBHICTIO PO3YyMIIOTh CTaJiCTh BHUpa3y, IO O3HAuae
HEMOJKJIMBICTh 3aMIHHM OJHI€I JIEKCEMH 1HIIOIO, HaBITh CHHOHIMIYHOIO, OCKIJIBKHU
3amiHa o3Havyatume BTpary 3micty [Fusaroli 2013; Svensson 2008].

HactynHowo o03Hakoro ¢Gpa3eosioriyHoi OAMHUIN € 1A10MaTUYHICTh, IO
nependavyae HasBHICTh IMEPEOCMUCICHOTO 3HAYEHHS BHACHIOK CEMaHTHUYHOI
TpaHcopmarlllii KOMIOHEHTIB  (pazeosioriaMy. 3aBASKH 11 BIACTUBOCTI
CJIIOBOCIIOJIYYEHHSI 1 CTa€ 1110MOIO, SIKIIO CYKYIIHICTb 3HAUY€Hb OKPEMHUX HOTO
KOMIIOHEHTIB HE€ BIJIOBIJIa€ 3HAYEHHIO IUIICHOTO CJIOBOCHOJIYYEHHS [Svensson
2008]. Lle naiiOupin nomupeHi Gppa3eonoriyHi, OCKUIbKY 11l BIACTUBICTh € OJHIEIO
3 KJIF04OBHX y MOBI [Stathi 2009, c. 308].

OcTaHHIM KpPUTEPIEM € JIEKCUKai3allisl, [0 03Havyae BiATBOpeHHs. [1i miero
03HAKOI PO3YMIIOTh LIUIICHICTh 3HAYEHHS, 1[0 HEMOB O MOPOJIKYE CIPUUHSATTS

(hpazeoaoriayHOT OAMHUII MOBIIEM sK OfHI€ET Tekcemu [Farmonova 2021, ¢. 118].
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Jlo Toro , OKpiM 3raJlaHuX BULIE O3HAK, HAYKOBI[l BUAUISIOTH TaKl O3HAKU
K CEMAaHTUYHA IITICHICTh (OCKIJIBKM 1X 3HAYEHHSI COPUNUMAETHCS SIK €IMHE IIiIE),
MeTapOPUUHICTh KOMIUIEKCHOTO 3Ha4YeHHS (h)pa3eosIoriyHOI OJJMHHUIII, 1110 BUHHKAE
BHACJIJIOK TIEPEOCMHCIIEHHS Ta OOpa3HOCTI, a 1HOJAI — aJErOPUYHOCTI,
€KCIPECUBHICTh, OCKUIbKU 00pa3HUM XapaKkTep 3HaueHHs (hpa3eosoriyHOT OJAUHUII
HaJla€ BUPA3HOCTI, a TAKOX IMPU MOPIBHSAHHI (HPa3eosIOTIYHUX OJHUIL B PIZHUX
MOBAaX - HEMOXJIMBICTh JIOCIIBHOIO mepekiany iHmumMu MoBamu [Langlotz 2006],
10 11I€ pa3 MiAKPECTIOE HAIIOHANBHY ceu]iKy UX OJAUHUIb MOBH.

OTxe, BpaxoOBYHOYM BHIIE3rajgaHe, (pa3eoyori3M BHU3HAYAEMO SIK CTIHKE
CJIOBOCTIOJIYYEHHS, IO CKJIAJA€ThCA 3 JBOX Ta OUIbIIE CIIB, MIPEACTaBIsie
CUHTAaKTUKO-CEMAaHTUYHY €JHICTb, Ma€ Yy3arajibHeHe abo TepeoCMUCIeHe
3HAQUYE€HHS, YTBOPIOETHCS MiJ BIUIMBOM KYJBTYpH, 1CTOpii, Tpaauiliii Ta 3BUYAIB
MEBHOTO HApOAy. XapaKTepHUMH BIIACTUBOCTSIMU (pPa3eosioTi3My € CTaOUIbHICTb,
BiATBOPIOBAHICTh, 1M10MAaTHYHICTh, CEMAHTHYHA IIUTICHICTh, METa(QOPHUIHICTD,
o0pa3HIiCTh Ta ekcrpecuBHICTh [Anedipenko 1997; Fosaroli 2013; Svensson
20009].

®pa3zeon0ri3Mu — 0JJHa 3 yHIBEpCalliii MOBJIEHHS, sIKa BKJIFOYA€E, OKPIM CBOTO
OCHOBHOTO CEMAaHTHUYHOTO HABAHTAXKEHHS, TAKOX B1JIOOpaKeHHsS 1CTOPIi HApoay,
CBOEPIAHICTh MOT0 KyJAbTypH ¥ moOyTy. dpa3eosorisMu € OJHUM 13 CIOCO0IB
BIIOOpa)K€HHS MOBHOI KapTUHHU CBITY, y fKId 3 OCOOJHMBOI SICKPABICTIO
B1I0OpaXaloThCsl PHUCH HAI[IOHATHLHOIO MEHTANTETY, XapakTep MOJITHYHOrO,
1ICTOPUYHOTO, COLIIaIbHOTO PO3BUTKY HApO/IiB.

®pa3zeosorisi cUCTEMaTH30BaHAa 3a LUIOK HU3KOK KpuTepiiB. Pi3Ha
rmapaMeTpu3allisi  3alpoIlOHOBAaHUX  KJacHdikaiiid  3aleXuTh  BII  METH
JOCIIIIDKEHHS, OKpPEeMHUX IIapiB ab0 KpUTEPIiB (CTPYKTYpHUX, MOPQPOJIOTIIHO-
CUHTAaKCUYHUX 200 CEMaHTUYHUX ), 1110 PO3TIISIAIOTHCS.

BtiM, cepen MIHIBICTIB 1 JOTENEp HEMA€ €IUHOI TOYKHA 30py IIOJ0
TUTOJNIOTIT  ()pa3eosyori3MiB, aJKe OJHI 3 HHUX BKJIIOYAKOTh JO0 CKJIady
(pazeosioriaMiB HAJATO IIMPOKE KOJIO CJIOBOCHOJIYYEHb, BKJIIOUAIOYM KpUJIATI

BHUpa3u, NpUKa3ku, agopusmMu. [HII K MIAXOAATH 0 BU3HAUYEHHS (Dpa3eoliori3MiB
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JUIIE 3 MOTJISIAY TPaMaTUYHO1 CTPYKTYPH.

Haiibinbim  po3noBcrokeHow0 3 ycix kiacudikaimiil - (paszeonorizmis
ABJISIETBCA  KJacudikailis, 10 CKIAJaeTbesi 13 (Ppa3eosioriyHuX 3pOIEHb,
(dbpazeosiorivHuX €IHOCTEN Ta (pazeonoriyHux crnoiydeHb [Anedipenko 1997,
c. 82]. Ils knacudikallisi craja OJHIEIO 3 OCHOBHUX 1 HaWmepuux Kiacugikaiii
¢dpazeosorizmiB. BiAnoBiqHO A0 Takoro MiaAxoay (ppa3eosioriaMu MOAUISIOTHCS Ha
Pyl Yy BIIMNOBIAHOCTI JO CTPYKTYpPHO-CEMaHTUYHUX TPYI, JI€ OCHOBHUM
KPUTEpPIEM PO3MOJLUTY € HEMOTHUBOBAHICTI Ta MOTHUBOBAHICTh (PPa3eoIOT14HOI
OJIMHUIII.

[lepmmit Tun ¢paseonorizamiB — 11e¢ ¢pazeonoriude 3pomeHHs [Cermak
2001; Fleaicscher 1982]. Taka ¢gpaseosioriuna OJUHMIL € B3arajil HEMOAIILHOIO,
HEpO3KJIAJEHOI Ha CKIAJOBI, CTIHKMM CJIOBOCIOJIYYEHHSAM, LIJIICHE 3HAYEHHS
SKOTO HE BMOTHMBOBAHE 3HAYEHHSIMU HOTO KOMITOHEHTIB, 1 HE BUBOJUTHCS 3 IX
3Ha4YeHb. Takui TUM (Hpa3eoNoriuHuX OJUHUHIIL HA3UBAIOTh TAKOXK 1IIOMaMH — I1€
(dpazeosioraMu 3 MOBHOIO YTPATOK BHYTPIIIHBOI (hOPMU, MPOSICHUTU 3HAUYCHHS
SKOI MOXE JHINE eTUMOJoriyHui aHam3. Otxke, imiomMa Ta (pa3eoaoriaHe
3pOIIEHHS MOXYTh 3aCTOCOBYBAaTHUCH K TOTOXHI1 TepMmiHu [Svenson 2009, c. 16-
19]. s rpyna ¢pa3eonoriyHuxX OJMHUIL CKJIaJa€e HaOUIbl creuudiaHui
npomapok MoBH [FOxuenko 2008].

®pa3eosoriuHi 3pOLIEHHS] MAalOTh, OKPIM IIJICHOCTI 3HAYEHHS, 111€ HU3KY
XapaKTepHUX O3HAaK, Cepell SIKUX HAsIBHICTh y 1X CKJIaJll HEHPOTU3MIB (CIiB, SIKUX
HE 3YyCTpiHENl HiJe, OKPIM IbOr0 KOHKPETHOTO 3pOIICHHS 1 SKi OyIyTh
HE3PO3yMUIMMHU 3 MOy CY4yaCHOI MOBHM), HasiBHICTh Y CKIJIAJl apxai3MiB,
CUHTAaKCHU4YHAa HENOJUIBHICTh, y OUIBIIOCTI BHUINAJKIB — HEMOXIIHUBICTh
MEePECTaHOBKHA KOMIIOHEHTIB, HEMPOHUKHICTh — HEMOXJIUBICTh JOJAHHS 1HIIMX
KOMIIOHEHTIB J10 cKJiany 3pomieHHs [Fusaroli 2013, c. 38].

Hpyruii Tun 3a 1mi€ro kiacudikamiero - (pa3eoyioridyHl €IHOCTI, 10 €
CEMaHTHYHO  HEMOJUIBHUMHM  Ta  LUIICHUMH 32  3MICTOM  CTIHKUMU
cinoBocnonydeHHsasmu  [Svensson  2009].  IlumicHe  3HaueHHS  MOJIOHUX

(hpazeonori3MiB € BMOTUBOBAaHM CEMaHTHKOIO CIIIB-KOMITOHEHTIB, IO CKJIaJa0Th
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ix. Y mnopiBHsSHHI 3 (pa3eoSOTIYHUMU 3POIICHHSAMHU, (HPa3eoIOTiuHl €THOCTI 3a
OyZOBOIO HIMPILII Ta PI3HOMAHITHIII 1 MOXYTh JONYCKAaTW BCTaBKY IHIIUX CIIB
MDK CBOIMM KOMIOHEHTamMH. Ha BIOAMIHY BiJ 1J110M, BOHHM XapaKTEpHU3YHOThCS
OOpa3HICTIO Ta EMOIIMHO-EKCIIPECUBHUM 3abapBiieHHsIM 1 1€ MeTadopuyHe
3HAYEHHA € 3pO3YyMUIMM IHTYiTUBHO a00 cuMBOII4HO. [Ipu npomy, B 000X THMmax
oOpa3HICTh 3HAYEHHS, IO Chpusie iX (PIKCOBAHOMY XapakTepy, HE J03BOJIs€
3aMIHIOBAaTH KOMIIOHEHTH (pa3eosorizamy, o0 He BTPATUTU 3HAYEHHS IIIOTO, a
OTK€, 1 BTpPaTUTH BUpa3 sk MOBHY ojuHuilio [bapan 2013, c. 16].

Xoua (QpazeosioriyHi €IHOCTI Ta (Ppa3eosoridyHi 3pOIIEHHS 3a CBOEIO
00pa3HICTIO Ta META(POPUUHICTIO JCIIO CXOXKI, IPOTe IXHIM 00pa3HUi 3MICT MOXKE
PO3KPUTHUCS TUIbKU JIaXpOHIYHO, TakK SK Yy (pa3eosioriyHUX €IHOCTSIX
MEPEHOCHICTh Ta 00Pa3HICTh TIIyMayaThCs BXKE 3 MOTJIAly Cy4YacHOT MOBH.

Tpetiit Tun, 0O BUAUISETHCA B paMKax Ili€i kiacudikaiii — gppazeonoriuui
CIIOJIyY€HHSI, 1[0 € CTIMKMMU BMOTHBOBaHMMH 3BOpoTamu. lle o3Hauae, mo ix
IUJTICHE 3HAYEHHS BUIUIMBAE 31 3HAYEHBb CKJIAJOBUX iX OKpeMux ciiB. Lle Takuit Bua
(dbpazeM, SKUM BJIacTHBA I€BHA IMIAMOPSAJKOBAHICTh 1X CKJIQJOBUX YacTHH. Y
(pazeosoriyHUX 3BOPOTAX OJHE CIOBO € CEMAaHTHMYHO OOYMOBJIEHHUM 1 MOTO He
MOXHa 3aMIHUTH, a B 1HIIUX CJIOBaX JIOMYCKAIOTHCS B3a€MHI 3aMiHU [AJiepipeHKO
1997; KOxuenko 2008]. CyTHICTh IBOTO THUILY (PPa3€0JIOTi3MIB IMOJISITA€ Y TICHOMY
3B’SI3Ky MK 3HAYEHHSAMH KOMIIOHEHTIB Ta OCOOJMBOCTSIMU I1X CHHTaKCHUYHOI
CTPYKTYpH.

®pa3eosoriuHe  CHOJYUYEHHS  XapaKTepu3yrTbcs  (Ppa3eosioriyHoIo
3B’SI3HICTIO iX KOMIIOHEHTIB, 1 1€ 1 BIApI3HSAE (Ppa3eosioriyHi CHOJYYEHHS BiJl
BUIBHUX CHOJNy4YeHb. TOX (Ppa3eosioriyHUM CHOJYyYEHHSM MPUTAMaHHI HACTYIIHI
O3HaKHU: BApIaHTHICTh SKOTOCh 3 KOMIIOHEHTIB, MOKJIMBICTh BKIJIIOUEHHS J10
CTPYKTYpPH NPUKMETHHUKIB, SIKI JAOJAIOTh aTpUOYTHUBHY (YHKIIIO, JOMYCTHUMICTh
MEePEeCTaHOBKM KOMIIOHEHTIB, BIJIbHE BXKMBAHHS OJIHOTO CKJIAJIOBOTO KOMIIOHEHTY 1
oOMe)XeHe BXKUBAHHS 1HILIOTO.

UepBeTpTuil TUM, SKUA BUAUIAIOTH B paMKax Ili€i kiacudikamii —

(dbpazeosioriudi BUpasu, K1 € BIATBOPIOBAHUMH MOBHHUM 3BOPOTAMH, Y CKIIAJl SIKUX
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HasIBHI CJI0Ba 3 BUIbHUM 3HaueHHsAM [Anedipenko 1997; dipcosa 2002, c. 84].

Jlo ¢dpazeosnoriyHux BUpa3iB BIAHOCATH NPUCHTIB’S, NPHUKa3KH, MOBHI
IITAaMIIA, KJIIIE Ta KpWiari BuUpa3u. BoHM xapakTepuszyrTbcs OyKBaJIbHUM
3HAQYEHHSIM CBOIX KOMIIOHEHTIB, a Yy 1iX CKJaJl NOpUCIIB’S Ta MNPUKA3KU
BUKOPHUCTOBYIOTHCSl Y TMPSAMOMY 3HAU€HHI, 0€3 >KOJIHOT0 aJEropuyHOIo 3MICTY
[Fusaroli 2013]. He3Bakatoun Ha Te, MO JAEAKI JIHTBICTU BBaXKAIOTh MPHUKA3KHU 1
MPUCHIB’S YaCTUHOIO (pa3eonoriuHoro ¢GoHAY, MU BHUPI3HIEMO IX B OKpEMY
KaTeropio, HOMIHYIOYHM iX B POOOTI TEPMIHOM “‘mapeMii’, Xxoda 1 yCBIIOMIIOEMO
HasIBHICTh 3HAYHO1 KUIBKOCTI CX0KUX O3HAaK.

1.1.2 KOrHITUBHO-CEMaHTHUYHHUU aHali3 1 Teopis KOTHITUBHOI
MeTtadopu. KoruiTupicTMka MIIHO YKpiluiaa CBOi TO3UIII K HaMpSIMOK
JOCII/I)KEHb, 110 3aiiMa€ThCsi BUBUCHHSM MHCICHHEBUX IIPOLIECIB JIIOJAMHU 32
OCTaHHI JECATUIITTS HE JUIIE B 3apyOKHOMY, ajie il yKpaiHCbKOMY MOBO3HAaBCTBI.
Onne 3 0a30BUX NOHSTH KOTHITOJIOTII € KOTHIIIS, a TaKOX KOTHITUBHHI aHaml3,
KWW 3MIHIOE TTapaJUTMy MOHSTTS AOCIII)KEHHS] MOBHU 1 MOBJICHHS.

OO0’eKTOM JOCHIUKEHHSI KOTHITMBHOI TEOpii BHCTyINAae OJHE M Te came
SABUIIE — PO3KPUTS KOTHITUBHMX (MEHTallbHMX, MUCIECHHEBUX) IMPOIECIB, Ha
NIAIPYHTI SIKUX B1AOYBae€TbCsd NPOAYKYBaHHS, CHPUMHATTS, PO3YMIHHS Ta
iHTeprnpeTallist MoBu 1 MoBJieHHs [FOxuenko 2013; Yu 2008].

Koxxna HOBa mapaaurma HayKOBOTO 3HAHHS XapaKTEPU3YETHCSI BIACHOIO
MOJICJIJTIO MOCTaHOBKHM Mpo0jeM 1 cnocobiB iX po3s'szanHs. HoBuzHa HaykoBoi
MOJIe1 BU3HAYAETHCA HE JIMIIE BIAMIHHUM BiJ] MOMEPEAHIX PAKypCOM PO3TISIY
00'ekTa JOCIIJKEHHSI, a 1 BKJIIOYa€ BUCYHEHHS HOBMX IIIJIeH, 3aB/aHb, a TaKOX
HOBOI METO/I0JIOTTI.

OpHi€ro 3 TaKUX TEHJAEHUIH, 1110 MaJla MICL€ HAIPHUKIHLI MUHYJOIO CTOJITTS,
€ 3MIHa CHUCTEMHO-CTPYKTYpHOi 1 CTaTUCTUYHOI MapajurM, J€ MoOBa
IHTepIpeTyBajaca SK CyBOPO OpraHi3oBaHa CHUCT€Ma, Ha AHTPOMOLICHTPUYHY,
(yHKIIIOHAIBHY, KOTHITUBHY 1 IMHAMIYHY, KOTpa PO3IJIS A€ MOBY HE SIK «CUCTEMY

B camiil coOi 1 JyIsi caMoi cebe», a MoBepTa€ JIOJIMHI CTaTyC «MIpHU BCIX pedeid» 1
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noBeprae ii B 1eHTp BcecBity [Uepennuuenko 2003, c. 7]. Ctae 3po3yMuinMm, 110
0e3 JIIOAMHY BUHUKHEHHS i (PyHKIIOHYBaHHS L1€i cucTeMu 0yJ10 O HEMOXIIMBUM.

OTxe, IHIIUMHU CTOBaMH, MOKHA CKa3aTH, 1[0 aHTPOIOLIEHTPUYHA TTapagurma
— 1I€ TIePEeMUKAHHS IHTEPECIB JOCHIIHUKA 3 00 €KTIB Mi3HAHHS Ha Cy0’€KT, TOOTO
aHaNI3yeThCs JIIOJIMHA B MOBI 1 MOBa B JIIOJAMHI. Y 3B’S3Ky 3 LIHUM, BC€ OUIBII
NOMYJIIPHUM CTa€ KOTHITHUBI3M.

B Hayni KOTHITHBI3M pO3TJSA€ETHCS SIK TOTJSAM, 3TIAHO SKOTO JIFOJWHA
MOBUHHA BUBYATUCS SIK CUCTEMa MepepoOku iHdopMaillii, a MOBEIIHKA JIIOJUHU
MOBUHHA OMUCYBAaTHUCS 1 MOSCHIOBATUCS B TepMiHax ii BHyTpimHiX ctaHiB. L1
cTaHd (I3UYHO TPOSIBIICHI, CIIOCTEPEXKYBAHI 1 IHTEPNPETYIOThCSA SIK OTPUMAaHHS,
nepepoOka, 30epiraHHs, a MOTIM 1 MOOUTI3allis 1H(opMalii A paiioHaIbHOIO
BUpINICHHS PO3yYMHO QopmynboBaHux 3aBaaHb [lOxuenko 2013]. Ockinbku
BUPIIICHHS IUX 3aBJaHb O€3MOCepeHbO 3B’Si3aHE 3 BUKOPHUCTAHHAM MOBH, 00
came MoBa 3a0e3nedye HalOUIbII TPUPOAHUM JOCTYI A0 CBIAOMOCTI 1 PO3YMOBHX
MPOIIECIB, IIJIKOM MPUPOJIHO, 1110 MOBA ONMMHMWIACS B IIEHTP1 yBaru KOrHUTUBICTIB,
TaKUM YUHOM MOYMHAE PO3BUBATUCS KOTHITUBHA HayKa.

TepMiH «KOTHITUBHA HAayKa» BKJIOYA€ MEBHUU KPYT HAYKOBHUX TUCLMILIIH, 1110
o0’ eHanmuCcsA Il CyMICHOTO BUBYEHHS IPOIECIB, MOB’SI3aHUX 3 OTPUMAHHSM 1
00poOKOI0 30epiraHHsIM 1 BUKOPHUCTaHHSAM, OpTraHi3alli€el0 1 HAKONMUYCHHSIM
CTPYKTYp 3HaHHS, a TakoXX 3 (QopMyBaHHSM IUX CTPYKTYp B MO3Ky [Lakoff,
Johnson 1980 c. 7; IOxuenko 2013].

CKJIaloBOI0O YaCTMHOIO KOTHITMBHOI HAyKM BHCTyNa€ 1 KOTHITUBHA
JHTBICTHKA.

3apoKeHHSI KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKHU BIHOCATH A0 cepeauHu 1970-x pokis,
konu B crarTax JIxk. Jlakodda, E. Pom, Y. ®@imnmopa [Lakoff 2000] ta iHmmx
BIIEpIIIEC MTO3HAYMBCSA HOBUM HAMPSIM JOCIIIXKEHb, 1 BOHU MOCTABWINA MUTAHHS TIPO
3B 30K MK MOBOIO 1 JrojachkuM MucieHHsMm [Lakoff, Johnon 1980; Kovesces
2003]. 3BuuaitHo, cama 1Mo coO1 MOCTAaHOBKA MUTAHHS HE OyJia aOCONIOTHO HOBOIO
JUTsl HayKoBoro 1 inocodcrkoro 3HanHs. [IpoTe 3ampornoHoBaHl UMM aBTOpaMu

JOCIIIHUIIBKI TIpOTpaMH 1 pe3yJbTaTh IX peali3allii BUSBUIUCA HE MPOCTO
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I[IKaBUMHU, ajie 0arato B YOMY PEBOJIOIIMHUMU. J{OCTIKEHHS, 10 TPOBOIUIIUCS,
OyJu MOB’s13aH1 3 BUBYEHHSM TOTO, SIK JIFOJMHA MI3HAE 1 YCBIAOMIIIOE CBIT HaBKOJIO
ceoe.

CborosiHi, BU€HI JAIOTh HACTYIIHE BHU3HAYEHHS KOTHITHUBHOI JIIHTBICTHKHU:
KOTHITUBHA JIHIBICTUKA — Taly3b MOBO3HaBCTBA, sIKa BHBYAaE€ MOBY SK 3aci0
oTpuMaHHs, 30epiraHHsg, oOpoOKH, TIepepoOKH ¥ BHUKOPUCTAHHS 3HaHb,
CIpsIMOBaHa Ha JOCJI1I)KEHHS CIIOCO01B KOHIIENTyati3allii i KaTeropusailii meBHOIO
MOBOIO CBITY AIHCHOCTI Ta BHYTpPIIIHbOTO pediexcuBHOro aocpigy [HOxyeHko
2013; Kovesces 2002, c. 425].

HaliBa)XTuBIII0I0 METOAOJIOTTYHOIO MMOCHIIKOK KOTHITUBHOI JIIHTBICTHUKH € TE,
[0 MOBa BioOpa)kae po3yMOBI MPOLECH. 3a JIHTBICTUYHUMU NaHUMHU MOXKHA
3pO3YMITH, SIK JIFOJAMHA Mpalioe 3 iHPOpMaIll€l0: K BOHA ii ciipuiimae, oOpooIIse,
30epirae 1 BHUKOPUCTOBYE B TpOLIECI CBO€I B3aEMOJIi 3 HaBKOJIUIIHIM
CepeloBUIIEM. 3 TOIVIANY KOTHITUBHOI JIIHTBICTHKHM 1H(OpMaLis, Ky OTPUMYE
JIOMHA, TIEPETBOPUTHCS B IOCBIM, a JOCB1 3aKPITIIIOETHCS B MOBI.

BuBuenHs Ta gocnipkeHHs crioco01B KOHIENTyali3alii i KaTeropusauli cBIiTy
€ BHU3HAYAIIbHUM, aJK€ BIJOMUM € TOM (pakT, IO JIOJCHbKI 3HAHHS TMPO CBIT
OpraHi30BaHl 1 KaTEropi3yloThCs 3a JIOMOMOTOI0 MEBHUX CTPYKTYP — KOTHITUBHUX
Mozeneit. [{i Mogeni CkiIaiaroThesl 3 MEHTAJIbHUX OJIOKIB, 1110 B KOTHITHUBHIN HayIIl
Ha3UBAIOTHCS KOHIIENTAMM, a KOHIENTH B CBOK YEPry CTPYKTYPYIOThCS B
KOoHLenTyanbHy Mozeinb cBiTy [Lakoff, Johnson 1980; Yu 2013].

CBO€PIIHICT, TOMYJISIPHOTO HUHI KOTHITUBHOTO MIAXOAy JO BUBYEHHS
MOBH 1 MOBHUX SIBHUII, SIK HOBOI MapaJUrMU JIHTBICTUYHOTO 3HAHHS, MOJIATAE Y
MPUHIUIIOBO HOBIM MOCTAaHOBII MPOOJIEMHU CIIBBIAHOIICHHS CB1JIOMOCTI 1 MOBH.
JocnipkeHHs: MOBM B 1i KOTHITUBHIA (yHKLII, TOOTO K 3aco0y oprasizaiii,
00poOKK Ta mepemaHHs 1H(opmali, mepeadavae ii po3riasa SK KOTHITHBHOT
BJIACTUBOCTI JIFOJIMHHU, SIKA, PA30M 3 1HIIUMH BIACTUBOCTIMU, YTBOPIOE B JIIOJICHKIM
CB1JIOMOCTI NeBHY €IuHYy iH(ppacTpykTtypy [Makcumenko 2004; FOxuenko 2013;
Kovesces 2002, c. 45].

B minomy, mpu po3MaiTTi MiAXOMIB A0 KOTHITUBHOTO (KOTHITHBHO-



20
CEMaHTHYHOTI'O, JIIHTBOKOTHITUBHOT'O, KOTHITUBHO-CEMIOTHYHOTO, KOTHITUBHO-
JTUCKYPCUBHOTO TOIIO) aHaJi3y, MOCIIJHUKU TaK YU 1HAKIIE 3BEPTAIOTHCA B XO1
aHami3y 0 TEepPMIHY «KOHLENT», KU, 3aCTOCOBYIOUMCh B 0artboi Cy4dacHHUX
JIIHTBICTUYHUX JIOCILIKEHHX, icHYy€E Ha MepeTHH1 JIIHTBICTHKHU,
JITEpaTypO3HBCTBA, KYJIbTYPOJIOTii, €THONCHXOJOrii 1 OaraTboX IHIIMX HayK,
HacaMIiepeJ KOTHITUBHOI IICHMXOJOTii 1 KOTHITMBHOI JIHTBICTHKH, a TaKOX
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTII.

B koXxHI 3 HHUX BIH BHM3HAYaeThCsl 1 YTOYHIOETHCA. B KOTHITHBHIN
JIHTBICTUIIl  KOHIIENIT BBAXAalOTh  JUCKPETHOI, 3MICTOBHOI  OJIWHHIIECIO
KOJICKTMUBHOI CBIJJOMOCTI, sIKa BigoOpaxkae IMpeaMeT peaabHOoro ado 1J1easbHOro
CBITY Ta 30epira€ThbCs B HAILIOHAJIBbHIN MaM’sITI HOCIiB MOBH Y BUIJISIAI MI3HAHOTO
cyoctpary [Anedipenxko 1997, c¢. 19-21]. TloHsATTs KOHIENTy BIANOBIIAE
YSBIIEHHIO PO CYKYNHICTh CMUCIIB, IKUMH OIIEpPYE JIFOJIUHA B POLECI MUCIEHHS 1
SK1 B1IOOPaXXYIOTh 3MICT JIOCBiAy Ta 3HaHHS, 3MICT YCI€l JIFOJCHKOI JISUIBHOCTI 1
MIPOLIECIB MI3HAHHS CBITY y BUIJISAAI «KBaHTIB» 3HaHHs [CeniBanosa 2008, c. 113],
K «TJI00aIbHYy PO3YMOBY OJIMHMINIO, SIKA SIBJSIE COOOI0 KBAHT CTPYKTYPOBAHOIO
3HaHHs» [Mocenkic 2005, c¢. 325] a0o mocepeqHUKH MIXK CJIOBaMHU Ta
eKCTpalliHrBicTUYHOO AikicHicTIo [[Tomonsa 2018, c. 27].

3 TOYKM 30pYy JIHTBOKYJBTYPOJOTii KOHLENT — TOJOBHUM OCEpEeIoK
KyJbTYypU B MEHTaJIbHOMY CBITI JIFOJMHHU, Horo 0a3oBa ogunuus [Lakoff, Johnson
1980, c. 229], npuuomy 11e € «OaraToBUMIpHE 3MICTOBHE ()OPMYBAHHS», B SIKOMY
BHUAUISETHCS 1IHHICHA, 00pa3Ha Ta moHsATIMHA cToponu [Onekcienko 2014, c. 170].

LleHTpanbHa 3HaYyIIICTh cepell (PEHOMEHIB KyJIbTYpU HAJA€THCS KOHLENTY
BHACJIJIOK TOTO, 110 KOHLENTH BUHUKAIOTH Y CBIAOMOCTI JIIOAMHU HacaMIepen Ha
OCHOBI OCOOHCTOr0 Ta HApPOAHOTO KYJIbTYPHO-ICTOPUYHOTO JOCBITY, 1 YUM
OaratmuM € 1ed JIOCBi, TUM IIHpIIEe KOPJAOHH KOHIIENTY, TUM IIHPIIUMH €
MOXJIMBOCTI JIJI1 BUHUKHEHHS €MOIIIHOT aypu CjioBa, B fAKIA 3HAXOMSTh CBOE
Bi1oOpakeHHs BC1 cTopoHu koH1enty [Jlucenpka 2003 ].

Came 1151 0COOJIUBICTD A03BOJISIE BUBHAUUTH KOHIIENT SIK «CTYCTOK KYJIbTYpH

y CBiI[OMOCTi JIOAWHU, TC, B BI/II‘J'ISII[i 4oro KyJjibTypa BXOJUTb OO0 MCHTAJIbLHOI'O
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CBITY JIIOJWHHU...T€, YEpe3 IO JIIOJAMHA camMa BXOJUThb B KYJIbTYpYy, a B JIESIKHUX
Bunaakax 1 BmimnBae Ha Hei» [CemiBanoBa 2009, c. 90]. Konuentu B 1bomy
PO3YMIHHI 4YacTO CHIBBIJHOCATHCS 3 HAIBHOI KAPTUHOK  CBITY, sKa
MPOTUCTABISAETHCS HAYKOBIM KapTHHI CBITY.

Hocute 0arato 1HIIMX NOPEACTaBHUKIB IOr0 NIAXOAY HIATPUMYIOTh
3a3HAY€HY BUIIE AYMKY CTOCOBHO KOHIIENTY, B SIKOMY KyJbTYpHO 3Hauylia
iHpopMallig € IPUKPIILIEHOIO A0 MoHATIHHOTO siapa [Koiroba 2010, c. 15].

3B’SA30K KYJBTYPHOI'O KOHIENTY 3 I[IHHOCTSIMU CYCIUIBCTBA € HEMUHYYOIO,
OCKUIbKHU cama KyJbTypa 0a3yeThcs Ha IIHHOCTAX 1 hopMyeThcs HUMH. Buxoasauu
3 IbOTO, KyJbTYPHUN KOHIIEONT TPAKTYETHCA SIK YACTHHA LIHHICHOI KapTUHU CBITY
[JleBuenko 2002], mpuuoMy 1€ OI[IHHUM €JIEeMEHT — aKCIOJOTiuHa CKJIaJloBa
KOHIIENTY — B KYJbTYPHUX KOHIIENTaX HE MPOCTO MPUCYTHS, & € JOMIHYIOUOIO
[CugopoBa 2008], B 4yoMy 1 Mojsira€ BIAMIHHICTh iX OaueHHS KOHILENTY BiA
MPUOIYHUKIB 1HIITUX KOHIISTIIIIH.

Bueni 3amaroThest 1 muTaHHAM BepOanizaili KoHIenTy. OCKUIbKY KOHIIETIT €
MOJIIMEPHUM  SIBUIIIEM, B SKOMY TIOHSTIMHE iCTBO 30aradueHe CYKYIHICTIO
€THOJIIHIBOKYJIbTYPHHX acolllallii, KOHOTallll Ta OLIHOK, 10 poOUTh MOT0 3HAYHO
00’eMHIIIEe 32 MOHATTA, L€ BH3HAYAE PI3HULIO y crocobax BepOaiizaili: TOAl SIK
MOHSTTSI MIPUB’SI3aHO JIO CJIOBA, KOHIICTIT € «PO3CITHUM Yy MOBHHMX 3Hakax» [Kemuu
2012 mo BiAmoOBiAAaE MAIMCHOCTI, ake BIH MOXJAE BepOali3yBaTUCh CIIOBOM,
CJIOBOCTIOTYUYEHHSIM, (Ppa3e0sIori3MOM, TEKCTOM, CYKYITHICTIO TEKCTIB.

MoBHa penpe3eHTalliss KOHLENTY 31MCHIOEThCS Ha PI3HUX PIBHIX MOBH 1 3a
JOTIOMOTrOI0  IUI01  mapagurmMu 3aco0iB. Lle MoxyTh OyTHM TOTOBI JIeKCEMH 1
(pa3eosoriyHl CIONMY4YEeHHsI; BUIbHI CIOBOCHOJIYYEHHS; CTPYKTYpPHI 1 MO3WLINHI
CXEMH pEUYe€Hb, II0 HECYTh THUIOBI MPOMO3ilii (CHHTAKCUYHI KOHIEMNTH); TEKCTHU 1
CYKYMIHOCT1 TEKCTIB (IpHU HEOOX1JHOCTI €KCIUTIKAIl 3MICTY CKIIAIHUX, aOCTPAKTHUX
a00 1HMB1IyalbHO-aBTOPChKKX KOHIENTIB) [['oponenbka 2013, c. 80].

Came uyepe3 1e, y JOCHIKEHHI crnenudiKd MOBHOTO BHpa3y KOHIIENTY
BUKOPHUCTOBYETHCS aHAIII3 JIEKCEM, ()Pa3€OJOTIUHHUX CIIOTYy4YEHb, CJIOBOCIONYYEHb 1

IHIIIMX MOBHUX OJMHHIIH OLIBIII BUCOKOTO PIBHS.
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3acTocyBaHHA KOTHITMBHOTO MIAXOAY [JO aHali3y MOBHHUX SIBHIL,
MOB'A3YIOYM JIHIBICTUKY 3 IHIIMMHM KOTHITUBHUMHM HayKaMH, $IKI BUBYAIOTh
JTIOJCHKUM pO3yM, TpUBEIO A0 (OPMYBaHHS HU3KHM KIACUYHUX KOTHITUBHUX
«METOJMKaM» JOCII)KEHHSI MOBHUX 3HA4Y€Hb, CepeJl SKUX CIIiJl 3rajlaTh TEOPito
oOpazHo-cxemaTuuHux mojeneit P. Jlenekepa, Teopito cemanTuku ¢perimip Y.
®dimmopa, Teopito mporotuniB E. Pomr i1 teopito korHituBHOI MeTadopu JIx.
Jlakodda ta M. /I)xoncona [Lakoff, Johnson 1980; Johnson 2002].
3ocepeaAnBIINCH HA JOCIIKEHH] MPOLECIB KOHUENTYyani3amli B IX MOBHOMY
Bi0OpakeHH1, aBTOPH TeOpii 00pa3HO-CXeMaTHYHUX MOJIENIeH, Teopii KOTHITUBHOI
Metagopu 1 Teopii (QpeliMiB MOPONMOHYIOTH JOBOJI MIMPOKE BHU3HAYEHHS
3a3HAYEHOrO SIBUIIA K CUCTEMH HOBUX 3HAHb Ta YCTAICHUX KOHIEMNTIB, YyTTEBOTO
JIOCBIJly Ta 3HaHb PI3HUX KOHTEKCTIB (TPUPOHOTO, COLIaTBHOTO, JIIHTBICTUYHOTO,
HaykoBoro). Skio korHiTuBHa rpamatuka P. Jlenekepa, ¢dpeiimoBa cemaHTHKa
Y. dinnmopa Ta korHiTuBHa ceManTuka J[x. Jlakopda 1 M. [xoHCOHA OCHOBHY
yBary NpUAULSIIOTh BUBYEHHIO KOHLENTyai3auii, To Teopis npototumiB E. Pom
MOB'sI3aHA 3 PO3MJISIOM MPOIECIB KaTeropusallii 00'€KTiB HABKOJIUIIIHBOTO CBITY U
OJIMHUIIb MOBH Ta BiAOOpaXeHHSIM LUX MPOLECIB Y CTPYKTYpPl MOBHUX 3HA4Y€Hb 1
KaTeropiu.

[Toganpmii kpoku B copoOax aHadizy CEMAaHTUKHM KOTHITUBHUMHU METOJaMU
3pobueni JIx. Jlakopdom, 1 mpoaosxkeHo B po6oTi 3 M. JIxxkoHCOHOM, SIKUMHU OYB
3alpONOHOBAHUN HOBUU PIBEHb METOJOJOTIYHOTO aHami3dy, CHpsIMOBAHHM Ha
3'SICyBaHHS PI3HUX THUIB KOTHITUBHUX MOJENEH, 10 CTAaHOBIATh MIATPYHTS
npototunHux edexTiB. Humu Oynu BU3HAUEH1 OA3uUCHI KOSHIMUGHI MoOeni SK
MIATPYHTS. HAWUOPOCTIIMX MUCICHEBUX MPOTOTUIIHUX TMPOIECIB, a TaKOX,
BI3HAYMBIIM 4YacTe€ TMIO€JHAHHA Oa3MCHUX MOJENIed, IHIIUM JDKEPEIoM
MPOTOTUIHUX MOJieied Oyiau BU3HAHI Mooeni ekcnepenyiunux kiacmepis (Bif
aHTJI. experience — <«JAO0CBI»), a TaKOX memorimiuni moodeni [Lakoff, Johnson
1980].

l'onmoBHa ines konmenuii [x. Jlakodda monsrae B ToMy, 10 Haille 3HAHHS

OpraHi3OBYEThCS 3a JOMOMOIOI0 CTPYKTYp, SIKI Ha3UBAKOTBCA KOCHIMUSHUMU



23
mooensamu. JlocmiauBIIM JKepenaa NPOTOTUIMHUX e€(EeKTiB, BIH BU3HAB KOTHITUBHI
MOJIEN1 CKJIQJHUM I[UIMM, IEBHUMU TeIITAIbTaMHU, CTPYKTYPOBAaHUMHU 32 YOTHUpPMA
MPUHLIKUIAMU: IPOMO3UIIIHOIO0 CTPYKTYPOIO, MO11I0HOI0 10 PpeitmiB U. Dimopa,
00pa3HO-CXEeMaTUYHOI  CTPYKTYypOr, MeTadhoOpHUYHUM Ta  METOHIMIYHUM
MaItyBaHHSIM.

Tox BUALIAIOTH MOZENI, IO MOXYTh OyTHM BHUKOPHCTaHI JIJsl OMKCY IpOLECY
KaTeropuzaulii: 1) npono3zuyitini modeni, sIKi BUOKPEMIIIOIOTh €JIEMEHTH, HaJal0Th
iM XapaKTEepUCTUKU Ta BKA3YIOTh HA 3B'SI3KU MIXK HUMHU; 2) 00pA3ZHO-CXeMAMUYHI
MoOeni, MO SBISAIOTH c000I0 crnenudivyHi cXeMaTHu4Hl 300pakeHHs o0pasiB; 3)
MemaghopuyHi mooeni, skl CTAHOBISAThH MOJIE1 IEPEXO0ly BiJl MPOMO3ULIIITHUX abo
CXEMaTUYHUX MOJeNel ofHiel cepu 10 BIAMOBIAHOI CTPYKTYpH 1HIIOI cdepu; 4)
MEMOHIMIYHI MoOeni, IO € MOACISIMH OJHOTO YU KUILKOX 3TraJIlaHMX BUIIE THIIIB,
JIOTIOBHEHI BU3HAYEHHAM (YHKIIHA, 31MCHIOBAHUX OJIHUM €JEMEHTOM I0JI0
inmoro [Kynpsisuesa 2013, c. 69].

CTBepIKyrOUM, 1[0 KOTHITUBHI MOJENI OIMOCEPEAKOBYIOTh CHPUUHATTS U
OCMUCJIEHHS JIFOJJMHOIO TIEBHOTO 1i 1ocBiny, [Jx. Jlakodd Bu3Hae, 1m0 came 10CBij
1 € €IMHUM JDKEPENIOM OYJIb-SKMX KOTHITUBHHMX CTPYKTYp, SIK, BJIACHE, 1 BChOTO
HaIIoOro 3HaHHS MPO HAaBKOJMIIHIM CBIT 1 BKa3ye Ha 3aJ€XHICTh KOHUENTYaJIbHOI
CUCTEMH B1J HAIOTo (Hi3UYHOro Ta KyJnbTypHOro nocsiny [Lakoff 2003].

Meto KOHIIENTyalbHOTO aHalli3y, B SIKOMY aKIEHT pOOUThCA Ha 0oOpa3Hid
CKJIaJIOBI KoHUENTy, po3pobieno JIx. Jlakopdbom Ta M. JI>KOHCOHOM, SKi
BUKOPUCTOBYIOTh MOHATTS KOHIeNTyanbHOI MeTadopu. Lleit Mmeron momnsrae y
PEKOHCTPYIOBAaHHI KOHIIENTyaJIbHUX MeTagop Ta METOHIMIA B MEBHOMY BHII
tekcty [Lakoft 1980].

Bzarani Bubip martepiany 1 METOJIUKHU JJIsl OMUCY 3MICTY KOHIIENTY HE MOXKE
Oytu noBuUIbHUM. KOHKpeTHHUN MOBHHMHI Marepial BijoOpakaTUMe KOHKPETHI

ACIEKTH 3MICTY KOHIIENTY.
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1.2 ETHIYHI CTepeoTHUNH f[K CKJIaJ0Ba HAIIOHAJIBHO-KYJIbTYPHOI KapTHUHU

CBITY

1.2.1 IToHATTS PO HALIOHAJBbHO—KYJIbTYpPHY Ta MOBHY KapTHUHU
cBiTy. IIpoGnema cHiBBIAHOIIEHHS 1 B3a€EMO3B 3Ky MOBHU 1 KyJbTYpPH 3aBXKAU
BUKJMKAJla 3HAYHMK I1HTEpeC OaraTbOX JIIHTBICTIB, fKI, HE3Ba)Kal0ud Ha
CBOEPIJIHICTh MIAXOAIB 10 LBOrO MHUTAHHS, PO3IJAJAIOTH KYyJbTYpy 1 MOBY B
B3aemojiii. CydyacHa JIHIBICTUKA IPArHe OCATHYTH KYJbTYPHY CBIAOMICTb OKPEMO
B34TOI HaIlli 4epe3 MOBHI 3acO0H. BiNbIIICTh BUYEHHX-JIIHTBICTIB CXOIATHCA Ha
IyMIIl, 110 MOBa, OyAy4yu SIBUIIEM COLIAJIbBHUM, MOE 1 IOBUHHA PO3TJISIATUCS HE
TUIBKHM 3 CYTO JIIHTBICTUYHOI TOYKH 30py, aje, 10 HAWTOJOBHIIIE, 3 M03aMOBHOIO
a00 KyJbTYpOJIOTTYHO, TOMY 1110 BOHA cama € YaCTUHOIO KyJIbTYpH, 3 OAHOIO OOKY,
1 «I3epkajgom», WIO BIIJ3EpKaIoe 1i CBOEPIAHICT, 1 0araTCTBO 3 1HIIOTO
[Anedipenko 1997, c. 15-18].

MoBa mocTae 3HapsAAAsAM, 1HCTPYMEHTOM KyJbTypu. Bona ¢opmye
OCOOMCTICTh JIOJMHHU, HOCISI MOBH, 4Yepe3 HaB’s3aHl il MOBOIO 1 3aKJIajJcHI B HIH
OadeHHs CBITY, CTaBJIEHHS 10 JtoAeH Ta i [Jlucenpka 2013, c. 15].

BiamoBimiHO 10 CyyacHUX ysSBJIEHb JIHIBICTUKH, MOBa Ta KyJbTypa
B3a€MO/IIIOTh, & MOBA € CKJIa/I0BOI0 YaCTUHOIO KYJBTYpH 1 1l 3HApALs, e JIMCHICTh
HaIIOTO yXy, 00JIUYYsl KYJbTYpPH; BOHA BUCJIOBIIOE ClieU(idHI PUCU HAIIOHATBHOI
MEHTaJIbHOCTI. MoOBa € MexaHi3M, SKUM BIJKPUBA€E TMepea JIOAUHOI 00JacTh
cBigomocti [borganosa 2009, c. 55]. MoBa € 0THOYACHO 1 MPOIYKTOM KYJbTYpH, il
BAXKJIMBOIO CKJIAJIOBOIO Ta YMOBOIO ICHyBaHHS. binbiiie Toro, MmoBa — crneuugpiyHui
crocid iICHyBaHHSA KyJbTYypH, pakTop GopMyBaHHS KYJIbTYPHUX KOJIIB.

MoBa Moxke OyTH CcHpuUHHATAa SK KOMIIOHEHT KYyJIbTYpH, MpPOTE, BOHA €
ABTOHOMHOIO 10 BIJHOIIEHHIO 1O KyJbTYpH B LIJIOMY 1 MOXKE pPO3IJsIaTHCS
He3anexxHo Bix Hei [['omyOoBceka 2004, c. 55]. 3 mi€r0 AYMKOIO HOTOJXKYETHCS 1
€. Cenip, 1m0 HOCIi pI3HUX KYJBTYp OJTHAKOBO OadaTh HABKOJIMIIHIN iX CBIT, aje
KOXXHa MOBa M0-0CcO0JMBOMY (ikcye OadeHHS CBITY 1 CBITOIJISA JIOJEH, SKI

rOBOPSTH Ti€l0 4M iHIIOK MOBOIO [E€pmonenko 2001, c. 26]. IcHyBaHHs pi3HHUX
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MOTJISIIIB 1I0/I0 B3a€MO3B 3Ky MOBM 1 KYJbTYPU CBIAYHMTH MPO HEOJHOCTAMHICTH
HAyKOBI[IB 100 IbOro nuta”Hs. [IpoTe OmbLIICTh 3 HUX 3BEPTAIOTh yBary Ha
B3a€MOJIIIO IIMX ACTIEKTIB.

Hesamnepeunoto € TakoX 1 pojib MOBU y MpOIEC Mi3HAHHA. 3a JIOMOMOTOI0
MOBHU JIIOJUMHA KOJy€, IMepepolitoe Ta 3acBoioe iHQOpMaIil0 Mpo CBIT.
HaBkonunine cepenoBuile € cnocoboM OYyTTS JIIOJUHU, SIK ICTOTH MPUPOJHOI,
COIllaIbHOI, MPAaKTUYHOI, AYXOBHOI, BKJIIOYEHOI B CTOCYHKH 13 3HAYUMOKO 1
CIIBBIIHOIIYBAHOI 3 HUM 00’€KTUBHOI peanbHicTio [['pubok 2019, c. 74-76].
Ponp MOBM y mpoiieci Mi3HAHHS MOJISITA€E B TOMY, III0 MOBA 3aKPIILIIOE PE3YyIbTaTU
Mmi3HaBajabHOI AismbHOCTI [["opoaenibka 2013, c. 193].

MoBa € OCHOBHUM I1HCTPYMEHTOM III3HAHHsS. 3aCBOIOIOYM MOBY, JIOJIMHA
OBOJIO/IIBA€ ¥ OCHOBHUMHU (OpMamMu Ta 3aKOHAMHM MHUCIEHHS. SKIIO mpoiiec
Mi3HAHHS 3I1UCHIOETHCSA BiJ KOHKPETHOTO CIOCTEPEKEHHS 10 aOCTPaKTHOTO
MHCJIEHHS, TO MOBA JJa€ MOXJIUBICTh CIIOYATKYy O3HAWOMUTHUCA 3 aOCTPAKTHUMU
MOHATTSIMH, a MOTIM MEPEXOJUTH JO0 iX KOHKPETU3allii, [0 TPUCKOPIOE MPOIIEC
Mi3HaHHS ¥ pO3yMOBHUM PO3BUTOK JIOAWHU 3araiiom [3ybau 2018, c. 193].

[Toxinsroun Bule3a3HaYeHy AYMKY MPO TE, [0 MOBA BU3HAYAE XapakTep (THUII)
mucinenns, E. Cenip ta b. Yopd 3Bepraniu yBary Ha Te, 110 XapakTep Mi3HAHHS
TIACHOCTI 3aJIeKUTh BIJl TOTO, SIKOIO MOBOKO MHCIHSATH CYO’€KTH, TOMY IO MpHU
BI/IMIHHOCTSIX MOB, SIKUMH BOHHM KOPHUCTYIOTHCS, MpOIEC iX Mi3HABAIBHOI
JISJIBHOCTI Ta HOro pe3ysbTaTH TAaK0X OyAyTh CYTTEBO BiIpi3HATUCA. JIroguHa
BUJIISIE Y CBITI SIBUII Ti YK 1HINI KaTEropii 1 TUMH 30BCIM HE TOMY, 110 BOHU
(i xarteropii 1 TUIM) CAMOOYEBHU]IHI, HABMAKH, CBIT IOCTA€ MEpPEe]l JIOJUHOI SK
MOTIK Bpa)Ke€Hb, II0 Mae OyTH OpraHi3oBaHUU 1i CBIJOMICTIO, a II€ 3HAYHUTh, B
OCHOBHOMY — MOBHOIO CHUCTEMOIO, III0 30epiraeTbcsi B ii CBIAOMOCTI [LUT. 3a:
I'pauosa 2009, c. 174-175].

[Ile oauH BaXXJIMBUW MOMEHT B LILOMY II€ T€, II0 HABKOJUIIHS JIMCHICTh
B1JI0OpaXaeThCsl B MO3KY JIFOJIMHU 1 MICIS IIbOTO JIOJUHA BioOpa)ae L0 JIHMCHICTh
B MoBi. [Ipy upoMy 3a3maneriip NPUIMYCKAEThCA, IO JIIOJMHA BigoOpaxkae 1o

JTIACHICTh MPABUJIBHO 1 TAKOX IPaBHJIBHO I JIMCHICTH BITOOPaXa€ThCS B MOBI
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[[oponenbka 2013, c. 87-88]. HacmpaBmi Bci 1l mpolecH BUTISIAIOTH 3HAYHO
ckimananime. [lepmr 3a Bce ¢iija BiA3HAYMTH, 110 JIFOJWHA HIKOJIM HE B 3MO31 BiIOUTH
HaBKOJIMIIHIA CBIT B YCill HOro 0araTOTpaHHOCTI, LIJKOM 1 MOBHICTIO. [li3HaHHs
HABKOJIMIIIHBOTO CBITY — 1€ TPUBAJIMNA MPOIEC, TOMY IO IMi3HAHHS JIIOJUHOIO
HABKOJIMIIIHHOTO CBITY HIKOJU HE JIMIIAETHCS HA OJHOMY piBHI. TyT icHye Oarato
PI3HMX KpUTEpIiB, SIKI BIUIMBAIOTh HAa NPOLIEC MI3HAHHS JIIOJWHU: BIK, HASBHICTb
AKUTTEBOTO JOCBIAY, npodecis, piBeHb ocBiTH [Boitenko 2008, c. 40].

3BuyaiiHO, He3amepeuHuM € (akT B3aEMOJAIT MOBU Ta MHCIEHHS, MPOTE
ICHYIOTh 1HII TEHACHIIi Ha PO3MJIsi[ IbOTO MUTAHHS, TaKl K BIAPUBAHHS MOBH BiJl
MHCJICHHS 1 MUCIICHHS B1J] MOBH.

VY po6oTi poTpuMyeMocs ieid mpo Te, 0 MOBa BCE K TakKU MEBHUM YHMHOM
BILUIMBAE Ha Mi3HABaJbHY MISUIBHICTD JIIOJUHU, BOHA 3a0e3leuye caMy MOKIIUBICTh
y3arajlbHeHOTO MUCJIEHHS, pe3yJIbTaTH MOMEPEIHIX €TaIiB Mi3HAHHS (PIKCYIOThCS Y
MOBI.

Pozrisaaroun mpoayKT Mi3HABAIBHOI JISJIBHOCTI, IO (PIKCYETHCSA Y CB1IOMOCTI
JIOJUHU 32 JOMOMOTOI) MOBH, BBAXA€MO JAOLUIBHUM 3BEPHYTUCSA 10 MOHSTTSA
«mognoi kapmunu ceimyy (MKC), ane cnouatky 3a3HayuMo, L0 PO3YMIIOTH IiJT
TepMiHOM «kapmura ceimyy» (KC).

Ha nymky nocmimnukiB, KC — ne CykymnHICTh 3HaHb, IYMOK Ta MOTIJISAIB
cy0’ekTa BIZHOCHO 00’€KTHUBHOI peaibHOI a0o ysiBHOI midicHocTi [I'pawoBa 2009,
c. 74-76]. KC BxiIwoyae eJeMEHTH HaBKOJMIIHBOI IMCHOCTI, OCMHCJIEHI
HalllIOHAJIbHOI0 MOBHOIO CBIJIOMICTIO Ha OCHOBI JKUTTEBOTO 1 TBOPYOIO JTOCBINY, SIK
KOJIEKTUBHOI'O, TaK 1 1HAUBiAyanbHOro. Lle — mumicHuil, rmobansHuil oOpa3 CBITY,
AKAA € pe3ysJbTaTOM BCi€l JyXOBHOI AaKTMBHOCTI JIOJAMHU 1 11 Mi3HABAJIBHOI
nisuibHOCTI [[oponenska 2009, c. 81-86].

Hocmimkyroun KC, BUeHi OmepyrTh pI3HUM TEPMIHOJIOTIYHUM amnapaToM:
konyenmyanvia xapmuna ceimy (KKC), wuayionanono-mosna rxapmumna ceimy
(HMKC), mosna xapmuna ceimy (MKC), nayionanvro-kyniemypra kapmuna ceimy
(HKKC) naisna ta naykosa kapmuna ceimy. OTxe, CIOYATKY PO3IJISTHEMO MOHSITTS

MKC.
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3Beprarourch A0 nutanHs MKC, cnig 3a3HaunTH, 10 iICHY€E 0araTto TiIyMadyeHb
MKC, tak, Hanpukiaajg, KOPOTKUM CIOBHUK JIHTBICTUUHHUX TepMiHIB omrcye MKC
SK YWICHYBAHHS IPEIMETHOIO 1 MOHITTEBOTO CBITY 3aCO0aMU MOBH — CJIOBHUKOBUMH,
rpamatuuaumMu  oaunuisiMd. Y MKC BinOuBaroThecs 0COOTMBOCTI CHpHUilMaHHS
MOBLSIMU HAaBKOJIMUIIHBOI JiicHOCTI [3y0au 2018, c. 93].

VY rtepminonoriuHiii eHuukioneali «CydacHa minreictuka» O.0. CeniBaHoBa
Bu3Hauae MKC sk mpencTaBieHHsT TpeaMETIB, sSBUIL, (DAKTIB, CUTyalld MIMCHOCTI,
KUTTEBUX CTpaTerid, ClEHapiiB MOBEAIHKM B MOBHHMX 3HaKaX, KaTeropisx, SIBUIIAX
MOBJICHHS, MIO0 € pe3yJbTaTOM KOHIENTYallbHOI perpe3eHTanii JIHCHOCTI B
etHocBioMocTi [CeniBanoBa 2009, c. 46].

Taxi gocnignuku, sk M. Jlxoncon, JIx. Jlakopd 3a3Havanu, mo TepMmiH
MKC e metadoporo, ajke B DIMCHOCTI crenndiuHl 0COOJMBOCTI HAIllOHATbHOL
MOBH, B SKMX 3a()iKCOBAHO YHIKAJIbHHUU CYCHIJIbHO-ICTOPUYHUM OCBIJ MEBHOI
HAI[IOHAJIbHOI CHUIBHOCTI JIFOJIEH CTBOPIOIOTH JUIsl HOCIIB I1i€] MOBH HE SIKyCh 1HIILLY,
HenoBTOpHY KC, sika Bifpi3HsA€ThCA B 00'€KTUBHO ICHYIOUOI, a JuIlIe crenudiuHe
«3a0apBIEHHS» IHOTO CBITY, 3yMOBJICHE HAIlIOHAJIHHOI 3HAYUMICTIO MPEIMETIB,
SIBUIII, MPOIIECIB, BUOIPKOBUM CTaBJICHHSIM JI0 HUX, SIKE MOMEPEHKAETHCS CIEIIU(PIKOI0
TISUTBHOCTI, 00pa3y JKUTTS 1 HAllIOHAIBHOI KyJbTypu fanoro Haponay [Lakoff, Johnson
1980, c. 62]. Ane 3 iHIIOTO, AOCHIAHUKHU PO3TIALAAI0Th METadOpy HE TUIBKHU SIK
MOBHE SIBUILE, a 1 K KOHIENTyalbHUH (PEHOMEH, SIKU BUKOHYE B MOBI, KpPIM
o0pa3Hoi, e i KoHlenTyanbHy QyHKIi0. OCTaHHS IPYHTY€ETHCS Ha 3aTHOCTI
MeTadopu GopMyBaTH HOBI KOHIIENTH, BUXOAAYH 3 YK€ CPOPMOBAHUX TMOHSATH
[bparineus 2004, c. 23-37].

Heaki HaykoBul 1noB’sa3yloTh MKC 3 mni3HaBalbHOK0 [JISUIBHICTIO Ta
ceimomicTio. KoxkHa mnpupoana moBa BigoOpaxkae cmocid CHOPUHHSATTA Ta
oprasi3amii cBiTy. | Tl 3Ha4€HHS, 1110 BUPAXKAIOTHCS Y MOBI, CKJIaJJal0Th CUCTEMY
MOTJISIIB, 1[0 HaB’s3ylOThcsl HociaMm 1iei MoBu [bapan 198, c. 65]. To6To
3aKpIIJIeH] B MOBI 3HaHHSA MPO CBIT, 110 000B’SI3KOBO BIMBAIOTHCA Y HalllOHAJIBHO-
KyJbTYpHUU JOCBIJ €THOCY, CTalOTh B OCHOBI MOBHOi cBigomocTi. HarioHansHui

JIOCBIJl BU3Ha4a€e crenu@iuai 0ocobJIUBOCTI MOBH Ha Beix 1i piBHAX [FOxuenko 2012,
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c. 196]. Tobro, MKC BusBisie cebe Ha ¢GoHETUUYHOMY, MOP(DOJIOTIYHOMY Ta
CUHTAKCUYHOMY pIBHSIX, Y HalllOHAJIbHO-clieNU(IiuHIi JeKkcuil Ta ¢pazeoorii
[bopucosa 2004, c. 310-312], a Takok y CBOEPIAHOCTI MOTHBAIIll 3HAUYCHHS CHIB. K
3a3Havyae A.Jl[. bemoBa, oxpiM nekcuyHuUx oxauHHIL, MKC MICTIATh 1esKi
CUHTAaKCUYHI KOHCTPYKIIi, MoJenl, yctaieHl ¢pasu, siki BigoOpa’karoTh €THIUHY
cnenudiky MoBlieHHEBOI noBeAinku [bemnosa 2011, c. 20]. [nmmumu cnosamu, MKC
— 11e 3a(iKkCOBaHa y MOBHUX 3HAaKaX 1 BUSBJICHA Y (popMax MOBJIEHHEBOI JISIIBHOCTI
(Texcrax, AMCKypcax) MoBHa cBigomicTh [BemxunoBuu 2006, c. 8]. Came moBa
dbopmye mpeaMeTH1 YSABJICHHS NpPO JOBKULISA, AOMOMArae JIOJWHI 00’ €KTUBYBaTU
peaMEeTHUM cBIT, GOpMYyBaTH 1 BUpAXKaTH 17ei, MOTJIsIAN, IepekoHanHs [['aBpuiosa
2020, c. 109].

VY pamkax nocaimxeHHss mosHux kapmun cgimy (MKC), HayKoBIIl 3BepTalOTh
yBary Ha Te, IO MO6HA Ta KOHYEnmyanibHa KApmuHu ceimy CHIBBIIHOCATHCS MIXK
co6010. Tak0, KOXkEeH HapoJ| MO-CBOEMY PO3yMi€ IIUCHICTh Ta MO-CBOEMY Ha3UBaAE ii.
dopMyeTbCS CBIT THX, XTO TOBOPUTH I[1€10 MOBOIO, ToOTO popmyerbesi KKC, sk
CYKYIHICTh 3HaHb IMpO CBIT, IO € 3adiKCOBAaHUMM Y JEKCHUIll, CpaMaTHiil,
(dhpazeoriorii.

[cHye B3a€MO3B’A30K  KOHYyenmyanbHux 1 MOGHUX  KAPMUH  CEImY.
Konnenryanizaiisi, abo mnoHATIHHA KiIacudikalis — OJMH 3 HANBaKIMBIIIUX
MPOIECIB MI3HABAIBHOI JISJIBHOCTI JIIOAWHM, WO TIOJATa€e B YCBIIOMJIEHHI
iHdopMarii, sSka HAAXOAUTh N0 JIOJUHM, Ta SKUW MPU3BOAUTH 1O CTBOPEHHS
KOHIIETTIB, KOHIIEONTYaJIbHUX CTPYKTYpP 1 BCi€l KOHLENTYaJdbHOI CUCTEMH y MO3KY
monunu [Anedipenxo 19, c. 3-4].

Koxna nmpuposHa MoBa BigoOpakae TeBHUHN CIOCIO CIPUHHATTS ¥ opraHizariii
(xoHIEeNITYami3aii) cBiTy. BupaxkeHi B HbOMy 3HAUE€HHS CKJIAJJAlOThCA B SIKYCh €MHY
CUCTEMY TOTJISIIB, CBOIO POAY KOJEKTUBHY (inocodiro, sika HaB SI3YEThCSA B SIKOCTI
000B’SI3KOBOI BCIM HOCISIM MOBH. BiacTuBuil JTaHOMY MOBI croci0 KOHIENTyami3amii
JIUCHOCTI MOYAcCTH YHIBEPCAJIbHHUM, MOYACTH HAIIOHAIBHO cHEelU(IYHUN, TaK IO
HOCI1 PI3HUX MOB MOXYTh OauUTH CBIT JICHIO MO-PI3HOMY, Yepe3 MPU3MY CBOIX MOB

[CeniBanoBa 2009, c. 270-274].
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MKC sBnsie co0orw HeBiI'eMHY ckiagoBy uactuHy 3arainpHoi KKC, ska
BKJIIOYA€ B ce€0€ 3HAHHS COLIYMY IPO MPEAMETH 00’ €KTUBHOI peaIbHOCTI, 3HAHHS 1
ySIBJICHHSI HAPOAY NPO 30BHIIIHIN Ta BHyTpimHIiA cBiT [FOxuenko 2013, c. 74-76].
TakoX MOXKEMO HAroJOCHTH, IO MO8HA Ta KOHYENMYaibHd KApMuHa ceimy
BKJIIOYA€E SIK BepOanbHI Tak 1 HeBepOaiabHI 3acO00U BiOOpakeHHs AIMCHOCTI, SIKi
IUTSL KOKHOT KyJIBTypH MOXKYTbh OyTH pizHuMH [Yu 2009, c. 6-7].

Takok, JOCIITHUKH HaroJolyroTh Ha icHyBaHHI ux ABox KC, 1 Ha Tomy, 110
MeXa MK HepIIor 1 apyrowo HewiTka. lle cnpuumHeHo, mo-nepiie, aCUMETPUYHOIO
MPUPOJOI0 MOBHOTO 3HaKa, MO-ApPyre, PI3HUIICID MK YSBICHHSM 1 TMOHSATTSIM
[["omy6oBcrka 2004, c. 78]. CTOCOBHO LIbOTO MUTAHHS ICHYIOTH 1 MPOTUIIEKHI 30Dy,
TaK 3 OJIHOTO OOKY, II1 JIBl KAPTHUHU CBITY CHIBICHYIOTb, & 3 1HIIOTO, JOBEJICHO, L0 Y
nporiect xkutTs cydacHoi JoauHu MKC nepenye KKC 1 dgopmye i, ockiibku
JI0JMHA 37aTHAa pO3yMITH CBIT 1 caMmy cebe 3aBiasku MoBl. Came B MOBI
3aKPIIITIOETHCSL CYCIUIBHO-ICTOPUYHUM JOCBIJ JIIOAUHU — SIK 3arajbHONIOJICHKUN,
Tak 1 HarioHanbHUi. [Ipu upomy, konyenmyanvui kapmunu ceimy (KKC) onnakosi
y PI3HHX JIIOJIEH, TOMY L0 MUCJIEHHS JIIOJAUHHU € criibHuM [Boittrenko 2008, c. 51].
KKC € 3nauno 6aratmoro, Hixx MKC. KKC — ne te, 1o 3MaiboBye JTH0UHA y CBOIH
ysiBl, — ¢eHoMeH Ounbin cknaguuid, Hixx MKC [I'pubok 2019, c. 19-23]. Tobto
BIIHOIIIEHHS MK KOHYEenmyaibHol0 Ta MOGHOI0 KAPMUHAMU C6Im)y MOXKHA
TOPIBHATH 3 BIAHOIICHHSIM 3HaueHHs — MOHATTA. B ocHOBI MKC neXuth MOBHUM
MEXaHi3M TBOPEHHS HOBHUX KOHIIEMNTIB, SIKUM MPUBOJIUTH Y B3AEMOMAIIO SK
Mi3HABAJIbHI MPOIECUl TaK 1 KYJbTYpPHI JOCATHEHHS KOJEKTuBY [IrHatenko 2016,
c. 98].

Sk BKe CTBEpIKYBaJIOCS paHille, MOBa Ta KYyJbTypa 3HAXOIATHCS y TICHOMY
3B’SI3KYy, X04a HOCIi pI3HMX KYJbTYpP OJIHAKOBO 0adaTh HAaBKOJIMILHIA iX CBIT, ajie
KOXXHa MOBa M0-0CO0JMBOMY (ikcye OadeHHs CBITY 1 CBITOIJISA JIOAEH, SKI
rOBOPSTH Ti€r0 4M 1HIIOK MOBOIO [Fusaroli 2013, ¢. 26], Tomy HEoOX1IHO 3’sICyBaTU
YU € B3a€MO3B’SI30K MOBHOI Ta HAYIOHANLHO-KYIbMYPHOI KapmuHu ceimu. ABTOpH
aKIEHTYIOTh CBOIO yBary Ha ToMy, mo MKC — me yactuHa wayionanvbHo-

kynemypuoi kapmunu (HKKC), xoua # HaitOinem cyrreBa. Bognowac MKC
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oiguima 3a HKKC, ockinbku B yTBOPEHHI OCTaHHBLOI OEpyTh ydyacTh MOPSAA 3
MOBHHUMH ¥ 1HII1 BUAU PO3YMOBOI I1SUIBHOCTI.

Ha wnam nornsia, 3 ogHOro 00Ky, HE3Ba)Kar0UM Ha Te€, 1[0 MOBA € YaCTHUHOIO
KyJIbTypr, MKC He NOBHICTIO NMOIJMHYTa KYyJIbTYpPOIO, SIKIIO TiJI OCTAaHHBOIO
po3yMiTH 00pa3 CBITY, BIIOOpaXeHUM y CBIIOMOCTI JIOAUHU, TOOTO CBITOIJIS
JTOWHYU, a 3 1HIOro HayionanvHo-kyremypua (HHKC) it moena xapmunu ceimy
(MKC) TicHO B3a€eMO3B's13aHi, 3HaXOMSAThCS y cTaHl Oe3mepepBHOI B3aeMO/Ili Ta
O0epyTh cBii mouatok Bij peasibHoi KC, a BipHillle, IpOCTO BijJ peajibHOTO CBITY, IO
OTOYYE JIOJIUHY.

3aranbHOBIIOMO, O HayionanvHo-kyremypua kapmuna ceimy HKKC nepicHa
CTOCOBHO Mmoeéroi. BoHa moBHIimNIa, Oararimia 1 OuleIl TIMOMHHA, HDK BIAIOBIIHA
MoBHa. Opnak came moBa peanizye HKKC, 30epirae i Ta mepenae 3 MOKOJIHHS B
nokoiHHsA. MoBa (ikcye mganeko He Bce, 110 y 0aueHH1 CBITY, aje 3JjJaTHa ONucaTu
Bce. Hali0unbIll HAOYHOIO UTIOCTpAIli€l0 IIi€] T€3W MOKe OYTH CIOBO K OCHOBHA
OJIMHUIIA MOBH. 3a JIONIOMOTOIO CJIOBA HE TIIBKH 31MCHIOETHCS HOMIHAIIS TpeaMeTa
abo sABMILNA, NEBHOro (hparMeHTa HaBKOJMIIHBOIO CBITY, ane i BIIOYBa€ThCS
MIPOXOJIPKEHHS 111€1 HAa3BU Yepe3 CBIAOMICTb JIIOJIMHU y MPOIIECT BIIOOpPaKEHHS HEIO
cnenu(iuHUX PpHUC, NPUTAMAHHUX TIM YM I1HIOMHA CYCHUIBHIM  CBIJOMOCTI,
3YMOBJIEHIN KyJIbTYPOIO HAPOLy.

CnoBo MokHa 0Opa3HO MOPIBHATH 31 MIMATKAMH MO3aiKH, SIKi B PI3HUX MOBax
CKJIQJIaloThCcsl B Pi3HI KapTuHU. [l xapTuHU OyIyTh PO3PI3HUTUCS, HAMPUKIAI,
CBOIMH KOJIbOpaMHU: TaM, JI€¢ YKpaiHCbKa MOBa 3MYIIy€ CBOIX HOCIIB OauuTH J1Ba
KOJIbOpU: CHHIHN 1 royiyouid, anriienp 0auuth oauH — blue. | HaBmaku, Tam, ae
aHTJIOMOBHA JIIOJIMHA PO3pi3Hsi€ JBa npeaMmetu: hand 1 arm, ykpaiHOMOBHa
0ayuTh TIABKU OJHY. 3 HaBEJEHUX MPUKIAAIB CTAE OUYEBUIHHUM TOH (HaKT, MO
OJIHE U TEX caMe MOHSATTS, OJAUH 1 TOM ke ¢parMeHT AIUCHOCTI Mae pi3HI popmu
CJIOBECHOTO BHUPaXEHHS y PI3HUX MoBax — Ouibml abo0 MeHmn moBHI. JlekcuuHi
OJIMHMII PI3HUX MOB, IO MO3HAYAIOTh OJIHE W T€ K MOHATTS, MOXYTb PI3HUTHUCS
CEMaHTUYHUMH O3HAKaMU W OXOIUTIOBAaTH pi3HI chepu HABKOJMIIHBOTO CBITY

[JIeBuenko 2002, c. 61].
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VYBary NOCHIIHUKIB MIPUBEPTAE BUBUCHHS HAYIOHATbHOI MOBHOI KAPMUHU CEIMYy
(HMKC). Tak, BoHM pO3IJIS/Ial0Th YSIBJICHHS 1 MOHATTS SIK siBUINA pi3HUX piBHIB MKC,
B SKIA 3HAXOASATh BUPAXKEHHS 3HAHHS, 3700yTi HE MPOCTO Oe3mocepeHIM
CHOTJISIIAHHSIM CIIPUMMaHHSIM OpraHamMH 4yTTs, a HUISIXOM (DOPMYBaHHSI 1 OCBOEHHS
JTYXOBHHUX I[IHHOCTEHW JIOTTUHUM HUIAXOM 3a JornomMororo MoBu [Korroba 2010, c. 95].
VY 3B’A3Ky 3 UM JOCHIJHUI Harojiollye Ha TOMY, IO MOBa, MEHTaJbHICTh Ta
OYXOBHHUU CBIT JIOJUHHM MepeOyBarOTh MPSMIM B3aEMHIA 3aJIeKHOCTI: 3MIHIOETHCS
MEHTaJIbHICTb, ClipUliMaHHs cBITY — 3MiHIO€eThCs 1 MKC, a 3minn B MKC 000B’s13K0BI1
BIUIMBAIOTh HA 3MIHY MEHTAJIbHOCTI.

Y BuznauenHi [.O. T'ony6oBcrkoi HMKC € MOBHOIO 1HTEpIpeTaliero
HaBKOJIMIIHBOTO CBITY 1 cebe camoro y 1bomy cBiTi [['omyboBcbka 2004, c. 29]. A 3a
cioBamu [.A. Uepnumenko, HMKC — 1ie 3adikcoBaHe B JIEKCHIIl BIJMOBIIHOI MOBU
cnenugiyHe OadyeHHs CBITY M yCbOro, IO HMPUBHOCUTHCA B HBOIO JIOJCHKOIO
ceinmomicTio [Yepuumenko 20009, c. 158].

JUIst TIHTBICTUYHOIO aHA3y 3acilyrOBY€ Ha YyBary MPOTHCTAaBJIEHHS JABOX
TUIIB KapTUH CBITY — HAYK0BOI Ta HaisHoi. Haykoea kxapmumna ceimy TOB’s3aHa 3
TaKuM COPUMHSATTAM CBITY, SIK€ 3aKJIaJICHE HAYKOBUMU 3HAHHSMU. Y CBOIO UEPry SIK
Haigna KapmuHa ceimy (OPMYETbCA Y CBIJIOMOCTI HOCII MOBH B XOJIl
0e3mocepeITHbOr0 Mi3HAHHS PEaJbHOr0 CBITY IiJ BIUIMBOM MOBHOIO, 1CTOPUYHOTO
Ta KyJbTYPHOTO JOCBiNy. Haieni xapmunu ceimy CHIBIAJAIOTh 3 MOSHUMU
KapmuHamu ceimy, TOMYy 110 o0pa3 pealbHOCTi, SKUU MPOSIBISETHCS Yy MOBI
BIJIPI3HSETHCS BiJ] TOrO, IKUW BIITBOPIOIOTH Haykogi kapmunu ceimy [KoHOHEHKO
1998, c. 427]. HaykoBy KapTUHY CBITY TPakTyIOTh K CYKYNHICTh HAYKOBUX 3HaHb
PO CBIT, sIKi BUPOOJIEHO BCIMAa KOHKPETHUMHU HayKaMU Ha IEBHOMY €Talll PO3BUTKY
mojicbKoro cycnuibetBa [OnekBienko 2014, c. 9].

[IpoananizyBaBiid pi3HI MIIAXOAW 1O BHUCBITICHHS MPOOJIEM B3a€EMO3B’S3KY
MOBH, MHUCJICHHSI Ta KyJIbTYypH, Y pOOOTI JOTPUMYEMOCH HACTYIHUX IMOJO0KEHb, 1110
JOTIOMaraloTh PpPO3KPUTH ICHYBaHHS €THIYHHUX CTEPEOTHUINB Y HAYIOHANLHO-
KYIbMYPHIU KapmuHui ceimy. HE3alMepPEeUHUM € 3B SI30K MOBHU 1 KyJIbTypu. MoBa €

YaCTUHOIO KyJbTYpH Ta 1ii HOCIEM. 3aKkpilUIIOI0YM pe3yJbTaTH I13HABaJbHOI
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TATBHOCTI, 3a JIOMOMOIOK) MOBHM JIIOJAMHA KOJye, 30epirae Ta BIATBOPIOE
iH(popmarlio, GOpMYyIOUH MOBHY KapmuHy ceimy. Y CBOIO YEpry MO6HA KApMUHA
CBITY NOB’si3aHa 3 KYJbTYPOIO Ta CYCHUIbCTBOM, TOMY MU TOBOPUMO IPO 3B’S30K
HAYiOHAIbHO-KYIbMYPHOI T4 MOBHOI KapmuH c8imy TPU BHUBYEHHI ETHIYHUX
CTEpPEOTHITIB.

1.2.2 Tunu cTepeoTUNIB Ta MOHSATTS NPO E€THIYHUN CTEpPEOTUN B
cyuacH1#l Hay1i. B Mexax cBO€i CIUIBHOTH OKpeMa Hallisi BUKOPUCTOBYE BIIACHY
MOBY JUIsl CHOPUUHATTS OTOYYHOYOI MAIMCHOCTI, BHUKOPUCTOBYIOUM Pi3HI 3aco0u
KoHIlenTyaumi3aiii. KoxeH eTHOC Mae CBOi ySABJIEHHS MPO CBIT, IPO MPEICTaBHUKIB
IHIIMX KYJIBTYP, sIKI CPOPMYBAJIUCS MPOTITOM TPUBAJIOrO YaCy 1 OKa3ylOTh BEJIUKUI
BIUIUB HA XapakTep CHOPUHHATTS, OIIIHKY [IMCHOCTI Ta Ha MIX)OCOOUCTICHI
BiHOCHHM. JItouHa cripuiimMae CBIT y (OpMiI BUBHAUCHUX KYJIBTYPHHUX MEX (HOPM),
3a3BUYail HE YCBIIOMIIOIOYH 1€ 0coOucTO. HiTKE YCBIIOMIICHHS MPAaBUII MOBEIIHKU
Ta MUCJEHHS BIJOYBA€THCS Yy MpOLEC KOMYHIKalli 3 1HIIMMH HOCIIMH BIJIACHOI
MOBH Ta NpPEACTaBHUKAMU IHIIMX KyJIbTyp. B ymoBax koMyHikalii B KOXHOMY
CYCHIJIbCTB1 BUHMKAIOTh MEBHI CTEPEOTHUIIHI YSIBJIECHHS SIK PO caMuX cebe, TaK 1 Mpo
HOCIIB 1HIIUX KYJBTYp 1 TOMY JUIS JOCHIAHHUKIB CTAa€ I[IKaBUM BHUBYEHHS Ta aHaJi3
cTepeoTuniB pi3HUX HapoiB [["omyb6oBcbka 2004, c. 120].

VY HaykoBill niTeparypl MOXHa 3YCTpPITH Pi3HI TEPMIHU — «HAIIOHAIbHI
CTEpPEOTUIIN», «ETHIUHI 3a0000HN», «ETHIUHI YSBICHHS», «HAILIOHAJIbHI 00pa3u» Ta
1HIII, K1 HA3UBaIOTh OJiHEe U Te came sBuil [KoHonenko 1996, c. 94]. Braxkaemo
JOIUTBHUM y3arajlbHUTH Pi3HI MIAXO0IU 10 BUSHAYCHHS CTEPEOTHUITY.

Tepmin «cmepeomuny» OyB BBEICHUNW B HAyKOBHM OOIr aMepUKAHCHKUM
corioniorom Y. Jlinmanom y kHu3i «['pomaaceka mymkay, mo Buinuia 1922 p., BiH
3poOuB CHpoOy BHU3HAYUTU MICIIE 1 POJIb CTEPEOTHUIIB Yy CHUCTEMI TI'POMAACHKOI
nymku. Ilin crepeorunom VY. JlinmMan po3ymiB 0co0y ¢GopMy CHOpUMHSTTS
HaBKOJMIIIHBOTO CBITYy, II0 MEBHUM YMHOM BIUIMBA€ HA HAIlll BIAYYTTS[LUT. 3a:
['pubok 2019, p. 95].

Crepeotunu He € HEUTPATHLHUM, a BMIIIYIOTh B COO1 BCl CUMIIATI1, aHTUIIATIT Ta

OUIKyBaHHS, sSIKI MM cami iM mOpunucyemo. CTepeoTHNH MO03BOJISIOTH JIIOAMHI
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CKJIaCTH YSIBJEHHS TMPO CBIT y IIUIOMY, BHUHTH 3a pPaMKH CBOTO BY3bKOTO
COI[IaJIbHOTO, TeOrpa(pIyHOTO 1 MOMITUYHOTO OTOUECHHS. CTEPEOTUITH TTEPEAIOTHCS 3
MOKOJIIHHSI B TIOKOJIIHHS, YaCTO CHPHUIMAIOThCA K JAAHICTh, peanbHICTh, pakT. [Ipu
31TKHEHH1 CTEPEOTHUITy 3 PEAIbHICTIO 1HOMA1 JIIOJUHA 3MIHIOE CBO€ CIPUUHSTTS
HaBKOJMIIIHLOTO CBITYy. Y. JlinMaH He BBa)Ka€ CTEPEOTUIIM OJHO3HAYHO XUOHUMU
ysaBieHHAMH. Ha ¥oro nyMKy crtepeoTun Moke OyTH IpaBioro, ab0 YacTKOBO
npaBnoro, abo opexuero [['pudok 2019, p. 95]. [loHATTS cTEepeoTUY ICHYE Y PI3HUX
HayKOBHUX MapaJurMax, siKi MoB’s3aH1 aHTPOMOIEHTPUYHUM (PaKkTpoM.

VY ncuxomnorii, Ml CTEPEOTUIIOM PO3YMIETHCS CXHWIBHICTh CYyO’€KTa, 10
CIipuiiMae, Jerko Ta IIBUAKO BIAHOCUTH OO’ €KT, IO COPUHMAETHCS, O TEBHUX
KaTeropiil 3ajJeXHO BiJ O3HAK I[bOro 00’€KTa, i TUM CaMHUM MPUIIHCYBaTH HOMY
SIKOCTI, SIK1 BBAXKAIOThCSI TUIIOBUMH JUIs TIPEACTaBHUKIB I1i€1 kaTeropii [['omyOoBchka
2004, c. 185].

[Ipy HasBHOCTI CTEpPEOTHIY IHAMBIAYYM OLIHIOETbCSA HE Ha OCHOBI CBOIO
BJIACHOT'O XapakTepy, a Ha MiACTaBl ySBJIECHb EPeOUIBIIEHUX PO HOT0 ETHIYHY IPYITy
B 1itomy [[oponenpka 2013, p. 11]. Crepeotunu po3risigaroThCs K 0co0IMB1 GopMuU
00poOku 1H(pOpMaIlii, 0 MOJETIIyIOTh OPIEHTAIII0 JIIOAUHU Yy CBITI. O3HaKH, 110
MICTSITBCSL B CTEPEOTUIAX, BUKOPHUCTOBYIOTHCS JJIsi OIIHKM CIIBBIIHECEHOCTI
MpPEeIMETIB A0 TOrO YU 1HIIOTO KJacy 1 MPUMKMCYBAaHHS IM BU3HAYEHUX XapaKTEPUCTUK
[bapan 2008, c. 35].

BaxxnuBoro BIACTUBICTIO CTEPEOTUIy € MOro emoliiiHe HarOBHEHHS, SKe
ABJISIETbCA TPOBITHOIO JIAHKOIO K Yy (OpPMYyBaHHI CTEpeOTUIly, Tak 1 B HOro
(YHKIIOHYBaHHI TpPH OIIHIIl Ta BIAHECEHHI MpeIMeTa, SIBUIA, SKUM Mae Takxl
XapaKTePUCTHKHU, $K IUIICHICT Ta $CKPAaBO BHpaX€HE OI[IHHE 3a0apBIlICHHS
[Opmonienko 2001, c. 52].

VY comionorii Ta KyJIbTYpOJOTii CTEPEOTHI BU3HAYAETHCS SIK 00pa3, SKUM
nepeaae MeBH1 ysBIEHHS, BIACTUBI JESIKIA IPyIi — HOCIIO KYJbTYpPH, SIK CMUCIOBA
Ta CTPYKTypHA OCHOBA JUJIi CXEMAaTHU30BaHOrO U CTaHAApTH30BaHOIo oOpasza Ta
ysBieHHs po 00’ ekt [3yOau 2009, c. 211].

3 TOYKM 30py 3HAYYILIOCTI cmepeomuny y MEBHIN KyJIbTypl, KOr0 BU3HAYAIOTh
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SK SIBUILIE B MOBI Ta MOBJICHHI, sIK€ J03BOJIsi€ 30epiraTu 1 TpaHcPopMyBaTH JEsKi
CKJIaJIOBI TEBHOI KYJbTYpPH, a TaKOX Ja€ MOXKJIHUBICTh MPOSIBUTU cede cepen
«CBOIX» Ta OAHOYACHO BHi3HATU «cBoroy» [['pubok 2009, c. 109-110]. Crepeotun €
HE TUIbKA MEHTAJLHUM 00pa3oM, aje U KyJIbTYpPHO-BH3HAUEHUM MOHSTTAM IPO
MpeaMeT, SIBUIIE YU CUTYyallito. HanexHiCTh 10 KOHKPETHOI KYJIbTYpH BU3HAYAETHCS
caMe HasBHICTIO 0a30BOr0 CTEPEOTUITHOTO siipa 3HAHb, CTBOPIOETHCS B MPOILIECI
cotianizarii ocooucTocTi B cycniibeTsi [['omy6oBcbka 2004, c. 4].

VY JHCBICTUII TiJ CTEPEOTUIIOM PO3YMIIOTh CJIOBO, MOBHHMU 3BOPOT, IO
MOBTOPIOETHCS 0€3 3MiH, aBTOMaTUYHO, K ycTanieHa Gpopmyna [Anedupenko 1997,
c. 39-46]. KomyHiKaTWBHA JIHTBICTHKA IMOHATTS CTEPEOTHUN IHTEPIPETYE SK
KOMYHIKaTUBHY OJMHUII0 MEBHOTO €THOCY, IO 3/laTHA 3/1MCHIOBAaTH BIUIMB Ha
CBIJIOMICTh OCOOMCTOCTI — 1HAMBIAA, (OPMYHOUM B HBOMY BIANOBIAHI MOTHBAIl]
[Gotlib 2008, c. 15-16]. Ctepeotun — CTiiiKuii, y3araibHIOIOYUN o0pa3 abo psiA
XapaKTEPUCTHK, SIKI Ha TyMKY OUIBILIOCTI JIFOAEH BIaCTHBI BU3HAYEHO OCOOUCTOCTI
abo peui, oOpa3, ides, xapakTepHa puca 1 T.A., SKI CTaIX CTIMKUMH 1
CTaHAAPTU30BaHUMHU 0€3 ypaxyBaHHS IHAMBIAyaJbHOCTI (TOMYy, MaOyTh,
nomuiikoBi) [I'puboxk 2019, c. 129].

[IpoananizyBaBiy pi3HI TPAaKTyBaHHS IPUPOJIU Ta OCOOJIUBOCTEN CTEPEOTHUITIB
y poOoTI i cmepeomunom PO3yMIEMO TEBHI YSABICHHS, SIKI JIIOAMHA MPUIUCYE
Mpe/ICTABHUKAM 1HIIMX €THOCIB Ta MOBOJAUTHCS B 3alieKHOCTI Big HUX. OTXe, 1100
3pO3YMITH IPUYUHU MOSIBU CTEPEOTHUITIB, PO3TIIHEMO crioyatky ix Qynkuii. Cenen
HUX BUJIUIAIOTh HACTYIIHI:

1) xomynixamuena — CTEPEOTHIIM BIUIMBAIOTh Ha CHOCIO MPOXOMKECHHS
iHpopMailii, ii BigOopy (Hanmpukiaal, y Mexkax rpynu 3a3BUYail 3amam’ ITOBYEThCS
HaO1IbII cpusTIuBa 1HGOpPMAIlis, a 1103a TPYIOI0 — HAMO1IbIIl HECTIPUSATINBA);

2) ni3HaganbHa — CTEPEOTUINH BUKIUKAIOTH OYIKYBAHHS MEBHOI MOBEIIHKU
BiJ] IHIIINX, 1HAUBIAM MUMOBOJI1 HAMArarThCs MIATBEPAUTH 11 OUIKYBAHHS;

3) y3aeanvHiooua — ynopsKyBaHHs iHPOpMaIlii;

4) koenimusHa — BUJUICHHS MEBHUX PUC TPHU YHOPSAIKYBaHHI 1HQpoOpmMarlii

KOJIY BIJI3HAYAIOTh M[0-HEOY/Ib, 10 «KUIAETHCS B OUD»;
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5) agpexmusna ynkyis — BU3HAYEHA Mipa €THOLICHTPU3MY B MDKETHIYHOMY
CHUIKyBaHHI. BoHa MpOsBISETHCA y TOCTIHHOMY MPOTHUCTaBEHHI ‘‘CBOEI KYJIBTYpH Y
MIPOTUBArY «UYKI».

B 3anexHocTi Big (yHKUIH, SIKI BUKOHYIOTh CTEPEOTHUIIH, OCTaHHI MOXYTh
KJIacu(iKyBaTUCS 32 PI3HUMU KPUTEPISAMU:

I) 3a cpeporo 3acTocyBaHHSI BUPI3ZHSAIOTHCS:

1) menmanwui (cCTEpEOTUTIN MUCIICHHS);

2) couianwni (11e cucTeMa PO3MOBCIOHKEHUX YSIBIEHb MPO TPYIU JIOJEH, AKa
(bopMyeThCS B pe3yiabTaTl 30BHIIIHBOTO BIUIUBY KYJbTYPH Ha JIIOJHUHY);

ComianbHul CTEPEOTUN TIymMadaTh SIK HHU3KY MpoleciB 1 GopM MOBEHIHKH,
3a(iKCOBaHUM B TOMY YH 1HILIOMY BUIJISIAL 1 BUKOHYBAHHI OUIBIIICTIO WIEHIB TPyIIU
[['pu6ox 2009 c. 150-171]. ComianbHuM CTEPEOTUI — 1€ CHCTEMa PO3IMOBCIOIKEHUX
ySBJIEHb MPO TPYIHU JIIOAEH, Y AKX KOXKHA JIIOJUHA PO3TISJAEThCA SIK HOCIM THX
caMUX HaOOpiB BEAYUYUX XAPAKTEPUCTHUK, SIKI MPUIUCYIOThCA OYyIb-SKOMY YJIEHY
JaHOI TPYIM HE3aJIEKHO Bl MOro peajbHUX SKOCTEH, CUCTEMa, II0 MAa€ BUCOKY
CTIMKICTb, HaltuacTime emMoIliiiHo 3adapsieHa [["aBpunosa 2020, c. 98].

CrepeoTun cTaB BHCTYIIATH 1 B SIKOCTI TOMUJIKOBOI OLIIHKHA a00 yNepemKeHol
IYMKH TIpO sIBUIA 4u rpynu mroaeil. Orxke, 3 1€l NPUYMHHM ICHY€E mpobiema
MPaBAUBOCTI CTEPEOTHUITY, ajie JOCIITHUKH 3a3BUYall 3a3HAYAIOTh, 1110, YUM OLblie
30iratoTbesl JB1 pi3HI TyMKHU MPO OJUH 1 TOM K€ 00 ’€KT, THM BOHHU OJMXKYE N0
ictunu [Baxenina 2010, c. 29].

Takox 0COOMMBICTH CTEPEOTUIly MOJSATa€E B TOMY, IO BiH CIIBBIIHOCHUTBCS
MEePEBAXKHO HE 3 BIAMOBIIHUM 00’ €KTOM, a 31 3HAHHSMHM 1HIIUX JIIOJEH MPO HHOTO.
[Ipn 11bOMy HEBaXJIMBO, ICTUHHO JlaHE€ 3HaHHA a00 XMOHO, OCKUIbKU TOJIOBHE B
CTEpPEOTHUIIl — HE caMa ICTUHHICTh, a MEPEKOHAHICTh B Hill, IPUUOMY BIIMIHHOIO
CTOPOHOIO TaKOi MEPEeKOHAHOCTI € 1ii CTIWKICTh, MINHICTh. JI1HCHO, NpaKTHKa
MOKAa3ye, 110 HaBITh Y pa3i JIOBEACHHS HEBIAMOBIHOCTI CTEPEOTUNY MIMCHOCTI, BIH
4acTO MPOJOBXKY€E (PYHKIIIOHYBATH, IPUUOMY 3 HE MEHIIOK CHJIOIO 1 BUPA3HICTIO
[["aBpunoBa 2020, c. 96];

3) Hapooni (cTepeoTHnu, sIKi BIJHOCSATHCS 10 «UYXKUX»: A0 JIIOJIEH, KpaiH,
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IHIMX KyiabTyp). CyciiHI KpaiHM MaroTh BIJIMIHHI YSIBI€HHS OJMH PO OJHOTO,
TOOTO HapojaHi cTepeoTund. OCTaHHI € BAXKIMBUMU TMPU CHUIKYBAHHI MIXK
€THOCAaMHU, TOMY IO 3MILHIOIOTh 3B’SI3KM MDK 4WI€HAMU CYCILUIbCTBA, BUPAXKAIOTh
CYCHUIbHI IIHHOCTI HIJISXOM MPOTHUCTABIEHHS «HAIIUX» LIHHOCTEH Ta 3BUYAiB J10
IIHHOCTEH 1 3BUYAIB «UY>KUX», BXKUBAIOTHCS JIJIs1 BIIMEKYBaHHS 0COOM abo Trpymnu
0ci0, IIIHHOCTI SIKMX BBAXAalOThCA IIKIJIMBUMHU MJig Hac (AUCKpUMIHAIA),
BUKOPUCTOBYIOTHCS JIJI1 TO3UTUBHOIO MIJKPECICHHS, 110 HAllla TPyIa BiJAMIHHA BiJl
iHmux [Bo#tenko 2008, c. 43];

4) Kyaemypni (CTEepeoTHUIH, K1 3aKiajieHl y meBHIA KynbTypi [['oponenbka
2013, c. 14));

5) moeni (MC) (cTepeoTunu, siki 3HaXOISITh BIIOOPaKEHHS y MOB1);

MOoOBHI CTepeoTUNH— 1€ MEBHE CYy/KEHHsS abo KoMIuleKC CHOPMOBAHUX
CYJ’KEeHb TIpo 00’ €KT abo pealiio HaBKOIUIIHLOTO cBiTYy [['pubok 2019, c. 141-145],
1 HE JUIIe CYJDKEHHs, ale ¥ OyAb-sSKUi cTaluil BUpa3 13 ACKUIBKOX CJiB, SIKUH
0a3yeThCs Ha 3pa3kax HAKOMUYEHOTO 3arajbHOro JOCBIIY ¥ HApOJHOI mam’siTi Ta
peanizyerbcst 'y ¢Gopmi (Ppa3eonoriyHUX MOPIBHSAHb, MapeMiil, KIOYOBUX CIHIB,
KpWJIATUX BHUpPa3iB, MOJHUX IMEH, a TaKOXX Yy BHKOPUCTAaHHI PI3HOMaHITHUX
JEKCUYHUX, CUHTAKCUYHUX Ta CTHIICTUYHUX 3ac00iB. BBakaeThCs, 1110 BXKMBaHHS
TaKuX CTEPEOTHIIIB TMOJETNIY€e Ta CIPOIIY€E CHUIKYBAaHHS, €KOHOMIISUYUA MPU LIBOMY
CWJIM y4acHUKIB KomyHikauii [Mocenkic 2007, c. 56-67; Kononenko 1996].

6) moeno emuxemni (MEC) — mneBHa moBeIiHKA, BJacTUBA SKINCH
colllajbHIi, mnpodeciiHii TIpymi, OKPEeMOMY MOBLIO UM Halil 3arajiom,
chopmoBaHe ysBIECHHS HIOJ0 HOPMATHUBHOCTI MOBEIIHKU OCiO (BIAMOBIIHO 0
BIKOBHUX, CTaTEBUX XapaKTEPUCTHUK 1 T. 1H.), MEHTAJIbHA MOBEJAIHKOBA MOJIEIb, SIKa
BBAXKA€THhCSl ONTHUMAJBHOIO 3 OTJISIAY Ha HaIllOHaJdbHI Tpaauuii [YepenHHUYEHKO
2003]. IloBeniHnka JIOAMHU BHU3HAYAETHCS THUMHU HOPMaMH, sIKi BUPOOJIEHI Ta
NPUHHATI B CyCHIIBCTBI, TOOTO B 0ararbox BIJHOIIEHHSX BOHA cTaHAapTHa. Bce
e TOpPOJKYE CHUCTEMY COIIaIbHUX KOJIB TMOBEIIHKHU, SKa BHACIIJOK
MOBTOPIOBAHOCTI mepepoctae B Tpaaulito. Omnak, MEC 3matHi 4acTKOBO

Moau(diKyBaTHC B X011 icTOpUudHOro po3BUTKY [DPecenko 2009, c. 79-82].
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II) 3a piBHeM NMOMIMpPEHHS:

1) nauionanwvni (cTepeoTunu, siki XapakTepH1 1Jisi IEBHOI Halli1);

2) pecionanpni (MOMIMUPEHI Y MEXKaX PETiOHY);

3) ¢paxoei (noB’s3aH1 B pi3HUMHU TpodecisiMU) Ta BIKOB1 (CTEPEOTUIH
NOB’si3aH1 3 BIKOBUMHU BiAMIHHOCTSIMHU) [["omyGoBcbka 2004, c. 207-218];

4) inoueidyanwvni (yABICHHS MPO SIKYCh MEBHY JIOJUHY a00 HAIII0);

5) 2endepni (couiadbHO KOJEKTUBHI YABICHHS PO OCOOUCTICHI SIKOCTI 1
MOBEJAIHKOBUX MOJESAX YOJIOBIKIB 1 JKIHOK, a TakKOX NpO TEeHAEPHY
crnenudiky couianbuux poieit) [Comxko 2011].

[IT) 3a xapakTepoM BiTHOCHUH:

1) aemocmepeomunu (AC) (e Taki CTEPEOTHIH, IO BIIOOPaKaAOTh
ySIBIICHHS JIFOJIEH Ipo camux cebde);

2) eemepocmepeomunu (I'C) (BimoOpakatOTb CTaBJEHHS 10 1HIIOTO
HapoJy, 1HIIOI COLIaIbHO1 TPYIIH).

SKI10 TOBOPHUTH TIPO MOTEPE/IHI IBA TUITH CTEPEOTHIIIB, JOILIILHO 3a3HAYUTH,
10 AC MICTATh B OCHOBHOMY TUIbKM MO3UTHUBHI SIKOCTI, B TOM 4yac sk ['C MOXyTb
BKJIIOYaTH SK TIO3UTHMBHI, Tak 1 HeraTuBHi skocti [®upcoBa 2002, c. 25].
Hanpuxknan, Te, 110 y CBOro HapojJy BBa)Ka€ThCsl IPOSIBOM OIIAAJIUBOCTI, B 1HIIOTO
HapoAy — MNOposBOM >xamiOHocTi. Jlrogu copuiiMaroTh 0araTo CTEPEOTHUIIB SK
3pa3ku, AKUM TpeOa BiAmoBigaTu. ToMy Taki (pikcoBaH1 YSIBIECHHS HAalOTh JOCUTh
CWIHHUH BIUIUB HA JIOJIEH, TAKMM YMHOM, BILUTMBAIOYM Ha (POPMYBAHHS TaKUX PUC
xapakrtepy, siki BigoOpaxeHni [Uepuumenko 2007, c. 28-46]. Cuna BILUTMBY peagbHUX
BIIHOCUH MIX €THOCAaMHM Ha CTEpPEOTHUIH MOXe OyTH NPOJIEMOHCTpOBaHA Ha
MpUKIIaal (EHOMEHA «03epKalbHO20 006paszy», KOMU WIEHU IBOX KOH(IIKTYIOUHX
IpyIl NPUIKUCYIOTh 1IEHTUYHI MO3UTUBHI pucH codi (AC), a iIeHTUYH1 HEraTUBHI —
cynpotuBHukam (I'C). byno BusBieno, mo AC e cnpustiuBimumu, Hix ['C. Ane
3yCTpIYalOThCA 1 3BOPOTHI SIBUINA, TOJOBHOK TMPUYMHOIK) BUHUKHEHHS SIKUX €
BIJIMIHHICTh B  COLIAJbHOMY CTAaTyCl TpYIl: HEPIBHICTh B MOJITUYHOMY,

€KOHOMIYHOMY 1 1HImUX BigHOcMHax. CHIBTOBApUCTBAa 3 HU3BKUM CTaTyCOM,
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rHOOJIEHI €THIYHI MEHIIMHU CXWibHI po3BuBaTu HeraTuBHI AC 1 mo3utuBHi ['C
[Ceprienko 2008, c. 42].

IV) 3a ¢popmoro BupaxkeHHs:

1) éepbanvui (cTepeoTUNTH BUPAKEH] 3a IOTTOMOTOIO0 CJIIB a00 BHUpa3iB);

2) HesepbOanbHi ()KECTH, MIMIKa);

3) cmepeomunu nogedinku (CII) (ue cTiiika, peryiasipHO TOBTOPIOBaHA
MOBEJIHKA COLIOKYJbTYpPHOI Tpylnu Ta IHAMBIAIB, SKI HajexaTb [0 HeEl, fKa
3QJIEKUTh BiJl (DYHKIIOHYIOUOi B IIM rpyni I[IHHICHO-HOPMATHUBHOI CHUCTEMH) Ta
crepeotuniu  cBimomocti (CC) [Copoka 2003, c. 367]. CII € omgHum i3
HaWBaXJIMBIIIKUX CEPEJ CTEPEOTUIIIB, aJ[KE BIH MOKE MEPEXOJUTH B PUTYya.

Bzarani crepeotunu MaroTh 0arato CHUIBHOTO 13 TpaauIlisiMH, Midamu,
puTyaiamu, aje BiJI OCTAaHHIX BIAPI3HSIIOTHCS TUM, MO TpaauIlii W 3BUYAi
XapaKTepU3YyIOThCsl iX OO0 €KTUBHOIO 3HAYUMICTIO, BIJIKPUTICTIO IJis IHIIHUX, a
CTEPEOTHUIIN 3aJUIIAIOThCA Ha PIBHI NPUXOBAHUX YMOHACTPOiB, SIKI ICHYIOTH Yy
cepenoBuIli «cBoix» [Cepxxenko 2013, c. 174].

Koxen eTHoc y mporeci CBO€i KUTTEMISUIBHOCTI Ha TEBHIM TepuUTOpli B
KOHKPETHUX COI[IaIbHO-€KOHOMIYHHUX Ta ICTOPUYHUX YMOBaAxX BHUPOOJISE€ CBIU
VHIKQJIBHUA ~ cTepeoTun MoBeAiHKM. OCTaHHIA BHCTyNa€ HaWBAKIMBILIUM
YUHHUKOM 1 MiJICTABOIO JIJIsi TIOPIBHSHHSA 1 31CTaBJIEHHS 3 IHIIMMHU €THOCAMH, TOMY
[0 Pi3HI E€THOCH MalTh CBOi TIE€BHI CTEPEOTUIM TOBEIIHKH, a came, K
MPEACTABHUKU PI3HUX KYJbTYpP OASITalOThCS, 114Th, 1X YJIIOOJIEHI TO3U CTOSHHS a00
cuainas Ta iH. [PaazieBcrka 1998; Ceprienko 2008]. ¥V pi3HUX €THIYHHUX KYJIbTypax
OJTHUM 1 TUM K€ JIIM MOKE HaJaBaTUCS PI3HUM 3MICT, 00 OJJHAKOBUU 3MICT MOXKE
3HaXOJIUTU PI3HE BUPaXKEHHsS y BuMHKaX. CTEpeoTUIHI YSABICHHS SK pa3 1
dbopmyroTbCcsl TIpu  CIpoO1 1HTEPHPETYBAaTU TMOBEAIHKY TMpEACTaBHUKA 1HIIOTO
€THOCY, SIKa 3a3BUYail 3M1MCHIOETHCS 3 TOYKHU 30py OCOOJMBOCTEM CBOEi BIacHO1
KYJIbTYpH.

Cepen ycix Ha3BaHMX PO3IVISTHEMO TAaKOX TIOHSTTS €THIYHOTO CTEPEOTHUITY

(eTHOCTEpEOTHITY).
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[lutaHHA MDKKYJBTYpHHX 1 MDKETHIYHMX BIJIHOCMH Ta IpobiemMa
emHocmepeomunié  BXX€ JOBIMH 4Yac MpPUBEpPTAIOTh yBary JOCIIJHUKIB
ryMaHITapHUX HAyK: €THOJIOrii, eTHorpadii, CcOIioJorii, iCTOpii, MCHUXOJOrI,
KYJIbTYpOJIOT'ii, ETHOJIHIBICTUKH, €ETHOIICUXOJIOT].

Kynbrypa xoxHOro Hapoay 30epirae meBHi YsIBIEHHS MPO CBiM Ta mpo 1HII
HapoOJH, SIKI CTAHOBJISITh OCHOBY MIXKKYJBTYPHOTO CIUIKYBaHHS. ETHOcTepeoTun
Ti€l 4M 1HIIOI HAIlli € €TaJOHOM, BIAMOBIIHO 1O SIKOrO JIIOJWHA MOTHBYE BIIACHY
MOBEJIIHKY 1 OYIKY€ TIEBHOTO THUITY MOBEAIHKH BiJl peaIbHUX €THIYHUX IpyM. 3HAHHS
€THOCTEPEOTHIIIB JI03BOJISIE POOUTH MPUITYIIEHHS PO TPUYNHU 1 MOMKIIUBI HACIIIJIKU
CBOIX 1 Uy>KMX BUMHKIB, KOPUT'YBaTU MOBEAIHKY. KpiM TOrO, emuiunuti cmepeomun
CKJIaJae€ThCsl Ha 0a3l HU3KU Cy0'€éKTUBHHMX Ta yHNEpEeIKEHUX YSABIEHb MPO 1HIIHMA
etHoC [[Tonuus 2013; [Torenko 2016].

Sk 3a3HavarOTh JOCTIAHMKH, Y MDKKYJBTYpPHIA KOMYHIKallli €THOCTEPEOTHIIH
IPalOTh BaXJIUBY POJib, TAK SIK JOTIOMAraroTh 3pO3YMITH CUTYALIO 1 AISITH BiAMIOBIAHO
1o HoBux obctaBuH [Mocenkic 2005]. ETHocTepeoTHny AiliCHO JO3BOJISIIOTH Kpallle
PO3yMITH MPEACTABHUKIB TI€1 UM 1HINOI KyJIbTypu. OgHAK CTepeoTHII3allisl HE BUIbHA
BiJl Cy0’€KTHBHOCTI CHPHUUHSTTS MpEJCTAaBHUKAMHU 1HIIOI KylbTypu. CTepeoTurnu
JO3BOJISIIOTh BUSIBUTH JIMILIE JESKI 3arajibHi a0 HAMOUIbII TUMIYHI pUCH, SIKI HE
MOBMHHI PO3MOBCIO/KYBATUCS Ha YCIX MNPEICTaBHUKIB 1HIIMX KpaiH. Jlume npu
MpaBUILHOMY JIO HHUX BIJHOIIEHHIO BOHMU 3JIaTHI CHOPUSITH €(PEKTUBHOMY
CHUIKYBaHHIO MK MPeJICTABHUKAMU Pi3HUX KynbTyp [JIucenbka 2003, c. 131].

Binomo, 1o KoXXeH HapoJ Mae€ CBOi CTIMKI YSBJIEHHS MPO 1HILI HAPOJIU. Ix
SCKpaBe, X04 1 MPUMITUBHE BIJOOPAKEHHSI MOXKHA 3HAWTU, HAIIPUKJIA/, B TOMYJISIPHUX
y PI3HUX KpaiHaX TaK 3BaHUX MIKHAPOJHMX aHEKI0TaX, B SIKUX MPEACTaBHUKHU PI3HUX
HAI[IOHAIBHOCTEN, pearylodd Ha OJHY M Ty K CHUTyalllo, NPOSBISIIOTH TI PHUCH
XapakTepy, SKI iM TpaauliiHO NpUNUCYOThes. 1100 3po3ymiTu, YoMy HpeICTaBHUK
THILIOT KYJIETYpH TIOBOJAUTHCS CaM€ TaK y MEBHOMY COLIIOKYJIBTYPHOMY KOHTEKCTI, CJIIJ
nepeyciM po3iopatucs, sIK BIH YSIBJISIE 1IEH CBIT, MOOAYUTH CHUTYyAIll0 MOro o4ynMma,
ySIBUTU €001, sIK mparioe Horo cnpuiHATTA. [logiOHOrO poay ysBIEHHS MPUNHSTO

Ha3uBaTu emuiunumu cmepeomunamu [Onekcieako 2014, c¢. 94]. Jlroauna,
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CHPUIMAIOYH CBIT Kp13b PU3MY CBOIX YSBJIEHb 1 LIIHHOCTEN Ta BIAHOCHH, K1 ICHYIOTh
B 11 piiHINA KyJIbTypi, Bene ceOe BIAMOBIAHO 10 HUX. TOMy CBITOCHPUMHSTTA JItOAEH
3aBKIM BIJHOCHI U PpI3HOMAaHITHI, 3aJ€KaTh Bl TOTrO, y SKIA KyJbTypl JIOJAMHA
Hapoawiacs Ta BuxoByBanacs [['omy6oscbka 2004, ¢. 131].

JIMCKYCIIHUM TakKOX € MUTaHHS I0A0 00’ €KTUBHOCTI €THOCTEPEOTHUMIB. 3 UM
HEPO3PUBHO TOB’A3aHE€ MUTAHHS MPO CTIMKICTh CTEPEOTHUIIB. SKIIO B OCHOBI
cmepeomuny 3HaXOJUTHCA PEANBbHICTh, TO BiH MOBHHEH OyTH BIAHOCHO CTIMKHUH,
SKIDO K BIH IIUIKOM 1 IIOBHICTIO XHOHHHM, TO BIH IIOBUHEH 3MIHIOBATHCS B
3QJIEKHOCTI BIJl 1CTOPUYHOI, MIXHAPOJAHOI Ta HAaBITh BHYTPIIIHBOMOIITUYHOI
cuTyallii B Tii uu iH1Ii# kpaini [['pudok 2011, c. 99].

Ha ncuxonoriunuii (¢eHOMEH B OCHOBI CTEpPEOTHIy 3BEpTa€ yBary
A.b. IOnanpka, sika BBaKa€ BU3HAYEHHS €THIYHOTO CTEPEOTUIY Y ICHUXOJOTIi SK
€MOIIIfHO 3a0apBJIEHOr0, MAKCUMAJIBHO CXEMaTHU30BaHOrO, MPUMITUBHOTO 00pasy
MPEICTaBHUKA KOHKPETHOI €THIYHOI TPyMH, TAaKUM, 110 aJ€KBATHO BIIOMBAE MPUPOILY
erHoctepeotunty [bapan 2000, c. 6]. Bona Takox 3a3Hadae, 1m0 (QOpMYyBaHHIO
€THIYHOTO CTEPEOTHUITy CIPHUSIOTH SIK OCOOMCTHUM MOCBIJ, Tak 1 3arajibHO ETHIYHI
ySIBJICHHSI, TOOTO emHuiuHull cmepeomun € IEBHUM FPYNOBUM YSBIEHHSIM, 1110 CKJIAJIOCS
HAa OCHOBI CYCHUIBHOI JyMKH OJIHIEI €THIYHOI Tpynd TMpo HaWsSCKpaBilll
XapaKTepUCTUKH 1HIIOT eTHIYHOI Tpyn [Apaensa 2009, c. 258-259]. 111 Bu3HaueHHs
emHiuHo20  cmepeomuny — TNependadaroThb ~ HAaCTYNHI  HOro  XapaKTEpUCTHKU:
CXeMaTHU30BaHICTh, CTAHIAPTU30BAHICTh, EMOITiiiHA 3a0apPBICHICTh, CTIMKICTb.

VY 3a3HaueHUX Mpalsix eTHIYHI CTEPEeOTHNH pO3IISAIAIOTHCS ETHOKYJIBTYPHI
MEHTaJIbHI YSIBICHHS. EmHuiuni cmepeomunu — 11€ CTIMKI MEHTaJIbHI YSBIIEHHS PO CBIN
ab0 uyxuili eTHOC — (PparMeHT MOBHOI KapTUHU CBITY, MiJ] SKUM PO3YMIE€THCS
CYKYIIHICTh CY/DKEHb PO BJIACTUBOCTI Ta 3acO0M iICHYBaHHSI 00 €KTIB MIACHOCTI, SIK1
3HAXOJIATh CBOE B1JIOOPAKEHHS] Y MOBHHUX OJIMHUIISX.

TakuM YMHOM, THWUTaHHS ETHOCTEPEOTHIIB € JyKE€ BAXKIMBUM Y MPOIEC]
MDKKYJBTYPHOI KOMYHIKaLlli, TOMY II0 BOHHU € JDKEPEIOM PO3yMIHHS HalllOHAJIbHOIO
XapakTepy, MEHTANITETy KyJbTypH HApOAy Ta HOro YysBIEHb MPO HaWSACKpaBilll

XapaKTePUCTHUKU 1HINIOT €THIYHOI FPYIIH.
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PO3/I1JI 2
BIJIOBPAKEHHS ETHIYHUX CTEPEOTHUIIIB Y
®PA3EOJIOTTYHUX TA MAPEMIHNHUX OJJUHUIISIX AHTJIIHCHKOI
MOBHU

2.1 Croenudika eTHOCTEPEOTHINIB, MOB’SA3aHUX 3 MEIIKAHIFIMH Benukoi

bpuranii

Lleli po3ain MPUCBSIYEHO aHaNI3y BIJOOpPa)XE€HHS ETHIYHUX CTEPEOTHUIIIB Yy
(hpa3eoToTIYHUX OJUHUIIAX Ta MAPEMIsSX aHTJIMChKOT MOBH.

JlxepenbHOtO 6a3010 aociimkeHHs € caoBHUkUA Oxford dictionnary of English
idioms A.P. Cowie (1984), Chambers Dictionary of Idioms: English-Ukrainian
semibilingual (2002), The Pinguin Dictionary of proverbs (2000), Dictionary of
proverbs (insults.net), Oxford dictionary of Current Idiomatic English A.P. Cowie
(1984), Oxford dictionary of English idioms (1994), The Oxford dictionary of
English Proverbs W.G. Smith (1980), 3 sikux mMeTonOM CyliJIbHOI BUOIpKH OyJu
BiiOpaHi (pa3eosnori3aMu, 1JI0MUA Ta MapeMii BIAMOBIIHO A0 KPUTEPIIO HASIBHOCTI
emHOHIMA T4 MONOHIMA, SIK KOMIIOHEHTA 3a3HaY€HUX OJMHMIIb. 3arajbHa KIJIbKICTh
ix ckiana 319 onunHuIk, KUTBKICTh Qpa3eosnori3mMiB — 115 onunuie), napemiit — 204
OJIMHMUIII.

AmHani3 hpakTUyHOro Matepiany Oyyo 3A1HCHEHO 3a JOTOMOI00 TaKUX METOMIB,
AK CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHHUUN Ta METOH «npunucysauns saxocmeu» [Steen 2003,
c.280], a TakoXX KOHIIENTyaJIbHUW aHaNi3, 1€, NUIAXOM MOHSATIMHUX 1 00pa3HUX
O3HAK OKPECIIIOETHCS 3MICT BIMOBIIHOTO KOHIIENTY, 1110 HOMIHY€E MEBHY HAIl0 a00
ETHIYHY TpyIy.

CTpyKTypHO-CEMaHTUYHHUI aHaNll3 BUAUIEHUX OJMHMIIL JT03BOJIMB BHUSIBUTU
BepOalbHE BIJIOOpa)KEHHSI MOHSATTS y KApTHUHI CBITY HOCIIB aHIJIIACBKOI MOBHU

OI[IHHOTO CTaBJICHHS JI0 MPEJICTABHUKIB PI3HUX HalllOHaJbHOCTeW. HarioHanbHO-
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KyJIbTypHa 1IeHTU(IKaLlis Ta caMOiIeHTU (KA1 Y MOB1 peasi3y€eThCs 32 paXyHOK
KOHTEKCTHOT'O Y>KUBAHHS emHOHIMI6 — HallMEHYyBaHb MpPEICTABHUKIB €THOCY. 3a
KOKHUM emHOHIMOM Ta MONOHIMOM 3aKpPIIUTIOETHCS TMEBHUNM CTEPEOTHI, SKUN
PO3KpHUBA€E PUCH XapaKTepy, OCOOJMBOCTI IHTEIEKTYaJbHOTO Ta KYJIbTYPHOIO
pPO3BUTKY. BU1JIEHHS! €THOHIMIYHOTO Ta TOMOHIMIYHOI'O KOMIIOHEHTA y CTPYKTYpI
(dpaszeosoriyHMX Ta MapeMIONOTIYHUX OJIMHUIIL JIO3BOJIMJIO 3’SICYBAaTH iXHE
CEMaHTHYHE 3HAYEHHS, aBTOCTEPEOTUIHICTh Ta TETEPOCTEPEOTHUIIHICTh IUX
BHCJIOBIIIOBAHb.

Jlami mpeacTaBIsIEMO CEeMaHTHMYHHM  aHami3  (pa3eosoTiuHUX  OJUHHUIIL
(bpazeonorizmMis, 11i0M) Ta TPUCHIB’iB, Kl MOAUIEHI HA TPYNH, IO MICTATHh Pi3HI
KOMNOHEHMU-eMHOHIMU Ta MONOHIMU.

HaitunclieHHIo0 CEeMaHTUYHOIO TPYIOK € rpyna OJUHUIL 3 KOMIIOHEHTOM
Englishman, mo HominytoTs BianoBigHuii konrenT ENGLISHMAN Takox g0 1iei
rpylnu BIIHOCUMO BHUpa3HW 13 KOMMOHEHTaMu [rishman, Scottishman, Welshman,
TOMY 110 BOHHM HAa3UBAIOTh HACEJICHHS OJIHIEI JepKaBU Ta MAalTh CIHIJIbHE
MOXO/PKEHHSI Ta CIUJIbHICTh HALIIOHAJIbHO-KYJIBTYPH1 BUSIBIICHHS.

['pyna 13 3a3HaueHUMHU KOMIOHEeHTamu ckiangae S50 oxunuip (15,67% Bin
3arajibHOi KIJIbKOCT1 OJIMHUII) Ta € HAYHCENBHIIIOIO.

Oco0JMBICTIO aHTTIWCHKOTO MapeMIMHOTO KOPIYCY € MPUCIHIB’Sl 1 MPUKA3KH,
AK1 TIEPEeIatoTh BIpy MO0 TBOPIIIB Y CBOIO CUITY, HEMEPEMOKHICTh 1 HE3aJIEKHICTD,
0 MATBEPIKYE AYMKY JOCHIJHUKIB PO  OCOONMBUNA  OpUTAaHCHKUUN
IHIUBIAyani3M,  3BEpXHE W  MIJO3pUIMBE  CTaBJICHHS /10  YY>KUHI[B
[["omy6oBchka 2004, c. 14; T'oponeuska 2013, c. 161]: All countries stand in need
of Britain, and Britain of none; With all the world have war, but with England do
not jar, Every English archer beareth under his girdle twenty-four Scots. B
aHrmiicekomy tipuciiB’i There is more good victuals in England, than in seven
other kingdoms BUKOPUCTOBYETHCS TOPIBHAHHS AHTIII 3 1HIIMMU rpadcTBaMU s
TOro, mo6O 30UIBIIKMTUA ii MepeBary Ta MOKa3aTH IMO3UTUBHE CTaBJIEHHS 10 Hel
Hapoay. A och JIHTBOHIM English 3aBXIu Ma€ MO3UTUBHY KOHOTAI[II0, OCKUIBKU

JUIS aHTJIMINB piIHA MOBa — BTUICHHS HAIIOHAJBbHOI TIJHOCTI, a HEraTHBHA
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koHoTtaiiss @O, gKi MalOTh TaKU KOMIIOHEHT Y CBOEMY CKJIa/i, MOXe HaOyBaTUCS
3a paXyHOK HETaTUBHUX KOHOTalli#l iHmux ckiaagoBux @O, nanpukian, the King'’s
English, the Queen’s English, T.6. 0e310raHHO TIpaBUJbHA aHTJINCHKA;
BIAMOBIAHO, to murder King’s English — nepekpy4yBaTH aHTJTIHCBEKY MOBY.

B ocHoBi BigoOpaxkeHuXx y (pa3eonoriyHUX OJUHMIIX acolianiid 3 HUMHU
eMmHOHIMaMu Ta MONOHIMAMU € SIKOCTI, 110 BBa)KAIOTHCS THUIOBHUM JJIsS aHTJIIHIIIB.
AHTTIHAII BIAPIZHAIOTHCS OCOOIMBUM CTAaBJICHHAM JI0 1K1, Oa)KaHHSIM CMa4yHO TMOIiCTH
(The way to an Englishman’s heart is through his stomach). Benukoro 3HaueHHs
aHIJINALI HAJalTh POAMHI, CIMEMHUM LIHHOCTSAM, POAMHHOMY BOTHHILY, BIIUYTTS
3aXMILIEHOCTI Ta KOM(OPTY BOHM MarOTh TUILKHU BaoMa (an Englishman’s home is
his castle). AHrmiini MOXXyTb 0aunTH ceOe CUIbHUMU, BIEBHEHUMU Y CO01, y CBOIX
cunax Ta 3ai0HocTIX (an Englishman absolutely believes he can warm a room by
building a grate fire at the end of it).

[IpuXuIbHICTh O TPAMUIINA IS AHTIIHAIS € Ty’Ke BaKIUBOIO BOHU MPArHyTh
30epiratu puTyaidd Ta 3BHYAi, ajie 1HOJ1 1 TPAJULINHICTh JOBEAEHa 10 abCcypay,
dbanatuunocti (Englishwomen’s shoes look as if they had been made by someone
who had often heard shoes described, but had never seen any). 111 puca Biapi3Hse
aHTINIIB B 1HIIMX HApOJIB, aje ¥ OJIHOYACHO POOUTH iX MPUBAOIMBUMHU IS
TypUCTIB Bcboro cBiTy (England is the ringing island;, When a man is tired of
London, he is tired of life — no3uTuBHa o1ninka JIoHg0oHA Ta HagaHHA 1A peaii
BEJIMKOIO 3HAUYe€HHS HE TUIBKM JUIS HOCIIB aHIIHCHBKOI MOBH, ajne u Ui
MPEJCTAaBHUKIB 1HIIUX HallloHAJIbHOCTEHN). A ock Bupaz The streets of London are
paved with gold moxe 30unblIyBaTH nepeBary JIOHI0HA HAJ IHIIUMH MICTaMH Ta
BepOai30ByBaTH €roicCTUYHE 3a0apBIICHHSI MOBHOI OJUHUIIL.

Tpamuuis — 3aKOH, AKIIO 3BHYAll ICHY€e, SIKMM OM BIH He OyB JHMBHHM,
KyMEIHUM, YU OPUTIHAIHHUM, KOJICH aHTJIENbh HE HABAXKHUTHCSA MOPYIIUTH HOTO,
aHIIIENL — 1€ CaMOOYTHIM XapakTep, BIH MUIIAETHCA CBOIM IMOXO/KEHHSIM Ta
TUTYJaMU, BUpa)Ka€ MOBary /0 BIaau Ta 1O IHCTUTYTY 3HaTi (the Peerage is the
Englishman’s Bible; An English loves a lord). ]le 6 He 3’BUBCS aHIJi€llb, BiH

yCIOJIM BHECE CBO1 KOPEKTHBH, CBOi 3BMYAi, CBOI0O MaHEpPy MOBEAIHKH, HIJI€ 1 HE TS
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KOO H€ 3MIHUTh 3BUUOK (an Anglishman’s word is his bond). lle mpucni’s
XapakTepu3y€e HOCISI MOBH, SIK JIIOJUHY, II0 TPUMAaEe CJIOBO, BIJMNOBIAAIBHY, 3
BHCOKOPO3BUHECHHUM MOYYTTSIM O0OB’SI3KY.

Cepen aHTMMCHKUX MPUCIIB’IB PO AHIUIIIO € MPUCITIB’S, /i€ 32 JT0MOMOI0I0
MeTagopu MNPOSABISIETECA HETaTUBHE CTaBieHHs N0 AHrmii: England is a little
garden full of very sour grapes. CraBieHHS 10 KyJIbTYPHOI CHAIIIUHU
BUSIBIISIETHCS] TIPU MPOYUTAHHI aHTIINCHKUX MPUCHIB’iB: London Bridge was made
for wise men to go over, and fools to go under, If London Bridge had fewer eyes, it
would see better; Oxford is the home of lost causes. HallloHaIbHO-KYJIbTYpPHUI
KOMIIOHEHT MO’K€ MPOCTEXKYBaTUCh 1 B AHMVIKWCBKUX MPUCHIB’SAX, MIO
BiIoOpakaloTh PHUCU XapaKTepy AaHrjIidiiB, NOPUYOMY SIK MO3UTHUBHI Tak 1
HeraTuBHi. ['inepOona B anrmiiiickkomy npuciiB’i One Englishman can beat three
Frenchmen moka3zye aHrmiis sk JOAUHY, sika Oarato YysBise mOpo ceoe,
3apo3yMiia 1 HaJIMIpHO TOpJa; aHDJIIHNII JyXe MUXaTi, BOHU BIEBHEHI, 0 Y HUX
BCE i/ie Kpalle, HiXK y 1HIIUX. ToMy BOHM AMBISTHCS HA 1HO3EMIIIB 3apO3yMLIO, 1
HEPIIKO 3 MOBHUM MPE3UPCTBOM. AHIIINChKE TpUCHiB’s: It is an Englishman’s
privilege to grumble peacTaBiisi€ aHTTINIIB SIK OYPKOTIUBUX, HYJAHUX JIFOJEH.

AHIMNI 3BUKIM NPUHAMATH MAacKy HE3BOPYIIHOCTI 1 BBaXKalOTh, IO HE
MOTPIOHO TOKa3yBaTHU CBOI CHpaBkHI MOUyTTs iHIMUM JoasMm (The Englishman
weeps the Irishman sleeps,but the Scottishman gangs while he gets if).

Tenep po3riasiHeMO HEraTUBHI PUCH aHTJIINIIIB, sIKI BTUICHI y MpOaHaIi30BaHUX
@®O. Tak, y HOCIIB aHTJTIHCHKOT MOBH CIIOCTEPITa€ThCS MPUXUIBHICTD 10 00KEBULIA,
HE3aJI0BOJICHHSI KUTTAM, 3JaTHICTb POOUTU Te, 10 BiH Oaxae (the older the
Welshman, the more madman, it is an Englishman’s privilege to grumble).
AHrmAIIB e HaszuBaroTh HeBraxamu (Oxford is the home of lost causes). 1ol
CTPUMAHHICTh, KOHTPOJb HAJ CBOIMH MOYYTTSAMH CHPUAMAEThCS SK 3BUYATHA
CaMOBIIEBHEHICTh Yy c001 (the ordinary Britisher imagines that God is an
Englishman).

[Ipo anrmiiniB MOXHa TaKOXK CKazaTH SK MPO JKOPCTOKUX Jrojen (a Scottish

mist will wet an Englishman to the skin; the Englishman lItalianate is a devil
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incarnate), BOHHM JyX€ PETEIbHO BITHOCATHCA IO CBOEI TIOJNITUKH, CTaBIISATH
iHTepecu AHrmii Bunie bputancokoi imnepii (Little Englander — anriniyanu).

3aKOHOMIPHO, 10 HAWIOBHINY 1 HAWPI3HOOIYHINLY XapaKTEPUCTHKY B
AHTIICHKUX MapeMisiX OTPUMYIOTh IIOTIAH/III, IpJIaH/ll ¥ BaUTINII — HAMOIMKY1
OCTPIBHI CYCIJIM aHTJIHNIIIB, 30KpeMa BUOKPEMIIIOIOTHCS HAUTUMOBIII (TIEPEBAKHO
HETaTUBH1) PUCHU IXHBOT'O XapaKTePy, 30BHIMIHOCTI, YIIOOJIEHI 3aHSTTS, XapaKTepH1
O3HaKHU ICTOPUYHOTO PO3BUTKY, MPUPOJIHI 1 KIIIMATUYHI YMOBH, B IKUX MPOXOIUTH
KUTTS HA3BaHWX HAPO/IiB, HAPUKJIIA:

An Englishman is never happy but when he is miserable, a Scotchman never
at home but when he is abroad, and an Irishman never at peace but when he is
fighting; The Englishman weeps, the Irishman sleeps, but the Scottishman gangs
while he gets it; The Irishman for a hand, the Welshman for a leg, the Englishman
for a face, and the Dutchman for a beard; A Scot, a rat, and a Newcastle
grindstone travel all the world over, The Scot will not fight till he sees his own
blood; A Scottish mist will wet an Englishman to the skin, Had Judas betrayed
Christ in Scotland he might have repented before he could have found a tree to
hang himself on; Biting and scratching (scarting and nipping) is Scots folk’s
wooing; Scotsmen take their mark from a mischief; As false as a Scot; As hard-
hearted as a Scot of Scotland; An Irishman before answering a question always
asks another;, Put an Irishman on the spit, and you can always get another
Irishman to baste him; Like an Irishman’s obligations all on one side; The
Welshman keeps nothing until he has lost it; The Welshman had rather see his dam
on the bier, than to see a fair Februeer; Like the Welshman’s cow, little and good,
As long as a Welsh pedigree Tomo.

CnibHOKO 03HAKOI0, KOTPOIO B aHTIIIMCHKINA MOOYTOBIM CBIIOMOCTI HaAlIEeH]
HIOTAAHAL, IpJaHaul ¥ Bayumliimi, € JypicTh — OJHA 3 YHIBEPCAJIbHHUX
XapaKTepUCTUK, SIKI TpaguliiHO (IrypyroTh y pI3HOMOBHHUX HapeMisx, IO
nepenarTh eTHocTepeoTnnu: A Scotsman is always wise behind the hand; Will
any, but an Irishman, hang a wooden kettle over the fire?; The older the

Welshman, the more madman. llpuknanoM yHIBEpCaIbHOCTI MIKETHIYHOTO
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aHTaroHi3My, M0 OO €KTHBYETbCS B MPHUCHIB’SAX 1 MPUKAa3Kax pPIZHUX MOB, €
napeMist The heart of an Englishman towards a Welshman, sixa BXKUBA€TbCS NS
y3arajlbHeHO1 HOMIHAIlIi BIAKPUTOI YU TPUXOBAHOT HEHABUCTI.

VY OpuTaHIliB ICHYIOTh MEBHI CTEPEOTUIN MO BIIHOILIECHHIO /10 1pJIaH/IIIB, BOHU
BBXKAIOTh IX arpecHMBHUM, NUKUMHU, HEBPIBHOBAXCHUMH, MPUMITHBHUMU (fo get
one’s Irish up — 3nutucs, 6iCUTHUCS), BailllyBaTUMU Ta AypHyBatumu ([rish hint — a
very broad, obvious hint — 6e3rny3aicTh, BalimyBarticTh). Heratusne, npe3upiause ta
3BEpPXHE CHPUUHATTA IpJaH/IIB BigoOpakeHe y (paszeonioriuHid oguHuui Dump
Paddy crocoBHo wmemkaHiiB Ipnanpaii. A yenbCli BIAPI3HSIOTHCS YHEPTICTIO,
oesrny3muictio (the Welshman keeps nothing until he has lost it). CTOCOBHO
XapakTepUCTUKU 1pJaHAIIB y HAIllOHAJIbHIM CBIJOMOCTI AaHIIIHNIB, TO BOHU
31aI0ThCSI CXOKUMU OJWH Ha OJIHOTO, ONu3bKi, pifgHi (The citizens of Cork are all
akin). Ipnanaui q00NSTh MOrOBOPUTH, HaJI3BUYAlHA 0alakyyiCTh Ta IIKaBICTh — iX
HatioHaNbH1 pucH (4An Irishman before answering a question always asks another).

[Topsin 3 TakuMK pricaMu XapakTepy K J0OpOoCepAeHHICTh, JOOPO3UWINBICTS,
MPOCTOTA € 1 HETaTHBHI PUCU Takl SK BIIYYXKEHICTh 1 3aMKHEHICTb (Put an
Irishman on the spit, and you can always get another Irishman to baste him). I1po
1pJIaHAIIB MOKHA CKa3aTH, 110 L JIIOAMW JIIOOJISATh PU3UKYBAaTH, HE3BAXKAIOUM Ha
Hacniaku (Will any, but an Irishman, hang a wooden kettle over the fire?).

Pi3HOMaHITHI MO3UTUBHI Ta HETaTUBHI OI[IHHI CTABJICHHS Y (PPa3e0I0rT4YHOMY
Ta napeMiiiHoMy (OHII aHTIINCHKOI MOBU 3HaXOJWMO 1 BIIHOCHO YEJbCIIB, SIKi
TypooTnuBi (A Welshman prays on his knees on a Sunday and on his friends the
rest of the week), neBgoBosieH1 XUTTAM (The older the Welshman, the more
madman), cXuibH1 A0 Kpajaixkku Ta *kanioui (Taffy was a Welshman, taffy was a
thief, Taffy came into my house and stole a side of beef), cymHi, moxmypi Ta
necumictuuHi (Each section of the British Isles has it’s own way of laughing,
except the Wales, which doesn’t; There are still parts of Wales where the only
concession to gaiety is a striped shroud), negoOpo3uunusi (The ordinary women of

Wales are generally short and squat, ill favoured and nasty).
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JInst aHrmiidniB mwoTiaHAl — eHepridi (Much may be made of a Scotsman, if
he is caught young), npauboBuTi (Scotsmen take all they can get — and a little more
if they can), XOpCTOKI1, 3 YIEpEI>KEHUM CTaBJICHHSAM J0 aHTMNALIB (a Scottish mist
will wet an Englishman to the skin). Takox aHrmiiil XapakTepu3yrOTh MEIIKAHI[IB
[oTnaumaii, sik aroaeH 13 cnenupivHUMU TOYyTTAM T'yMOpy a00 MOro BiICYTHICTIO
(It requires a surgical operation to get a joke well into a Scotsman’s
understanding), 3 TparHeHHAM JOCATTH YCIiXy Oyb-skoro LiHOW (Three failures
and a fire make a Scotsman’s fortune), xxaniouux (Give a Scotsman an inch and
he’ll take a mile).
TyT 1 mani mijg 4yac aHaji3y CIOCTepIiraeMo Toil (pakT, 110 CTABJIEHHS JO
MPEJICTABHUKIB 1HIIUX CHUJIBHOT 0Oa3yeThcsi Ha JUXOTOMII “‘CBIH-UyKHl™.
CrpudHATTS 1HIIUX HAIIOHAJILHOCTEH OOOB’A3KOBO BIJIOYBAETHCA uepe3

MIPU3MY CBOI'O MEHTAIITETY, 3BUYOK 1 TPAJAUIIF CBOET HALlIOHAJIBHOI CIIJIBHOTH.

2.2 Cnemnudika €THOCTEPEOTHIIIB, OB’ A3aHUX 3 MEIIKAHIIMH 1HIINX KpaiH

Kononizatopcbka moinitTuka bpuTaHchkoi — iMIepii, MOJIKYJIbTYPHICTh
HaceJeHHs KpaiHM Ta MUDKKYJbTypHa KOMYHIKAllsl 3ajJulIMIA Ta 3aJIHILAIOTh
BIIOUTKU YSIBJIEHb MPO 1HIII €THOCH y CBIJJOMOCTI HOCIiB aHTrJiichbkoi MoBHU. L1
ySIBJIEHHSI BepOai3yloThCsA Ta CTEPEOTHUITI3YIOTHCS Y MapeMisix Ta (pazeosnorizmax.

Onna 3 HaMYKMCENBHINIUX CEMAaHTUYHUX TPYN € Tpyna 13 KOMIIOHEHTaMHU
French, Frenchman, sika cknanae 36 onunuis (11,28% Bin 3aranbHOi KUTBKOCTI
onuHuIk). 1li oquHUII epelaloTh CTEPEOTUITH] YABJICHHS aHTIINIIB npo PpaHIiio
1 ¢paHIly3iB, CTOCYHKH MK SIKUMU BU3HAYaJdUCs KUIbKACOTIITHHOI KOHKYPEHIIIEI0
1 IPOTUCTOSHHSIM, HEMPUMUPEHHICTh SIKOTO BEPOANI3yEThCS, 110 YTPyHOBYIOTHCS
HaBkoio koHnenty FRENCHMAN nanpukinan, B npuchiB’i When the Ethiopian is
white, the French will love the English. 3Biacu — mapemiiiHi 1CTOPU3MH, IO

30eperiucs sk B aHrjaidcbkomy mnapeMiitHomy dounui: The Bourbons learn nothing
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and forget nothing, He that will France win, must with Scotland first begin, The day
of France’s ruin, is the eve of the ruin of England; cepen HUX TakOX 3alo3U4eHE 3
(dpaHiy3pK0i MOBM TMapemMizoBaHe BHUCHOBIeHHs mnoudatky XIX cr1.: Tout soldat
francais porte dans sa giberne le baton de marechal de France — Every French
soldier carries a marshal’s baton in his knapsack.

[H111 mapemii HbOro TEMaTUYHOTO OJIOKY MarOTh OMKCOBHI, OMMCOBO-OILIHHUI
YU BJIACHEe-OLIHHUM Xapaktep: France is a meadow that cuts thrice a year, Only a
dog and a Frenchman walks after he has eaten; The French would be the best cooks
in Europe if they had got any butcher’s meat, Have the Frenchman for thy friend,
not for thy neighbour; The friendship of the French is like their wine, exquisite but
of short duration;, The Frenchman is a scoundrel; The English love; the French
make love.

Opaniig 1 (ppaHily3u B OJHOOIYHUX KBali(iKallisfx, a TAKOX y MOPIBHSHHI 3
IHITMMH HapOJIaMH 3/1e01IBIIOT0 OTPUMYIOTh HAWHIIKYY OIIHKY SIK Y HallJaBHIIINX,
TakK 1 Cy4acHIIINX aHTTIAChKUX napeMisx: The Emperor of Germany is the King of
kings; the King of Spain, the king of men; the King of France, king of asses; the
King of England, the king of devils; The Italians are wise before the deed, the
Germans in the deed, the French after the deed.

VY HOCIiB aHrIiHChKOT MOBHM JI€IIO JBOOIYHE CHOPUUHATTS TEBHUX PUC
¢dpanuy3iB. AHanizyrouun ¢Gpa3eosioTiuHl OJMHHUII Ta Mapemii 3 KOMIOHEHTOM
French, Frenchman, MOXHa cKa3aTh, W10 aHIJINII BBaXalTh (PpaHIly3iB
n0alIMBUMH, 100pe PO3YMIIOYUMU OJUH OJHOTO, JIPY>KEIIOOHUMH, aje TIIbKH 31
CBOIMHU Jpy3sIMH, BOHM HE JIOOJIATH MallOZHAMOMHUX Uil HUX Jojeu (have the
Frenchman for the friend, not for the neighbor).

3 ¢paniry3amMu TakoX MOB’SI3aH1 3arajibHl €THOCTEPEOTHUIIH, 110 CTOCYIOTHCS
M000BHUX Ta CEKCyaJbHUX BIIHOCHH, TOMY B aHTJIIMCBHKIM MOBI 3HAXOJUMO TaKl
dbpazeonoriuni oaunuul (French cap, French kiss). Ilpo ¢dpaHily3iB roBopsTh K
PO JII0JIeH OJIarOpoaHUX, K1 MatOTh TOHKHUMN cMak (French pleat, French heel).

O®paHiry3aM HaJalOTh TaKy PUCY XapakTepy, K €KCTpaBaraHTHICTh (French

postcard — nopHorpadiuna kaptka). Opaniry3u temnepamentHi (The English love;
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the French make love), Beceni, NpUXUJIbHI KEPTBYBaTH MallOyTHIM, y SIKOMY BOHH
HIKOJIM HE CYMHIBAJIKCS, 3apaJid TEMEPINIHbOT0, (PpaHIly3u MPSMOIIHINHI, a TAKOXK
BIIBEPTI, MIKP1, BOHU 3AaTHI (haHTa3zyBaTu Ta npukpamatu (French postcard; what
an Englishman cares to invent, a Frenchman to design...), TakOX BIJIPI3HSIOTHCS
m000B’10 10 MIpKyBaHHsI, 3/110H1 Ha BUAATHI CIIPaBH.

3 MO3WUTHUBHOI CTOPOHU MOKHA 3pOOWTH BHUCHOBOK, IO (paHIly3d — HAPOJ
XOpoOpuii,BOHU HIYOTO HE O0sThCs (He is like the Gascon, he has but one vice; he
is too brave), BIAPI3HAIOTHCS OCOOJMBOIO JIFOOOB’I0 10 BCUIAKHX BHUTAI0K Ta
danraziii (To speak French means not to have any sense, The French don’t say what
they mean, don’t read as they write, and don’t sing according to the notes). lle oqna
3 HaWOUIbII SCKpaBUX pUC (PaAHIY3bKOrO0 HAIIOHAIBHOTO XapakTepy, (ppaHiry3u
MUIIAIOTECA CBOIMU JocsarHeHHsIMU (The [talians are wise before the act, the
Germans in the act, the French after the act). Y HHX BHUCTa4a€ CMUIMBOCTI
HECKIHYEHHO €KCIIEPUMEHTYBATH, TEPIITH HEBJAUl 1 3HOBY CTaBUTH €KCIEPUMEHTHU
(the French do everything; they know nothing). lllono mo060Bi , 111 peICTABHUKHA —
JIOJIA YyTTEBI, TI000B1 BOHU BIJIJIal0OTh BeCh 3amnal cBo€i nyuii (The English love, the
French make love).

Tenep po3ryisiHEMO HETaTUBHE CTaBJIEHHA 0 (paHIly3iB, HasBHICTh SIKOTO y
anrmiicekux @O Ta mapemisix rOBOPUTH PO ICTOPUYHO 3aKJIaJeHE CYNEPHUIITBO:
the Frenchman is a scoundrel;, When the Ethiopian is white, the French will love
the English. Only a dog and a Frenchman walk after he has eaten — neit mpukaj
TOBOPUTH MPO HEPO3YMIHHS AHTIIMUIIMU 3BUYOK (PpaHIly3iB, a KOJM MU LIOCH HE
pPO3yMi€EMO, TO, CTOCOBHO 1O TpaJullii 1 3BHYAIB CBOTO €THOCY, BBAXXAEMO II€
HenpaBWIbHUM. DpaHIy3u — HApOJ HeCepHO3HUH, BOHU MOCh TOYNHAOTH POOUTH ,
ajie He I0BOJATH cripaBu 10 KiHUs (The friendship of the French is like their wine,
exquisite but of short duration), 1HOAl OyBalOTh pO3JIOYEHI, OCOOJHBO 3
HesHaomusmu (The Englishman is a tippler, the Frenchman is a cur, the Dutchman
is a peasant), He TOTPUMYIOTHCS OIHIET TYMKH, CIIOYaTKy TOBOPSTH OJHE, MOTIM
inwme (The French write other than they speak, and speak other than they mean),

Oaiinyxi 10 Bcboro (The Bourbons learn nothing and forget nothing).
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I'pyna @O Ta napemiil 13 KOMIOHEHTOM American 1 HOMIHYIOTbh BIIIOBIJHUN
koHI1IenT AMERICAN wmictuts 47 onuaunb (14,73% Bia 3araibHO1 KiIBKOCTI).

AMepuKaHIll y KapTUHI CBITY aHTIMIIIB XapaKTEPU3YIOThCA SIK JIFOJU BECEl Ta
3 MOUYTTAM TyMopy (Americans always smile and have good sense of humour),
BOHU BIJIPI3HSIOTHCA BiJl 1HIIUX HAIlid ontumizmMoMm (America is the land where
people find whatever they have lost). AMepuKaHIll BBaXXalOoTh, 00 HE TPAMMIOCH Y
KUTTI, Bce Oyze n100pe, HeMae HIYOr0 HEMOXKIUBOTrO (Americans are in good spirit
in spite of different failures).

AMepUKaHIll 3JaTHI PU3UKYBAaTH, HE3BaXKalOUM Ha BCl MEPEIIKOAH, BOHU
MPalbOBUTI 1 HE MOXYThb TEPHITHU MOBIUIBHUNA TEMIT XUTTSA. SIK OM KPUTUYHO HE
CTAaBWJIUCS JI0 XapaKTepy aMepHKaHIIIB CTOPOHHI crocTepirayi, OUIBIIICTh, XTO
BIIBIZJaB 1[I0 KpaiHy MOTOMASThCSA, IO 1€ Miclle, Jie BIIYyBaem cebe Jerko
(California is a fine place to live, if you happen to be there). IIpote, He3BaKar0uu Ha
BIOJIOOAHHS HOCIIB aHTJIIMCHKOI MOBH 110 AMEpPUKM Ta aMEpHUKaHIlIB, BOHU
BBaXAalOTh, 1[0 Kpallle KUTH B 1HIIOMY Micili (It was wonderful to find America, put
perhaps it would have been more wonderful to miss it, If you find so much that is
unworthy of reverence in the United States, why do you live here?).

AMEpUKaHIIIB BBaXaIOTh MYJpPUMU Ta AocBiqueHUMH (We need an America
with the wisdom of experience. But we must not let America grow old in spirit),
mwaciauBumu (The skies of happiness shine upon these United States of America) Ta
saxutmieHuMu (We sleep peacefully at night, cradled by the big strong hands of
America, being an American means feeling safe), maTpioTamMu CBO€i KpaiHU Ta
NpUXUIbHUKAMU Tpaauiliid (Patriotism is easy to understand in America). Y HUX Bce
Mae OyTH caMHM-CaMHM, I1¢ KpaiHa BEJTUKUX MOXKJIUBOCTEH ISl KOKHOTO (America
is another name for opportunity), TOMy BOHa Taka MOJIKYJbTypHa, HE3BAXKAIOUU HA
Te, WO TYT Pi3H1 YMOBU (America is a passionate idea or it is nothing. America is a
human brotherhood or it is chaos).

Sk 1y IHIIMX HAalIOHAJIBHOCTEH, Y aMEPHUKAHLIIB € CBOi HEJIOJIKU. Y CBIJJOMOCTI
HOCIiB aHTJIIACbKOT MOBU BOHM € HaAMIpHO J110BUTUMHU (The American dream does

not come to those who fall asleep), xaniouumu (If you go to America, bring your
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own food), 3ananro nparmatuaHumMu (If I owned Texas and Hell, I would rent out
Texas and live in Hell). IIpo amepukaHIliB TOBOPSTh, IO LW HApOJ AY>KE JTOOUTH
CHUIKYBaTUCS Ta PO3NOBCIOKYBaTH ILITKU (The trouble with America is that there
are far too many wide open spaces surrounded by teeth), a TakOX CTBEPIKYIOTb,
o OUTBIIICTD 13 HUX — 1110TU (The 100% American is 99% idiot), BoHU pOOASATH
BCE, II0 BOHU XOYYyTh, HE3Bakawouu HiI Ha wmo (This is the story of America.
Everybody’s doing what they think they're supposed to do). AHTniii1l BBaXKarOTh, 10
aHIIIIIChbKa, SKOK TOBOPSATH aMEpUKaHIll — 1€ He MoBa (the American has no
language. He has dialect, slang, provincialism, accent and so forth), Tomy 110 B
KpaiHi )KUBYTh MPEICTABHUKH PI3HUX €THIYHUX TPYII 1 BOHA 3a3Haia 6aratbox 3MiH 1
CIIPOILICHbD.

VY npucniB’six 1 mpuKazkax He OO0 €KTUBYIOTHCS BIJOOpa)KeHI B HHUB3III
(pazeosioriaMiB CTOCYHKH OpUTAHIIIB 13 FOJUIAH/ILSIMU Ta ICTAHISIMHU, SIK1 Y TEBHI
ICTOPUYHI MEpIOU HE 3aBXKIU Oyiu JpyKHIMU. BHUHSITOK CTaHOBUTH BiJloMa 13
3anuciB 1848 p. mpukazka I'm a Dutchman if I (don’t) do, B sikiii yepe3
CUTYaTHBHO 3yMOBJIEHY CaMOIJEHTU(IKalil0 3 y3araJlbHEHMM o0OpazoM
MpeJCTaBHUKA MEBHOI HaIli (mop. ykp. Typeyvkuil cun 6yoy, Koiu mo Henpasoa;
lllo6 a8 mpuui nimyem cmag) MEpeJaHO BKpal HEraTMBHE CTaBJCHHS OO HEl 1
¢dopmye 3mict koruenty DUTCHMAN.

3arajgoM aHasi3 NapeMIHHOrO Marepianxy CBIAYUTH, L0 JJIs AHMNIMCBKOI
KOJIGKTUBHOI ~ CBIJIOMOCTI  XapakKTepHa THUIIOJOTIYHO YyHIBEpcallbHa CXeMa
COPUMHATTS UYyXHUHI[IB, 32 SKOK OyIb-KMIl 1HO3EMEUb — uydcui, a Ue
aBTOMATHYHO BU3HAUa€ iX HETaTUBHY KBali(iKallito.

3BiJicK — TOOJAMHOKI TIPUCIIB'A 1 MPHUKA3KH, B SKUX IEpeaaHO BiAMOBIIHI
VSBIICHHS TIPO pI3HI €Bpomeichbki Hapoau, 3okpeMa icnaHiiB (SPANIARD) i
nopryraneiiB (PORTUGUESE) (The Spaniard is a bad servant, but a worse
master; Nothing ill in Spain but that which speaks; A bad Spaniard makes a good
Portuguese (o3Havae, 110 HaWKpaluil MOpTyrajelb He JIMIIWNA BiJ HAWUTIPIIOro
icnianiis)), itaniiuiB (ITALIAN) (Genoa has mountains without wood, sea without

fish, women without shame, and men without conscience; The Neapolitan is wide-



52
mouthed and narrow-handed; The Englishman lItalianate is a devil incarnate),
yropuiB (HUNGARIAN) (Do not trust a Hungarian unless he has a third eye on
his forehead), rpexiB (GREEK) (After shaking hands with a Greek, count your
fingers; The Greeks only tell the truth once a year), nonsakis (POLES): When God
made the world He sent to the Poles some reason and the feet of a gnat, but even
this little was taken away by a woman) Ta 1H.

[Ile meHIIE y JOCHIIKYBAaHIN TEMAaTUYHIN TPyl HapeMiid 1eCKPUNITUBHOTO YU
JIECKPUIITUBHO-XAapAKTEPOJIOTTUHOrO TUNY: A blue eye in a Portuguese woman is a
mistake of nature; The German’s wit is in his fingers; The cold is Russia’s cholera;
In setting an island, the first building erected by a Spaniard will be a church; by a
Frenchman, a fort;, by a Dutchman, a warehouse;, and by an Englishman, an
alehouse; Every Czech is a musician; All things are to be bought at Rome Tomio.

[ToMiTHO BUAUISETBCA YUCIO (PPa3eosori3MiB 3 KOMIOHEHTOM-ETHOHIMOM
Dutch, nsa cemantuuHa rpyna ckiagae 18 oaunuups (5,64 % Bix 3aranabHOT
KUIBKOCTI), 0 cknanarTs 3MicT koHnenty DUTCHMAN. Bouu mMaroTh sickpaBo
BUP)KEH1 HETraTUBHI KOHOTAIIIT 1, IK TPaBUJIO, CTUIICTUYHE 3a0apBiieHHs. Le carae
aHTJIO-TOJIIAHJIChKOT KOHKYpeHIIil Ha Mopsix 1 BiiH y X VII cT.

VY toii uvac l'ommanpais mepeOyBajia Ha MIKYy CBOIO MOPCBKOTO JiAEPCTBA.
lNomnanai Manu yuMmanui JOXiJ BiJi MEPEBE3€Hb UyKUX TOBapiB; ix ¢paxT OyB
HaiemeBmuM. Oco0auBO 3HaUHOIO OyJO MepeBara rojulaHaliB y banTiiicbkkoMmy
Mopi. Joctyn no cximuux OeperiB bantificbkoro mMopsi OyB BKpail HEOOXi1THUMN
aHTINISM, aje o0 TyIu NOTpanuTH, Tpeda O0yJo mojaoaatu 6 NpoToky 3yHI, 110
Hanexana y Toi dac [aunii. Ocob6auBo oOyproBana aHTJINUIIB Ta 00CTaBUHA, IO
roJUTaH/II JIOBWIM puOy B ixHiX Bojax; Tomy npu Kapmi I (1600-1649) 1 npu
SkoBi I (1566 - 1625) He pa3 BuaaBanucsa 3a00pOHU BUBO3UTU prOY HA THO3EMHUX
kopabmisx. Lle 3arpoxyBano rojaHaUsM PO30PEHHSM, 1 BiifHA cTalla HEMUHYUOIO.
Bona mouanacs B 1652 p. 1 TpuBaia g0 1654 p.

Tak, Bce, nmoB’si3ane 3 ['oyani€ro, BCe TOJUIAHACHKE BBAXKAJIOCA MOTaHUM, a
OyIb-IKOMYy HETaTUBHOMY SIBUIy TPUIHCYBABCS EMITET 20a1aHOCbKull. B

AHTIICHKINA MOBI1 3aKpIMUIIOCS BEIUKA KUTbKICTh 3HEBAXKIIUBUX HA3B 3 KOPEHEM BiJl
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cioBa Dutch, B ToMy uucii: a Dutch reckoning «paxyHOK, SIKMI IIMHKAp 301IbIIyE
B pa3l MpOTECTy BiJBiJlyBaua, 110 BUCJIOBUE HEBIOBOJICHHS 3aHAJTO BEJIHKOIO
cymoto rpouei»; Talk to smb. like a Dutch uncle «po3MOBISTH 3 KUMOCH SIK 3
TOJUTAHJICBKUM JSACYKOM», TOOTO BYUTH KOTOCh YMY-PO3yMY; BHUUTYBAaTH KOTOCH.

HeratuBHy KOHOTAaII0 TaKOX MarTh i1ioMu double Dutch ‘“‘rapabapuiuHa,
HiceHITHUUS ; Dutch comfort/consolation «cnabka BTixa»; the Dutch have taken
Holland «Binkputu Amepuxy»; in Dutch “in trouble”; Dutch blessing — 310BicHe,
[0 MPUHOCUTH HeBlauy; one’s old Dutch «apyxunHay, «ctapa»; beat the Dutch
«MEPEeBEPIINTH BC1 OUIKYBaHH; the Dutch act «caMory0OCTBOY.

VY CBITOCOPUMHSATTI aHIJIINLIB TOJUIAHALI BXXHBAIOTh BEJIUKY KUIBKICTh
aJIKOTOJIbHUX HAIoiB, TOMY 0arato 1liIoMaTUYHOr0 MaTepiany aHII1HChKOT MOBH 3
e€THOHIMOM Dutch MalOTh HETAaTUBHE 3HAYEHHS, IIOB’si3aHe 13 mUSALTBOM: Dutch
courage “someone drinks alcohol to feel less frightened or nervous of a task they
have to do” — roBopsiuu Mpo rojuIaHACbKY XOpoOpiCTh, MAalOTh HA yBa3l, 0 BOHU
OyBarOTh CMUIMBI TIIBKHM TiJ BIUIMBOM alKOroiito; a Dutch treat / go Dutch
“IIaTUTHU 3a YacTyBaHHS NMOPIBHY, a Dutch bargain “1) HepiBHOIIpaBHA yroja; 2)
yrojia, 10 3aBepIyeThCS BUMUBKOI; Dufch feast “TynsiHka, Ha sIKiil rocrogap
HanuBaeThes nepium’’; Dutch milk — beer.

VY neBH1 ICTOPUYHI NIEPIOIA CTOCYHKH OpUTAHIIIB HE 3aBKIU OyJIH APYyKHIMU
1 3 icmaHusMu, el (akT Tex 3HaWIIOB BiIOOpaXeHHs y MapeMiiiHOMYy Ta
¢dpazeonoriunomMy GOHII aHTTIIHCHKOT MOBU. bputanisiM nomobaeThes 15 KpaiHa,
ajie BOHU HE Jyxe Jo0pe CTaBisAThes N0 ii MemKkaHiiB (Spain would be a fine
country, if there were no Spaniards in it).

[cnanmi (20 ®O) xapakrepusyroTbes sk jaenapi (the Spaniard is a bad
servant, but a worse master), HeHaJlliH1, 110 HE AOTPUMYIOTHCA €IUHOI JTYMKH,
MOCTIAHO 3MIHIOIOTh CBOIO TOUKY 30pYy, HecnoiBaHi (a Spaniard may be trusted —
but no further than your nose; a Spaniard is not to be trusted any more than if he
had a cartload of earth on his mouth), xBanbkyBarti (a Spaniard and a braggart are
the same thing), 3natHi 10 Kpamaixku (The Spaniards teach the Germans to steal,

while the Germans teach the Spaniards to gorge and swill). IcnanuiB mano
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XBUJIIOE Te€, 110 1HII AyMaroTh po HUX (In a Spanish inn, you will find only what
you have brought there yourself).

[cmanIli — HApPOJ TATACIUBHA, JIFOOIATH TOTOBOPUTH, TPUIOMY HE 3BEPTAIOUU
yBary Ha Te, Jie BOHU MOXYTh 3HaXOAUTHUCH (TTOcepes] BYJHIN, MEPE] BITPUHOIO
marazuHa) (Nothing ill in Spain but that which speaks). TlopiBHIOI04M cebOe,
CTpUMAaHMX Ta MaHEpPHUX, 3 OaJaKy4nuMH, TEMIIEPAMEHTHUMHU iCTIAHIISIMH,
OpUTaHIll BBAXAIOTh iX HANOKY4lnuBUMU (Spaniards are like lice — once they are
there, it is difficult to get rid of them). IlpenctaBHUKH 1i€1 KpaiHU BUIIE 32 BCE
CTaBJIATH BJacHe 3a70BoJieHHs (A Spaniard is no Spaniard if he is not a snob), Bce,
[0 TAKOTO HE MPUHOCUTD, JIJIS ICTIAHIIS HE ICHYE.

Konnent ITALIAN naniuye 25 oauHuiib, 1110 #oro Bepoanizytots (7,83 % Bin
3arajbHOI KUIBKOCTI), BE€JIMKa YacTUHA $SKOi — OJUHULI, [0 BepOami3yroTh
JyaJliCTUYHE CTaBJICHHS HOCIIB aHTIIMCHKOI MOBHU JI0 HAI[IOHAJBLHOT'O XapakTepy
1TamiiiB (MpekpacHe — MOTBOpPHE, 100pe — noraue): ltaly is a paradise inhabited
by devils; If there is a Hell, Rome is built on top of it; See Naples and die.

3 TOYKHU 30py aHIINIIB, 1TANININ — 1€ JIOJIU, K1 JI0O0JIATh PO3KIII Ta TPOIi,
BOHM 0arato yBard HPUAUIAIOTH CBOET 30BHIIIHOCTI, A0 JKUTTA BIAHOCATHCS 3
JIETKICTIO. AHIJINLI HArOJIOUIYIOTh Ha TOMY, IO 1TaTINII HAAAIOTh MPIOPUTETHOTO
3HA4YEeHHs TpollaM 1 3[aTHI Ha Oyab-1110 3apanu HuXx (the ltalian will kill his father
for money; The Italian takes the money from the Church, and the Church from all
the world). ItaniiiiiB Bipi3HSE BIJBEPTICTh, EMOLIOHAIBHICTh, MOJIEKYAN HABIThH
HaJMipHa ranaciauBicTs (half an Italian in a house is one too many).

AHTIIHLSIM IMIIOHYIOTH Pi3Ki 3anaxu, mymMmu, Gapou, npuctpacti 1 xaoc Itanii,
X0ua Takl BMOAOOAHHS HISIK HE MPUTAMaHHE CHOKIMHUM Ta 3BUKJIUM JI0 MOPSIKY
aurmitusam (ltaly is the paradise of the flesh, the hell of the soul, the purgatory of
the pocketbook, Italy might well be called a paradise; for whoever gets there
readily falls into sin). J1o Takoro 3aJJ0BOJICHHS, SIK 1>Ka, 1TATINIl CTABIATHCS BKpan
cepiio3HO 1 3 yci€lo mpucTpacTio. I’a TyT He MPOCTO raCTPOHOMIUHI BUTPEOEHBKH,
BEJIMKA KUIBKICTh 1 PI3HOMAHITHICTh — 1€ BaXKJIMBHUH 1 JyKe€ BiAMOBIIATbHUN

MPOIIEC, B SIKOMY BEJIMKY POJIb BIJIrpae Bce: 1 MOPSAOK, 1 yac, 1 0OCTaHOBKa, 1
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Hactpid (It had been an Italian who codified the world of cuisine, it would be
thought of as Italian). CTepeOTUNTHUM YSIBICHHSM MPO ITATIHINB, 3aKPITUICHUM Y
CB1JIOMOCTI 0araThbOoX Halliii, € JIF0OOB O CBATKYBaHHSI, pPI3HOMaHITHUX BUJIOBHILI.
Ile cTepeoTun 3HaMIIOB BIIOOPaKEHHS 1 Yy CB1IOMOCT] HOCIiB aHIJIIMCHKOT MOBH: In
Italy, there is too much grinding, too much feasting, and too many fires.

[Tamiiiiyl BMiIOTh TOTYBAaTH, PO3BaXKATUCS, MPOTE, BIIPIZHAIOTHCSA 1 JIHOIIAMU
Ta HE3JIaTHICTIO 0 MOPAJIKY Ta TUCLUMILIIHI: fo cook an egg, to make a bed for a
dog, and to teach an Italian to do anything are three hard things.

[Tamiiickka KyJapTypa Ma€e TaKOK OCOOJIMBE CTABJICHHS 10 KIHKH, X04a 1 JJOCUTh
cynepewirBe. 3 OJHOrO OOKy, B CYCHUIbCTBI ICHY€ KYJbT CHJIBHOIO YOJIOBIKA,
rocnojiaps OYJIUHKY, SKUA HE MOXK€ NPUHUBUTUCA BUKOHAHHAM TPAIUIIHNHO
KIHOYMX OOOB’SI3KIB MO TOCHOAAPCTBY a00 JTIOOOBHUMU CTpakaaHHsIMU. JKiHKa K
MOBMHHA 3HATH CBOE MICLE K 10, TaK 1 MICHs LUTO0Y — Takui 11ean 1TaliiiCbKuX
YOJIOBIKIB, TOMY JEMOKpPAaTUYHI aHTIIHII BimoOpaxarTh Tak el (akT TeHAepHOi
HEpIBHOCTI, BBAXKAIOTh 1€ KaxIUBUM: [taly is a paradise for horses and hell for
women.

B anrmiiicekiii MOBi, K 1 B IHIIUX €BPONEHCHKUX, €THOHIM Greek
acoIllIOEThCSL 3 IIaxpalcTBOoM B Kaprax, myinepctBoMm (konuent GREEK).
[IpoToTnom ciyryBaB rpelbKuil ABOPSHUH AMYyJOC, SIKMM JKUB TpU JABOPI
¢dpanny3skoro koposst Jlromosika XIV 1 OyB 370BiAeHUNH Ha KapTKOBOMY
axpacTBl 1 3aCy/KEHUN 3a 1€ Ha ABAJUATH POKIB rajep. Y Toill yac «OyTu
IrpeKoM» O3Haudano «OyTH I’sHUM». [IoCTymoBO 3B’S30K MIXK MIAXpaliCTBOM Yy
KapTax Ta rpeKaMu 3aKpiliioBaBcs y cBigomocti ¢paniry3iB 1 B XIX cT. et Bupas
O3HauaB «OyTH XUTpUM 1 cipuTHUMY. Lleil eTHOCTEpeoTUn MaB MiClle MOKIIMBO
TOMY, IO OUIBIIICTh O1KEHIIB, SKI 3HAWIUIA TPUTYJIOK B 1HIIMX MICTaxX MiCIs
nainas KoHCTaHTHHOMOMS, Malld pO3PaxXOBYBAaTH TUILKU HA CBOIO KMITJIUBICTh Ta
CIPUTHICTH 1100 BIKUTH. | 3apa3 iX BiApi3HSA€ 3AaTHICTh 10 BKuBaHHA A Greek
will survive where an ass will starve.

VY 1875 p. Tononim Greece B aprOTUYHUX NMPaKTUKaX HAOyB 3HAYEHHS ‘‘CBIT

maxpaiB”. B anrmiiicekiit MoBi1 Greek Takox Mae 3Ha4Y€HHs “IIyiep”’, ajie BOHO €
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3acTapuinuM, xo4a y (paszeonoriuHomy 3BOpoTi gay / merry / mad Greek 13
3HAYCHHSM BECENyH, BECEIMH TOBAPHII TIO Yapili, TyJIsIKa Oe3MepedyHO MPUCYTHS
3arajgbHa cema. ToMy y Takux NPUKIANAx, gk fear the Greeks bearing gifts; After
shaking hands with a Greek, count your fingers TIIKPECIIOEThCA XUTpa Ta
maxpaiiceka HaTypa rpekiB. Ogunuui the Greeks only tell the truth once a year,
whoever trusts a Greek lacks brains, All Cretans are liars miaKpecIoOTh TOU
(dakT, Mo He 3aBkAU Tpeba BIpUTH Ta AOBIPATU Ipekam, a MOACKYJU 1 B3araii
CTAaBUTHUCH 3HEBAXKIUBO (A crab is no fish, and a Greek is no man).

HesBaxkarouu Ha OLIBIIOI0 MIPOIO HETATUBHE CTABJICHHS JO0 T'PEKIB, OpUTaHIII
CTaBJIATHCS 3 TIOBAro0 JI0 IXHHOTO Tepoidmy Ta BinBaru. A @O when Greek meets
Greek, then comes the tug of war MAKPECIIOE IXHIO T1IHICTh K CYNEPHHKIB, SKI
MOXYTh BIACTOIOBaTH cebe [0 KiHI. ['pekn OyBalOTh APYXKETIOOHUMHU 1
CTaBJIATHCS 3 MOBArOI0 /0 HE3HAMOMIIIB, OCOOJIUBO KOJIU Ti BUSIBJISIOTH XOU SIKECh
3HaHHS iXHBbOI MOBH, SIKy HacelieHHs ['pemii BBaxkae apuctokpatuuHoro (7That is
certainly true. But in most cases, Greeks will speak English more warmly —
sometimes, even more fluently — if you try greeting them in the Hellenic tongue. It
can enhance your trip in many areas - and may save you money, time, and
frustration along the way).

Oco6nuBe Miciie y (pa3eoioriuHiil cuctemi aHraiicbkoi MoBu 3aliMarotb GO
3 KoMmIoHeHToM FEgypt / Egyptian, 1m0 HOMIHYIOTh BIJNOBIIHUM KOHIEIT
EGYPTIAN.

ETumoiioriuHo BOoHM OepyTh MOYATOK 3 O10JIMHUX BHCIIOBIB, SIKI IPUCYTHI B
KyJbTypl 1 MOBaxX pPi3HMX HApPOJiB 1 MalOTh OJHAKOBI OOpa3HI OCHOBH, XO4a HE
MOBHICTIO OJIHAKOBI y 3Ha4yeHHI. [IpuumHUM cemMaHTUYHUX 1 (QopMaTbHUX
po30iKHOCTel O10miMHMX  (pa3eosiori3MiB Yy  PpI3HUX MOBaxX HOCSTh SIK
JIHTBICTUYHUH, TaK 1 €eKCTPAJIIHIBAJIbHUN XapakTep, 1 MOXKYTh OyTH 3yMOBJIEHUMU
pi3HUMHU Tiepekianamu biOnii. B anrmilicbki MOB1 3yCTpi4aeMo Takl 1[10MaTU4HI
OIUHUII 3 KoMHoOHeHTOM Egypt / Egyptian: corn in Egypt — «OCTaTOK, BEJIMKa
KUIBKICTh 4OTr0-He0Y1b, 0OCOOIMBO MPOIYKTIB, CTpaBy; Egyptian darkness — «TbMa

€TUINETChKA, HENpOrjsaHa TeMpsiBa»; the ten plagues of Egypt — «zaecsaTh
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MOKapaHb, JUX €TUINTY», X04a OCHOBHE CJIOBHUKOBE 3Hau€HHS plague — «4ayma,
MOPOBHIIS». Y TMOPIBHSHHI 3 1TAJIIMCHKOI0O MOBOIO, Yy SKIH ICHYIOTH 1 I1HIII
(dpazeosorizmMu, NoB’si3aHl 3 eTHOHIMOM Egypt / Egyptian (portare cocodrilli in
Egitto — «Be3tu kpokoauniB 10 €runty», T.0. poOUTH MapHY CIIpaBy),
(dbpazeonoriaMu 3 UM KOMIIOHEHTOM B aHTJIINWCHKIA MOBI MarOTh BIIHOIICHHS
TUIBKH 10 O10J1IMTHUX CIOXKETIB.

Jns 6inpmocti @O 1m0 MICTATh €THOHIM, SK JOBOAUTH NMPOBEACHUM aHATI3
11ioMaTUYHOro (DOHIy aHTIIMCHKOI MOBH, XapaKTepHa BIJCYTHICTb CTUJICTUYHOI
HeWTpanbHOCTI. BOHM HanuieHi Oe3mepedyHOor0 €MOINMHICTIO Ta E€KCIPECHUBHOIO
3a0apBIICHICTIO.

[Ipote, cepen MOCIKEHUX OAUHUITH 3 €THOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM € ¥ TaKl,
[0 HE MAIOTh MEUOPATUBHOI 3a0APBICHOCT] Ta BITHOCATHCS 10 HEUTpAIbHUX, aJie,
pa3oM 3 MM MarOTh KOHOTAIlll0 «HAATO MPOCTUH, MPOCTAKyBaTUI», «HE IYyXKe
BUIIIYKaHUI» TOILO.

Takoro THUIy CTEpEOTUIIH CIOCTEPIraloThea y (GOpPMYyBaHHI KOHIENTY
RUSSIAN, npo mio cBiguaTh CTiHKi BUpa3u 3 KOMIIOHEHTOM Russian: Russian
dinner — «Cmoci0 HaKpUBAaTH Ha CT1J, KOJW KBITH 1 BHHA CTaBISATHCS MOCEPEIMHI
CTOJy, a T3ka 300Ky»; Russian roulette — «pociiicbka pyJieTKa; rpaTH, PU3UKYIOUN»;
Russian tea — «pOCIACHKUM Yail, TPy3UHCHKHM, Yail 3 JTUMOHOM ab0O POMOMY;
Russian salad / egg — «pociiicbkuii canart / siflie BKPYTY 3 MailoHE30M».

[Topsin 3 UMK, HEUTPAIBHUMU 3a 3HAYEHHSM, CepeJl aHaJII30BaHUX OJUHUIb
BUJIISIEMO U Taki, M0 MICTSATh MO3UTHUBHY a00 HEraTUBHY KOHOTAIlil0, MEPEIa0Th
CTEpPEOTHUII30BaH1 YSABICHHS OPUTAHIIIB IIPO POCISH, SIK1 Iy»e JOBro Maixe 10 XX
CT. TMPEICTABIIIUCH OINOCEPENKOBAHO, uepe3 (OHOBI 3HAHHS TMPO 00 €KTU
1AeHTU(IKaIll Y HOCIiB MOBHU, 3yMOBJIEHI OTOTOKHEHHSAM JIBOX €THOCIB: Scratch a
Russian and you'll find a Tartar, ne npocBiuye HEraTUBHE CTaBIICHHS JO POCISIH SIK
Tarap 3 iXHbOIO 0e3MapIOHHICTIO, HAOLKHUIIbKUM XapaKTepoM /i, 1 MOBEA1HKOIO,
10 OMO3UI[IOHYETHCS €BPONEUCHKIN.

Sk 1 B mepeBaXkHi OLIBIIOCTI BXKE MPOAHAII30BAHOTO MaTepiairy, Habarato

OlpIle BiIOOpaXKeHHS B aHTJIIMCHKIM MOB1 3HAXOJUTh 3HEBAXKIIMBE Ta HETaTHBHE
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CTaBJICHHS HOCIiB aHTJIIMCBhKOT MOBH JI0 pocisiH. Tak, OpuTaHill 6a4ath iX XUTPpUMU
ta opexnuBumu (If a Russian tells you its dry, put your collar up; A Russian is as
sly as four Jews); 3maTHUMU 10 JieTkoi HaxuBU (How can you tell a Russian? Go to
sleep and he will rob you; If a Russian is in the hills, count you olives); 3ananTo
BIIKPUTICTh, Oalaky4dicTh Ta Oa’KaHHS BCIM JIONIOMAaraT, HaBiTh KOJIM I[OT'O HIXTO
HE MPOCUTH, 1HOJII BUKJIMKAIOTh Y OPUTAHI[IB HETaTUBHI €MOIIIi 1 AYMKY MpO T€, 110
3 HEYHCTOKO CUJIOIO JICTIIIE CIPABUTHCh, HIK 3 POCISHHUHOM: (Better the devil in
your house than a Russian; The devil you can ban with the cross, but a Russian
you can never get rid of).

Ane 0coOnMBOCTI CIOB’SHCBKOI JApPYXKOH, «BIAUYTTS JIKTS»  CTald
CTEPEOTUITHUMHU 1 B aHTJIOMOBHIN KapTuHi cBity (Russian friendship does not get
sour).

OTtxe, y mpoaHaTi30BaHUX OJUHUIX CIIOCTEPIra€MO ICHYBaHHS CTEPEOTHIIIB,
Kl 3 SBIIAIOTBCS TPH CIHIBBIJHECEHHI «CBIM — 4yXHI» Ta SCKpPaBO
B1100pakaloThCsl y MEPEHOCHUX 3HAYEHHSIX Ta (PpazeosioriyHux oauHuIx. o
TOTO K BapTO 3ayBaXKUTH, L0 CHeludika €THOCTEPEOTUNI3AIlli MPOABISETHCA Y
BiJOOpaXeHHI HETaTUBHOI Ta 3HEBAXKIMBOI OI[IHKH, SKa 3BHYAMHO Kpalle
3amaM’sITOBY€TbCSI Ta BUKIMKA€E OUIBINY 3alllKaBIEHICTh, HIXXK MO3UTHUBHA. [HOMII
CTEpPEOTHUII30BaH1 YSABJICHHSI HACTUILKH BKOPIHSIOTHCS Y CBIAOMOCTI HOCIiB MOBH,
10 HEBUIMPABIAHO HAKJIAJIAIOTHCSI Ha 00pas3, 10 JISKUTh B OCHOBI TOT'O Y 1HIIIOTO
(dbpazeosnorizmy.

st Toro, mo0 Mpe/CTaBUTU y3arajlbHEHY, CTEPEOTUIIHY XapaKTePUCTHKY
PI3HUX €THOCIB, SIKa PEMPE3CHTYEThCS Y (Ppa3eosioriyHoMy Ta nmapemiiHoMmy (Gonmi
AHTJIIMCHPKOI MOBH 3 €THOHIMIYHMM Ta TOHOHIMIYHMM KOMIIOHEHTAaMH, BHILICHI
OJIMHUII aHATI3YEMO 32 METOJIOM «NPUNUCYBAHHA AKocmety,. Llel MeTo mossrae
y TOMY, 1110 HEOOXIJTHO 13 YCIX SIKOCTEH, Kl HaAalOThCs PI3HUM €THIYHUM TpyIiaM,
B11i0paT 5 OCHOBHUX ISl KOXKHOT 3 TPYII.

Takum 4MHOM, MpoaHaIi3yBaB OJMHUII 3a IIMM METOJOM, BUJUISEMO OCHOBHI
SKOCTI XapaKkTepy KOXKHO1 13 €eTHIYHUX TPYIIL.

Taxk, koaenT ENGLISHMAN MICTUTB Takl O3HaKH, 5K:



- CHJIa, BIEBHEHICTh Y cO0l1 Ta CBOIX 3410HOCTSX;
-  TPUXUIBHICTB 10 TPAIHUIIIi;
- BIAMOBIJAJBHICTH Ta JOTPUMAHHS OOIIISHKH;
- TOPHICTH;
- OypKOTIIUBICTb.
IRISHMAN xapakTepu3€eThCs 3 OJJHOTO OOKY, SIK:
- OaslaKky4nx Ta 3aliKaBJICHUX;
- OJIM3BKUX Ta P1THUX;
- CX0KHX OJIH Ha OJTHOTO.
A 3 1HIIOrO OOKY, fK:
- YIEpTHUx;
- JIIoAeH, K1 II0OJISITh pU3UKYBATH, HE3BAXKAIOUM HA HACIIIKH,

MMomo SCOTS, iM npuTamMaHH1 HACTYIHI XapaKTEPUCTUKHU:

CHEprifHICTb;

MPaIlbOBUTICTB;

cnenupivyHe NOYyTTS TYMOPY;

KOPCTOKICTb;

XKaJ10HICTD.
WELSH:
- TypOOTJIMBI;
- CXWJIbHI 10 KPaJIl’KKH;
- MOXMYpI1 Ta MECUMICTUYHI;
- HenoOpO3UYJINBI,
- HE3aJIa0BOJICHHI KUTTSIM.
FRENCHMAN:
- n0aityIuB1 Ta APYKEMt0OHI, alie TUTbKHU 31 CBOIMU JIPYy3MHU;
- TEMIIEPAMEHTHI;
- Xopoopi;
- 3J1aTH1 Ha BCUISKI BUTQJKH;

- HECepHO3Hi.
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AMERICANS HamarTh Takl XapaKTePUCTUKH SIK:

IIOYYTTSI TYMODY;

MYIpPICTh T4 OCBIYEHICTH;

OaJIaKyviCTh Ta 3IaTHICTh PO3MOBCIOKYBATH TLIITKH;

HaJMipHa JI1IJIOBUTICTH;
’Kaa10HICTE.

ITALIANS:

BIIBEPTICTh;

E€MOIIIOHAJIbHICTD;

HaJIMipHA rajJaciuBICTh;

J1000B /10 CBATKYBAHHS;

HE3/JAaTHICTh JI0 MOPSIKY Ta TUCIUILIIHU.

DUTCHMAN y OuIbIIOCTI BUNAAKIB TPUMUCYIOTh HETATUBHI SIKOCTI TaKl SIK:

- 3JI0BICHICTb, 1110 IPUHOCUTH HEBJAUY;
- IINAITBO;
- CMUIMBICTD TUIBKI IT1JT BIUDTMBOM aJIKOTOJIIO;
- HECIIOIIBaHICTE;
SPANIARD xapakTepu3ylOTh fIK:
- TaJIACIIUBHX;
- HAJIOKY4INMBHX;
- HEHAJIHHUX;
- Tefapis;
- 3IaTHUX J0 KPaJI’KKH.
GREEK Bigpi3Hsirorbcs:
- TIIHICTIO;
- 3JATHICTIO B1JCTOIOBATH ceOe J0 KIHII;
- IPYXKETO0HICTIO;
- aXpaiCTBOM;
- XUTPICTIO.

RUSSIANS:

60
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- 37JaTH1 pU3UKYBAaTH;

- IPUXWIIbHI 10 JIETKO1 HAXKWBH;

- Oanakyui;

- XUTPI;

- OpexJuBi.

OTxe NpoBeJEeHUN CEMaHTUYHHMM Ta CTPYKTYpHUH aHalli3 1110MaTHUYHOTO
Marepialy 3 KOMIIOHEHTOM-€THOHIMOM Ta TOIOHIMOM JIO3BOJIUB 3’SICYBaTH
ICHYIOUYl €THOCTEPEOTUITHI COPUNHATTSI HOCISIMHU aHTJ1MChKOT MOBU MPEJICTABHUKIB
IHIIUX HAaIllOHAJIbHOCTEN. AHami3 BHOpPAaHUX OIUHHIIL METOJIOM «NPUNUCYBAHHS
sAKocmely BUSBUBCS  PEJIEBAHTHUM [  BUJUICHHS OCHOBHUX  SIKOCTEH

HaIlIOHAJIBHOTO XapaKTepy KOKHOI 13 €THIYHUX TPYTI.



62

BUCHOBKH

3aranbHl pe3ylbTaTH AOCTIJKEHHS O3BOJIAIOTh 3pOOUTH TaKli BUCHOBKH.
TeopeTrko-MeToA0JIOTI4YHI 3acagu poOOTH cHUparoThesi Ha: 1) 3B’SI30K MOBHOI
KApTUHU CBITY 3 KYJbTYPOIO Ta CYCIUIBCTBOM; 2) came (hpazeosoriyHuil GoHn €
JIHTBICTUYHUM 3aCO00M MEHTAJIbHUX OCOOJIMBOCTEN CBITOCHPUHHATTA E€THOCY;
3) HasABHICTb €NEMEHTy caMOlJeHTU(IKalli y KapTUHI CBITY OyAb-SIKOTO
CYyCHUIbCTBA, KWW OCOOJMBO SICKPaBO MPOSBISETHCA y MPOTUCTABJICHHI YJICHIB
JTAHOTO CYCIIUILCTBA 1HIINM, K1 HE HaJEXKaTh JI0 11€1 eTHOTpyNu; 4) HaI[lOHAIBHO-
KyJIbTypHa ieHTU(]iKalis Ta camoifeHTUdikaiis BepOatizyeTbes 3a JOMOMOTOIO
€THOHIMIB; 5) 32 KO)KHUM €THOHIMOM 3aKpIIUTIOETHCSI IEBHUM HAO1p CTEPEOTUMIB,
AKUWA B10Opa)kae MpUTaMaHHI JTaHOMY €THOCY OO0 €KTUBHO a00 3 TOYKH 30Dy
HapOAy-HOCISI MOBHU PHCH XapakKTepy, OCOOJHMBOCTI IHTEJIEKTYyalbHOTO Ta
KyJIbTYPHOTO PO3BUTKY; 6) y ckiaai ¢pa3eosoTiuHUX Ta MapeMiOJOTTUHHX
ONIMHUIIb €THOHIM HalOyBa€ JOJATKOBUX KOHOTAlll Ta 3akpilUlioe 3a IUMU
OJIMHUIIMU TIEPEHOCHE 3HAYCHHSI; 7) JJIsl BUSIBJIICHHS CTIeIU(IKA €THOCTEPEOTHIIIB
y ¢paseosiorivHoMy Ta mapemiiiHoMy (GOHIAX aHTIIMChKOI MOBH pPEJIEBAaHTHUM
BUSIBISIETBCSL  CTPYKTYPHO-CEMAHTHUHHUA METOJ Ta METOJA  «HPUNUCYBAHMHA
AKocmeuy.

OTtxe, aHaJi3 aHIJIOMOBHUX NapeMii Ta (pa3eosiori3MiB 3acBiiuye 1CHYBaHHS
YHIBEpCAJIbHOI OCHOBH (DOPMYBaHHSI CTEPEOTUITHOTO OaueHHS uyorcux (4yKUHIIIB),
K1 caMe 3a €THOHAI[IOHAJIbHUM MPUHIMIIOM HaWYacTillle MPOTUCTABICHI C80IiM Y
noOyTOBIM CBIJOMOCTI HOCIiB aHIIiHCbKOT MOBH. HamoBHIOBaHICTH BIJMOBIAHUX
napeMiitHUX TEMaTUYHUX TPYyN y aHTIMCHKiIN MOB1 O€3MocepeHbO 3aJICKUTh BiJl
ICTOPUYHOTO YMHHHMKA Ta YMHHHUKA TEPUTOPIANbHOI BIIJAJIEHOCTI; BIIUY>KEHHS
HapOMIB-CyCiZIIB (BHYTPIIIHIX Ta 30BHINIHIX) Haiyacrtime BiAOyBaeTbCs 3a
pENIrifHUMH, MOBHUMH, KYyJbTYPHO-3BUYAEBUMHU Ta 1H. O3HaKaMH B MapeMisx
OI[IHHO-JICCKPUIITUBHOTO XapakTepy, HEraThuBHA OI[IHKA B SKUX BHUpa)XeHa

EKCIUTIIUTHO a00 IMIUTIUTHO, 110 € 3aKOHOMIPHUM DPE3yJIbTaTOM HENPUNHATTS HE
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TUIBKHU Yy2#c020, TOOTO BOPOKOTO, alie il iHuo2o, He Takoro sk S (Mu), Ha BIAMIHY
BiJl CBOT'O, TO3UTHUBHOTO 1 MPUMHSATOTO.

AHaniz QakTuyHOrO MaTepiasly 3 E€THOHIMIYHUM Ta TOIOHIMIYHUM
KOMIIOHEHTOM J03BOJIUB 3’SICYBAaTU CTEPEOTUITHI Ta TE€TEPOCTEPEOTHUITH] YSIBICHHS
HOCIIB aHrjiicbkoi MoBH. Tak y imioMatnyHoMy (OHAI AHIVIIMCHKOI MOBHU
3HaXOJATh BIJOOpPa)KEHHS PUCH CAMUX OpumaHyie TaKl SIK: CHUIIa, BIEBHEHICThb Y
co01 Ta CBOiX 3I0HOCTSX; MPUXUIBHICTH JO TPAAMIIN; BIANOBIJATBHICTH Ta
JOTpUMaHHS OOILSIHKY, O€3J0raHHa aHTJIIChKa MOBA, TOPAICTh, OYPKOTIUBICTD,
HE3aJ0BOJICHHS JKUTTSIM Ta KOPCTOKICTh. [Ipo aHTmiIliB MOXHA cKa3aTH, 110 1€
HapoJ, SIKUU MUIIAETHCS CBOIM MOXOJPKEHHSAM Ta TUTYJIaMH, BUpa)Ka€ MOBary o
BJIaJIA Ta JIO IHCTUTYTY 3HATI.

VY OpuTaHIiliB iCHYIOTh NIEBHI CTEPEOTHUIIN IO BIIHOIIEHHIO N0 ipranoyie. Tax,
PO HUX MOXHA CKa3aTH, IO 1€ JIIOU, K1 HaJ3BUYaifHO Oaslakydi Ta 3alliKaBJeHI;
3aTHI PU3UKYBAaTH, HE3BAXKAIOUM HA HACIIJKH, 3aMKHEH1 Ta BIAUYX€HI, arpeCUBHI
Ta yHepTi.

Lllomnanoyie XapakTepu3yeMo SK: EHEPTiHUX, [IpalbOBUTHX,
[UJIECIPSAMOBAHUX, 31 CHEUU(PIYHUM MOUYYTTAM TyMOpy abo HOro BiJCYTHICTIO,
KOPCTOKHX Ta >KaJi0HUX.

[Ipo xureniB Verbcy MoOXHa cCKa3aTh 10 BOHU € TYpOOTJIHMBUMHU,
HE3aJ/0BOJICH] KUTTAM, CXWIBHUMU 10 KPaAlKKU, CYMHUMHU, IECUMICTUUHUMU Ta
HET00PO3UUINBHUMH.

@panyysie O6avaTh SIK AOANIMBUX, NPYKETIOOHUX (ajie TIIBKU 31 CBOIMHU
Ipy3s5IMH), TEMIIEpAMEHTHI, XOpoOpi, 37aTHI Ha BCUISIKI BUTaJKu Ta (DaHTasii,
Hecepho3Hi, ropai Ta 0alayxi.

AHIMI cnpuiiMaroTh amepukanyie K AN 3 TOUyTTSIM FYMOpPY, MYIpHX,
OCBIYEHHUX, ONTUMICTUYHUX, IIMACIMBHUX, MATPIOTIB CBOEI KpaiHW, a TaKOX
HAJMIPHO IIJIOBUTHX, XKaA10HHUX, 3MaTHUX PO3MOBCIO/I)KYBATH ILTITKH.

Imanitiyi B o4Yax aHrNINIIB MalOTh TaKl CTEPEOTUNH SIK BIJIBEPTICTH,
€MOIIOHANIbHICTh, HAJMIpPHA TallaclUBICTh, HE3JATHICTh JO TOPSIAKY Ta

I[I/ICI_II/IHJ'IiHI/I. HpO HHX TAaKOX MOXHa CKa3aTu, IO BOHM HaJarOTh HpiOpI/ITCTHOFO
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3HAQ4YEeHHS TpoliaM 1 37aTHI Ha OyJb-110 3apaJy HUX, HAJAlOTh BEJIMKY MEpeBary
K1, 711 HUX 1€ — BQXJIMBUM 1 Ty Ke BIJIMOBIAAIbHUHN TIpOIIeC.

Tonnanoyi MawTh TEPEeBaKHO HETaTUBHI XapaKTEPUCTUKH, a Came:
3JIOBICHICTh, II0 NPUHOCUTH HEBJA4y, MUALTBO, CMUIUBICTh, aji€ TIUIbKH T[]l
BILUIMBOM aJIKOT'OJIIO, HECIIOAIBAHICTb.

Icnanyi Ha MyMKy aHTJTIHIIB BIAPI3HAIOTHCS TAIACIUBICTIO, HATOKYWIMBICTIO,
HEHAIIMHICTIO, HECIIOA1BaHICTIO, XBaJbKOBHUTICTIO.

I'pexu cupuiiMaloTbCAd HOCISIMM aHTJIIMCHKOI MOBHM K TigHI, 37aTHI
B1JICTOIOBATH CBOI IIpaBa J0 KIHIIS, APYKETIOO0HI Ta XUTPI.

[Ipo pocisn TOBOPSATH SIK MPO JIOACH, K1 34aTHI PU3UKYBATH, MPUXIIBHI J0
JIETKOi HaXKUBH, OAJIaKy4i, XUTP1 Ta HAJIOKYUJIUBI.

OTxe, yKUBaHHS €THOHIMIB y (pa3eosoriyHoMy (QOHAI aHTIiHChKOT MOBHU
Mae Oararo crnenudiuHux puc Ta ocobmuBocteil. g cnenudiynicte 00yMoBIieHa
icTOpu4HUMU  (haKTOpaMH, CBOEPITHICTIO KYyJbTYPHOI CHAIIIMHUA HapOJIB Ta
KyJIbTYypHO-MOBHOT mam’saTi. Tak, cepel aHIIIHCBKUX €THO(Pa3eoIori3MiB
HaWOUTBIIUKA BIJCOTOK TMPUIIAJIa€ HAa ETHOKYJBbTYpHI 0OOpa3u aMepuKaHIIB,

(dbpaHiy3iB, 1piAaHAIIB, HIOTIAH/LIB, ICIAHIIIB, ITAINUIIIB, TPEKIB Ta 1H.
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SUMMARY

The paper focuses on the research of cognitive-semantic analysis of the
English phraseology and paremia with the ethnonym as a component.

The object of the study is English phraseology and paremia with ethnomymic
component in cognitive-semantic perspective.

It is aimed at the research of specific ethnostereotypes conceptualzation and
the national strereotypic anglo-saxonic vision of other nations, fixed in the English
phraseology and paremia.

Based on the key assumptions of the theory of phraeology and idiomaticity,
linguocultural studies, cognitive linguistics and cognitive metaphor, as well as the
achivements of cognitive semantics, the research applied the corresponding
methodology for analysis, that relied on the analytical study of theoretical works in
the fields stated above, as well as empirical analysis of lexical material.

The results obtained demonstrated that conceptualization and verbalization of
ethnic strereotypes revealed by means of conceptual tropes, among them the most
frequent being metaphor, corresponds to the vision of the British and other nations
fixed in the English phraseology and paremia.

The general spectre of correlates reveals specific ethnostereotypes, existing in
the perception of the British bout themselves and pfther nations, that become part
of the national picture of the world and contains not only imagery and notional, but

also evaluative component of meaning.

Key words: cognitive linguistics, idiom, phraseology, paremia, conceptual

metaphor, metonymy, etnonym, ethnic stereotype, national picture of the world
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